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COPYRIGHT ©2018 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

TOATE DREPTURILE REZERVATE.

Toate informatiile, inclusiv, printre altele, formularile, imaginile, graficele sunt proprietatea
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. sau a filialelor acesteia (denumite in
continuare ,Hikvision”). Acest manual de utilizare (denumit in continuare ,Manualul”) nu
poate fi reprodus, modificat, tradus sau distribuit, partial sau in intregime, prin niciun fel de
mijloc, fara permisiunea prealabila scrisa a Hikvision. Daca nu este stipulat contrariul,
Hikvision nu face nicio asigurare, garantie sau declaratie, expresa sau implicita, cu privire
la manual.

Despre acest manual

Acest Manual este valabil pentru Inregistratorul video de retea (dispozitiv)

Manualul include instructiunile pentru utilizarea si gestionarea produsului. Fotografiile,
graficele si imaginile, precum si celelalte informatii expuse in continuare sunt prezente
exclusiv in scop descriptiv si explicativ. Informatiile din Manual pot fi modificate fara
notificare, ca urmare a actualizarilor de firmware sau din alte motive. Va rugam sa
consultati cea mai recenta versiune pe site-ul web al firmei
(http://overseas.hikvision.com/en/).

Va rugam sa folositi acest manual de utilizare sub indrumarea unor profesionisti.
Informatiile despre marcile comerciale

HIKVISION s alte marci comerciale si sigle ale Hikvision reprezinta proprietatea Hikvision in
diferite jurisdictii. Alte marci comerciale si sigle mentionate mai jos reprezinta proprietatea
respectivilor detinatori.

Declinarea raspunderii legale

IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIAAPLICABILA, PRODUSUL DESCRIS,
IMPREUNA CU COMPONENTELE HARDWARE SOFTWARE SI FIRMWARE ALE
ACESTUIA, ESTE FURNIZAT ,ASA CUM ESTE", CU TOATE DEFECTELE SI ERORILE,
IAR HIKVISION NU GARANTEAZA NICI IN MOD EXPRES, NICI SUBINTELES INCLUSIV,
DAR FARA A SE LIMITA LA, VANDABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE
ADECVAREA PENTRU UN ANUMIT SCOP SI NEATINGEREA TERTILOR. iN NICIO
SITUATIE HIKVISION, DIRECTORII, FUNCTIONARII ANGAJATII SAU AGENTII SAI NU
VOR RASPUNDE PENTRU NICIUN FEL DE DAUNE CONSECUTIVE ACCIDENTALE
SAU INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE PENTRU PIERDEREA
PROFITULUI ACTIVITATII, INTRERUPEREA ACTIVITATII, SAU PIERDEREA DE DATE
SAU DOCUMENTE N LEGATURA CU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS, CHIAR DACA
HIKVISION A FOST AVERTIZAT DE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.

IN CEEA CE PRIVESTE PRODUSUL CU ACCES LA INTERNET, UTILIZAREA
PRODUSULUI SE VA FACE IN INTREGIME DOAR PE RISC PROPRIU. HIKVISION NU
ISI ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU FUNCTIONARILE
NECORESPUNZATOARE, SCURGERILE DE INFORMATII CONFIDENTIALE SAU ALTE
DAUNE PRODUSE iN URMA ATACURILOR CIBERNETICE, ATACURILOR
HACKER-ILOR, INFECTARILOR CU VIRUSI SAU ALTOR RISCURI DE SECURITATE PE
INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA OFERI ASISTENTA TEHNICA
PROMPTA, DACA ESTE NECESAR.

LEGISLATIA PRIVIND SUPRAVEGHEREA POATE VARIA IN FUNCTIE DE JURISDICTIE.
VA RUGAM SA VERIFICATI TOATE LEGILE RELEVANTE DIN JURISDICTIA DVS.
INAINTE DE A UTILIZAACEST PRODUS PENTRU A ASIGURA CA UTILIZAREA
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RESPECTA LEGEA APLICABILA. HIKVISION NU VA FI RASPUNZATOR iN
EVENTUALITATEA IN CARE ACEST PRODUS ESTE UTILIZAT IN SCOPURI
NELEGITIME.

IN EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL SI LEGISLATIA
APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE ACESTEA.



Manual de utilizare inregistrator video de retea

Informatii de reglementare
Informatii FCC

Retineti ca orice schimbari sau modificari, care nu sunt aprobate in mod expres de catre
partea responsabila pentru conformitate, ar putea anula autoritatea utilizatorului de a folosi
echipamentul.

Conformitatea FCC: Echipamentul a fost testat si s-a decis ca respecta limitele stabilite
pentru dispozitivele digitale din Clasa A, in conformitate cu partea 15 a Regulamentului
FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva
interferentei daunatoare atunci cand echipamentul este operat in medii comerciale. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie pe frecventa radio si, daca nu este
instalat si utilizat in conformitate cu manualul de instructiuni, poate cauza interferente
daunatoare comunicatiilor radio. Operarea acestui echipament intr-o zona rezidentiala
poate cauza interferente daunatoare, caz in care utilizatorul va trebui sa corecteze
interferenta pe propria sa cheltuiala.

Conditii FCC

Acest dispozitiv respecta partea 15 a Reglementarilor FCC. Functionarea este supusa
urmatoarelor doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente daunatoare.

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente primite, inclusiv interferentele care
pot provoca o functionare nedorita.

Declaratia de conformitate UE

c Acest produs si, daca este cazul, accesoriile furnizate sunt insemnate cu marcajul
,CE” si, drept urmare, este conform cu standardele europene armonizate
aplicabile, enumerate in Directiva CEM 2014/30/CE, Directiva LVD 2014/35/UE si
Directiva RoHS 2011/65/UE.

2012/19/UE (directiva DEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi
K eliminate ca deseu municipal nesortat in Uniunea Europeana. Pentru o reciclare
mmm  adecvata, returnati acest produs furnizorului dvs. local la achizitionarea unui nou
echipament echivalent sau eliminati-I in punctele de colectare indicate. Pentru mai
multe informatii, consultati: www.recyclethis.info

2006/66/CE (directiva privind bateriile si acumulatorii): Acest produs contine o

E baterie care nu poate fi eliminata ca deseu municipal nesortat in Uniunea
Europeana. Consultati documentatia produsului pentru informatii specifice cu
privire la baterie. Bateria este marcata cu acest simbol, care poate include litere
pentru a indica substantele cadmiu (Cd), plumb (Pb) sau mercur (Hg). Pentru o
reciclare adecvata, returnati bateria furnizorului dvs. sau la un punct de colectare
adecvat. Pentru mai multe informatii, consultati: www.recyclethis.info

Conformitate Industry Canada ICES-003
Acest dispozitiv respecta cerintele standardului CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).
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Modele aplicabile

Acest manual se aplica modelelor enumerate in tabelul de mai jos.

Serie

Model

DS-9600NI-18

DS-9608NI-18

DS-9616NI-18

DS-9632NI-18

DS-9664NI-18

DS-9600NI-116

DS-9616NI-116

DS-9632NI-116

DS-9664NI-116

DS-7600NI-12

DS-7608NI-12

DS-7616NI-12

DS-7632NI-12

DS-7600NI-12/P

DS-7608NI-12/8P

DS-7616NI-12/16P

DS-7632NI-12/16P

DS-7700NI-14

DS-7708NI-14

DS-7716NI-14

DS-7732NI-14

DS-7700NI-14/P

DS-7708NI-14/8P

DS-7716NI-14/16P

DS-7732NI-14/16P
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Conventii pentru simboluri

Simbolurile din acest document sunt definite dupa cum urmeaza.

Simbol Descriere

Hﬂ o Furnizeaza informatii suplimentare pentru a sublinia sau
NOTA completa punctele importante ale textului principal.

Indica o situatie potential periculoasa, care, daca nu este
A evitata, poate duce la deteriorarea echipamentului,

AVERTISMENT | pierderea de date, degradarea performantei sau
rezultate neasteptate.

Indica un pericol cu un nivel ridicat de risc, care, daca nu
A PERICOL este evitat, va avea ca rezultat moartea sau ranirea
grava.
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Instructiuni privind siguranta

Configurarea adecvata a tuturor parolelor si a altor setari de securitate este
responsabilitatea instalatorului si/sau a utilizatorului final.

in utilizarea produsului, trebuie s& respectati cu strictete reglementarile de siguranta
electrica nationale si regionale. Va rugam sa consultati specificatiile tehnice pentru
informatii detaliate.

Tensiunea de intrare trebuie sa indeplineasca atat cerintele SELV (Safety Extra Low
Voltage - tensiune de siguranta foarte joasa), cat si sursa de alimentare limitata cu
100~240 V c.a., 48 V c.c. sau 12 V c.c. in conformitate cu standardul IEC60950-1. Va
rugam sa consultati specificatiile tehnice pentru informatii detaliate.

Nu conectati mai multe dispozitive la un adaptor de alimentare, deoarece
supraincarcarea adaptorului poate genera pericol de supraincalzire sau de incendiu.

Asigurati-va ca stecherul este bine conectat la priza de curent.

Daca aparatul emite fum, miros sau zgomot, decuplati imediat curentul electric si
scoateti cablul de alimentare, iar apoi contactati centrul de service.

Sfaturi preventive si de atentionare

Inainte de a conecta si utiliza dispozitivul, retineti de urmatoarele sfaturi:

Asigurati-va ca unitatea este instalata intr-un mediu bine ventilat, fara praf.
Unitatea este proiectata doar pentru uz in interior.

Tineti toate lichidele la distanta de dispozitiv.

Conditiile de mediu respecta specificatiile din fabrica.

Asigurati-va ca unitatea este bine fixata pe stativ sau raft. Socurile sau trepidatiile
majore suferite de unitate, ca urmare a caderii pot cauza deteriorarea componentelor
electronice sensibile din unitate.

Utilizati dispozitivul impreuna cu o unitate UPS daca este posibil.
Opriti unitatea nainte de a conecta si deconecta accesoriile si dispozitivele periferice.
O unitate HDD recomandata din fabrica trebuie utilizata pentru acest dispozitiv.

Utilizarea necorespunzatoare sau inlocuirea bateriei poate genera pericol de explozie.
Inlocuiti numai cu acelasi tip sau un tip echivalent. Eliminati bateriile uzate in
conformitate cu instructiunile oferite de producatorul bateriei.
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Caracteristici principale ale produsului

Generalitati

Conectabil la camere de retea, domuri de retea si codificatoare.

Conectabil la camere de retea terte, cum ar fi Acti, Arecont, Axis, Bosch, Brickcom,
Canon, Panasonic, Pelco, Samsung, Sanyo, Sony, Vivotek si Zavio si camere care
adopta protocolul ONVIF sau PSIA.

Conectabil la camere IP inteligente

Formate video H.265+/H.265/H.264+/H.264/MPEG4

Intrari video adaptive PAL/NTSC

Fiecare canal accepta flux dublu

Péana la 8/16/32/64 camere de retea pot fi adaugate conform diferitelor modele

Configurare independenta pentru fiecare canal, inclusiv rezolutie, frecventa de cadre,
rata de biti, calitate imagine etc.

Calitatea inregistrarii de intrare si iesire este configurabila
Monitorizare locala

lesiri HDMI/VGA1 si HDMI2/VGAZ2 prevazute
lesire video HDMI cu rezolutie de pana la 4K

Afisarea pe mai multe ecrane in vizualizare live este acceptata si secventa de afisare a
canalelor poate fi reglata

Ecranul de vizualizare live poate fi comutat in grup. Comutarea manuala si comutarea
automata sunt furnizate si intervalul de comutare automata poate fi configurat

Configuratie a amplasarilor, de tip fereastra divizata pentru vizualizare live
personalizata

Pozitionarea 3D pentru vizualizare live

Flux principal si flux secundar configurabile pentru vizualizarea live.
Meniul de setari rapide este activ pentru vizualizarea live
Suprapunerea de informatii POS pe vizualizarea live

Functii de detectare miscare, modificare nepermisa video, alertd exceptie video si
alerta pierdere video

Masca de confidentialitate
Mai multe protocoale PTZ acceptate; presetare PTZ, patrula si model
Marirea imaginii cu clic pe mouse si urmarire PTZ prin tragerea cu mouse-ul

Management HDD

Pentru modelele 116 pot fi conectate pana la 16 hard disk-uri SATA si 1 disk eSATA, iar
pentru modelele 18 si K8 pot fi conectate pana la 8 disk-uri SATA si 1 disk eSATA.

Capacitate de stocare de pana la 8 TB pentru fiecare disk acceptat
8 disk-uri de retea (disk NAS/IP SAN)
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Accepta S.M.A.R.T si detectia de sectoare corupte

Gestionare grup HDD

Accepta functia standby HDD

Proprietate HDD: redundanta, protectie la scriere, citire/scriere (R/W)
Gestionare cota HDD; capacitate diferita poate fi atribuita mai multor canale
RAID 0, RAID 1, RAID 5, RAID 6 si RAID 10 sunt acceptate

Schimbare rapida a schemei de stocare RAID poate fi activata si dezactivata la cerere.
Pot fi configurate 16 matrice

Clonarea disk-ului pe disk-ul eSATA.
Monitorizarea sanatatii hard disk-ului

inregistrarea, captura si redarea

Configurare de programare a inregistrarii in concediu
Parametri de inregistrare video continua si a evenimentelor

Mai multe tipuri de Tnregistrari: manual, continuu, alarma, miscare, miscare | alarma,
miscare si alarma VCA si POS

Opt perioade de inregistrare cu tipuri separate de inregistrare
Suprapunerea informatiei POS pe imagine

Pre-inregistrare si post-inregistrare pentru alarma, detectare miscare pentru
inregistrare si timp pre-inregistrare pentru program si inregistrare manuala

Cautare fisiere de inregistrare dupa evenimente (intrare alarma/detectie miscare)
Adaugare de etichete la fisierele inregistrarilor, cautare si redare dupa etichete
Blocarea si deblocarea fisierelor de inregistrare

nregistrare si capturare redundanta locala

Mod Normal/Inteligent/redare video personalizate

Redare prin sinopsis video

Cautarea si redarea fisierelor inregistrarii dupa numarul canalului, tipul de inregistrare,
ora de inceput, ora de sfarsit etc.

Suporta redarea prin fluxul principal sau sub-flux
Cautare inteligenta pentru zona selectata in video
Zoom la redare

Redare inversa a mai multor canale

Accepta pauza, redare invers, accelerare, incetinire, salt inainte si salt inapoi in timpul
redarii, precum si localizarea prin tragerea cu mouse-ul

Accepta vizualizarea miniatura si rapida in timpul redarii

Redare sincrona de pana la 16 canale la 1080p in timp real

Accepta redarea prin flux transcodat

Captura manuala, captura continua de imagini video si redarea de imagini capturate
Accepta activarea H.264+ pentru a asigura calitatea video inalta la o rata de biti scazuta
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Management fisier

Cautati si exportati fisierele de detectare a vehiculelor si fisierele de detectare aspect
uman

Exportati date video prin dispozitiv USB, SATA sau eSATA
Exportati videoclipuri in timpul redarii

Modul de functionare Normal sau Mecanism de rezerva este configurat pentru a
constitui un sistem mecanism de rezerva N+1

Alarma si exceptie
Ora de armare configurabila pentru intrareal/iesirea alarmei

Alarma pentru pierdere video, detectare miscare, modificare nepermisa, semnal
anormal, nepotrivire standard intrare/iesire video, conectare ilegala, retea deconectats,
conflict IP, inregistrare/captura anormala, eroare HDD si HDD plin etc.

POS a declansat alarma

Se accepta alarma detectie VCA

Analiza inteligenta pentru numararea persoanelor si harta termografica
Conectabil la camera de retea termica

Alarma care declanseaza monitorizare pe ecran complet, alarma audio, notificare
centru de supraveghere, expediere email si iesire alarma

Restabilire automata cand sistemul este anormal
Alte functii locale

Operabil prin panoul frontal, mouse, telecomanda si tastatura de control

Managementul utilizatorilor pe trei niveluri; utilizatorul admin are posibilitatea de a crea
mai multe conturi de operare si de a defini permisiunea de operare, care include limita
pentru a accesa orice canal

Resetarea parolei de administrator prin exportarea/importarea unui fisier GUID
Functionarea, alarma, exceptiile si inregistrarea si cautarea in jurnal
Declansare si stergere alarme manuale
Importati si exportati informatii despre configuratia dispozitivului

Functii de retea
Doua interfete de retea auto-adaptive 10M/100M/1000 Mbps
IPv6 este acceptat

Sunt acceptate protocolul TCP/IP, DHCP, DNS, DDNS, NTP, SADP, SMTP, NFS si
iISCSI

TCP, UDP si RTP pentru unicast

Mapare port automata/manuala prin UPnP™

Acces pentru asistenta prin Hik-Connect

Accesul prin browser web de la distanta prin HTTPS asigura Tnalta securitate
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Este acceptata functia ANR (Automatic Network Replenishment), care permite camerei
IP sa salveze fisierele inregistrate din spatiul de stocare local atunci cand reteaua este
deconectata si sincronizeaza fisierele cu dispozitivul atunci cand reteaua este
reconectata

Redare inversa de la distanta prin RTSP
Accepta accesarea platformei prin intermediul ONVIF

Cautare la distanta, redare, descarcare, blocare si deblocare a fisierelor inregistrarilor
si accepta reluarea transferului intrerupt la descarcarea de figiere

Configurare parametrii de la distanta; import/export de la distanta a parametrilor
dispozitivului

Vizualizare de la distanta a starii dispozitivului, a jurnalelor de sistem si a starii alarmei
Utilizare cu tastatura de la distanta

Formatare HDD si actualizare program de la distanta

Repornire si oprire sistem de la distanta

Transmisie canal transparent RS-232, RS-485

Informatiile referitoare la alarma si exceptie pot fi trimise la gazda de la distanta
Pornire/oprire inregistrare de la distanta

Pornire/oprire iesire alarma de la distanta

Control PTZ de la distanta

Capturare JPEG de la distanta

Functie gazda virtuala pentru a accesa si a gestiona direct camera IP

Difuzare audio si voce pe doua cai

Server WEB incorporat

Scalabilitate pentru dezvoltare

SDK pentru sistemul Windows
Cod sursa al aplicatiei pentru demo
Asistenta si instruire dezvoltare pentru sistemul aplicatiei

10
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Capitolul 1 Introducere

1.1 Panou frontal
1.1.1 Seria DS-9600N!I

1 5

[rrxcvieston

HIKVISION ————————

8 5 6 9
Figura 1-2 Seria DS-9600NI-116

~J
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Tabelul 1-1 Descrierea Panoului

Nr.

Nume

Descriere functie

ALARM

Devine rosu cand alarma senzorului este
detectata.

READY

Devine albastru cand dispozitivul
functioneaza corect.

STATUS

Devine albastru cand dispozitivul este
controlat de o telecomanda IR.

Devine rosu cand este controlat de o
tastatura si violet cand telecomanda si
tastatura IR sunt utilizate in acelasi timp.

HDD
Indicatori

Clipeste rosu cand datele sunt citite de
pe sau scrise pe HDD.

stare MODEM

Rezervat pentru utilizare viitoare.

Tx/Rx

Clipeste albastru cand conexiunea de
retea functioneaza corect.

GUARD

Devine albastru cand dispozitivul este in
stare armata; in acest moment, o alarma
este activata cand este detectat un
eveniment.

Se opreste cand dispozitivul este
dezarmat. Starea de armare/dezarmare
poate fi schimbata prin apasarea si
mentinerea butonului ESC mai mult de
3 secunde in modul vizualizare live.

Receptorul IR

Receptor pentru telecomanda.

Blocarea panoului frontal

Blocheaza sau deblocheaza panoul cu
cheia.

DVD-R/W

Slot pentru disc DVD-R/W.

Butoanele alfanumerice

Comutati la canalul corespunzator in
modul de control PTZ sau vizualizare
live.

Introduceti numere si caractere in modul
editare.

Comutati intre diferite canale in modul
redare.
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Nr.

Nume

Descriere functie

Devine albastru cand canalul
corespunzator inregistreaza; devine
albastru cand canalul este in stare
transmisie de retea; devine roz cand
canalul inregistreaza si transmite.

Interfetele USB

Porturile Magistrala seriala universala
(USB) pentru dispozitive suplimentare,
cum ar fi mouse USB si Unitate de disc
(HDD) USB.

ESC

Reveniti la meniul anterior.

Apasati pentru armarea/dezarmarea
dispozitivului Tn modul vizualizare live.

REC/SHOT

Deschideti meniul cu setari inregistrare
manuala.

Apasati acest buton urmat de un buton
numeric pentru a apela o presetare PTZ
in setarile de control PTZ.

Porniti/opriti sunetul in modul redare.

PLAY/AUTO

Intré Tn modul redare.

Scanati automat in meniul de control
PTZ.

Tastele

compuse |ZOOM+

Mariti imaginea de la camera PTZ din
setarea de control PTZ.

A/FOCUS+

Reglati focalizarea din meniul Control
PTZ.

Comutati intre metodele de introducere
(introducere de majuscule si litere mici,
simboluri si cifre).

EDIT/IRIS+

Editati campurile de text. Atunci cand
editati cdmpuri de text, de asemenea,
stergeti caracterul din fata cursorului.

Bifati caseta de validare din campurile
cu caseta de validare

Reglati irisul camerei in modul de control
PTZ.
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Nr.

Nume

Descriere functie

Generati videoclipuri pentru backup in
modul redare.

Intrati/iesiti din folderul dispozitivului
USB si eSATA HDD.

MAIN/SPOT/ZOOM-

Comutati intre iesirea spot si principala.

Mariti imaginea in modul de control PTZ.

F1/ LIGHT

Selectati toate elementele din lista atunci
cand este utilizata intr-un camp lista.

Porniti/opriti lumina PTZ (daca este
cazul) in modul de control PTZ.

Comutati intre redare si redare inversa
in modul redare.

F2/ AUX

Parcurgeti filele pe rand.

Comutati intre canale in modul redare
sincrona.

MENU/WIPER

Reveniti la meniul principal (dupa
conectarea cu succes).

Apasati si mentineti apasat butonul timp
de cinci secunde pentru a opri bipul
tastei.

Porniti stergatorul (daca este cazul) in
modul de control PTZ.

Afisati/ascundeti interfata de control in
modul redare.

PREV/FOCUS-

Comutati intre modul cu un ecran si cu
mai multe ecrane.

Reglati focalizarea impreuna cu butonul
A/FOCUS+ in modul de control PTZ.

PTZ/IRIS-

Deschideti modul de control PTZ.

Reglati irisul camerei PTZ in modul de
control PTZ.
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Nr.

Nume

Descriere functie

DIRECTIE

Butoanele
de
comanda

Navigati intre diferitele campuri si
elemente din meniuri.

in modul de redare, utilizati butoanele
Sus si Jos pentru a accelera si incetini
continutul video inregistrat. Utilizati
butoanele la stanga si la dreapta pentru
a selecta fisierele video urmator si
anterior.

Parcurgeti canalele in modul vizualizare
live.

Controlati miscarea camerei PTZ in
modul de control PTZ.

ENTER

Confirmati selectia in oricare dintre
modurile de meniu.

Bifati campurile cu casete de validare

Redati sau intrerupeti redarea video in
modul redare.

Avansati cu un singur cadru in continutul
video Tn modul de redare cadru unic.

Opriti/porniti comutarea automata in
modul de comutare automata.

Comanda MISCARE
ALTERNATIVA LENTA

Deplasati selectia activa in sus si in jos
intr-un meniu.

Parcurgeti diferite canale in modul
vizualizare live.

Sariti 30 s Tnainte/inapoi in fisierele
video in modul redare.

Controlati miscarea camerei PTZ in
modul de control PTZ.

10

PORNIRE/OPRIRE

Apasati lung butonul timp de mai mult de
3 secunde pentru a porni/opri aparatul.

22




Manual de utilizare inregistrator video de retea

1.1.2 Seria DS-7700NI

6 4 3 2 8 5
HIKVISION I ! @ |
© © 0 0 ©°-
= © .
=
7 1
Figura 1-3 Seria DS-7700NI
Tabelul 1-2 Descrierea Panoului
Nr. | Nume Descriere functie
ALIMENTARE S.e aplflpde in culgarea verde atunci cand
dispozitivul este alimentat.
1 Lr;;j;c;atorl HDD Clipeste rosu cand discul HDD citeste/scrie.
Tx/Rx Clipeste verfje cand conexiunea de retea
functioneaza normal.

Butonul Enter este folosit pentru a confirma
selectia Tn modul meniu; sau utilizat pentru
a bifa cdmpurile cu casete de validare si
comutatorul de PORNIRE/OPRIRE.

in modul de redare, poate fi folosit pentru a
reda sau intrerupe redarea continutului
video.

in modul de redare cadru cu cadru,
2 ENTER apasarea butonului Enter va reda un singur
cadru al continutului video.

in modul de vizualizare secventd automata,
butoanele pot fi utilizate pentru a intrerupe
sau relua redarea secventei automate.

Butonul Enter este folosit pentru a confirma
selectia Tn modul meniu; sau utilizat pentru
a bifa cdmpurile cu casete de validare si
comutatorul de PORNIRE/OPRIRE.
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Nr.

Nume

Descriere functie

DIRECTIE

in modul meniu, butoane de directie sunt
folosite pentru a naviga intre diferite
campuri si elemente si a selecta parametrii
de setare.

in modul redare, butoanele in sus si in jos
sunt utilizate pentru a accelera si incetini
redarea inregistrarii si butoanele la stanga
si la dreapta sunt folosite pentru a sari 30 s
din inregistrare inainte sau inapoi.

n interfata de setare a imaginii, butonul in
sus si in jos poate ajusta bara de nivel a
parametrilor de imagine.

In modul de vizualizare live, aceste butoane
pot fi folosite pentru a comuta canale.

Tnapoi

inapoi la meniul anterior.

PORNIRE/OPRIRE

Comutator de pornire/oprire.

MENIU

Accesati interfata meniului principal.

Interfatda USB

Porturile Magistrala seriala universala
(USB) pentru dispozitive suplimentare, cum
ar fi mouse USB si Unitate de disc (HDD)
USB.
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1.1.3 Seriea DS-7600NI

HIKVISION
- ® 06 O® =-
1 2 3 4
Figura 1—4 Seria DS-7600NI
Tabelul 1-3 Descrierea Panoului
Nr. | Nume Conexiuni

Se aprinde in culoarea verde atunci cand dispozitivul

1 ALIMENTARE .
este alimentat.

Clipeste rosu cand datele sunt citite de pe sau scrise pe

2 | HDD HDD.

Clipeste albastru cand conexiunea de retea functioneaza

3 Tx/Rx
corect.

Port Magistrala seriala universala (USB) pentru
4 Interfata USB dispozitive suplimentare, cum ar fi mouse USB si Unitate
de disc (HDD) USB.

1.2 Operatiunile cu telecomanda IR

Dispozitivul poate fi, de asemenea, controlat cu ajutorul telecomenzii IR incluse, prezentata
in Figura 1-5.

DII OBSERVATIE
Bateriile (2xAAA) trebuie instalate inainte de functionare.

Telecomanda IR este setata din fabrica pentru a controla dispozitivul (folosind ID-ul#
implicit al dispozitivului 255) fara a urma pasi suplimentari. ID-ul dispozitivului# 255 este
numarul de identificare a dispozitivului universal implicit utilizat de dispozitive. De
asemenea, puteti sa imperecheati o telecomanda IR cu un dispozitiv specific, schimband
ID-ul# dispozitivului, dupa cum urmeaza:

imperecherea (Activarea) telecomenzii IR cu un Dispozitiv specific (optional)

Puteti sa imperecheati o telecomanda IR cu un dispozitiv specific, creand un |D# dispozitiv
definit de utilizator. Aceasta caracteristica este utila atunci cand se utilizeaza mai multe
telecomenzi IR si dispozitive.
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Pe dispozitiv:

Pasul 1: Accesati System > General.

Pasul 2: Introduceti un numar (maximum 255 de cifre) in cdmpul Nr. dispozitiv.
Pe telecomanda IR:

Pasul 3: Apasati butonul DEV.

Pasul 4: Utilizati butoanele numerice pentru a introduce ID-ul# dispozitivului care a fost
introdus in dispozitiv.

Pasul 5: Apasati butonul Enter pentru a accepta noul nr. ID al dispozitivului
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Figura 1-5 Telecomanda

Decuplarea (dezactivarea) unei telecomenzi IR de la unDispozitiv

Pentru a decupla o telecomanda IR de la un dispozitiv astfel incat unitatea sa nu poata
controla functiile dispozitivului, procedati dupa cum urmeaza:

Apasati tasta DEV de pe telecomanda IR. Orice ID# de dispozitiv existent va fi sters din
memoria unitatii si nu va mai functiona impreuna cu dispozitivul.
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I:E:I OBSERVATIE

(Re)-activarea telecomenzii IR necesita imperecherea cu un dispozitiv. Consultati
Jmperecherea (Activarea) telecomenzii IR cu un Dispozitiv specific (optional)” mai sus.

Tastele de pe telecomanda se aseamana foarte mult cu cele de pe panoul frontal.
Consultati Tabelul 1-4.

Tabelul 1—4 Functii telacomanda IR

Nr.

Nume

Descriere functie

PORNIRE/
OPRIRE

* Pentru a porni alimentarea:

- Daca utilizatorul nu a schimbat ID-ul# dispozitivului (255) pentru
dispozitivul implicit:

1. Apasati butonul Pornire/Oprire (1).

- Daca utilizatorul a schimbat ID-ul# dispozitivului pentru
dispozitiv:
1. Apasati butonul DEV.

2. Apasati butoanele numerice pentru a introduce nr. ID definit de
utilizator al dispozitivului.

3. Apasati butonul Enter.

4. Apasati butonul Pornire pentru a porni dispozitivul.

» Pentru a opri dispozitivul:

- Daca utilizatorul este conectat:

1. Mentineti apasat butonul Pornire/Oprire (1) cinci secunde
pentru a afisa mesajul de verificare , Yes/No”.

2. Utilizati butoanele cu sageata in sus/jos (12) pentru a evidentia
selectia dorita.

3. Apasati butonul Enter (12) pentru a accepta selectia.

- Daca utilizatorul Nu este conectat:

1. Mentineti apasat butonul Pornire/Oprire (1) cinci secunde
pentru a afisa mesajul de introducere a numelui de
utilizator/parolei.

2. Apasati butonul Enter (12) pentru a afisa tastatura de pe ecran.
3. Introduceti numele de utilizator.

4. Apasati butonul Enter (12) pentru a accepta intrarea si a inchide
tastatura de pe ecran.
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Nr.

Nume

Descriere functie

5. Utilizati butonul sageata in jos (12) pentru a trece la campul
,Parola”.

6. Introduceti parola (utilizati tastatura de pe ecran sau butoanele
numerice (3) pentru numere).

7. Apasati butonul Enter (12) pentru a accepta intrarea si a inchide
tastatura de pe ecran.

8. Apasati butonul OK de pe ecran pentru a accepta intrarea si a
afisa mesajul de verificare ,Yes/No” (folositi butoanele cu
sageata n sus/jos (12) pentru a va deplasa intre campuri)

9. Apasati butonul Enter (12) pentru a accepta selectia.

Numele de utilizator/parola solicitate depind de configuratia
dispozitivului. A se vedea sectiunea ,Configurarea sistemului®.

DEV

Activati telecomanda IR: Apasati butonul DEV, introduceti ID#-ul
dispozitivului cu taste numerice, apasati tasta Enter pentru a
imperechea unitatea cu dispozitivul

Dezactivati telecomanda IR: Apasati butonul DEV pentru a sterge
ID-ul# dispozitivului; unitatea nu va mai fi imperecheata cu
dispozitivul

Cifre

Comutati la canalul corespunzator in modul de control PTZ sau
vizualizare live

Introduceti numere in modul Editare

EDIT

Stergeti caracterele din fata cursorului

Bifati caseta de validare si selectati comutatorul PORNIRE/OPRIRE

Reglati focalizarea din meniul Control PTZ

Comutati tastaturile de pe ecran (majuscule si litere mici, simboluri
si cifre)

REC

Deschideti meniul cu setari inregistrare manual

Apelati o presetare PTZ utilizadnd butoanele numerice din setarile
de control PTZ

Porniti/opriti sonorul in modul Redare

PLAY

Accesati modul Redare

Scanare automata in meniul Control PTZ
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Nr.

Nume

Descriere functie

INFO

Rezervat

VOIP

Comutati intre iesirea spot si principala
Mariti imaginea Tn modul de control PTZ

10

MENU

Reveniti la meniul principal (dupa conectarea cu succes)

Nu se aplica

Afisati/ascundeti ecranul complet in modul Redare

12

DIRECTIE

Navigati intre cdmpuri si elementele de meniu

Utilizati butoanele in sus/jos pentru a accelera/incetini continutul
video inregistrat si butoanele la stanga/dreapta pentru a derula
inainte/inapoi 30 s in modul Redare

Parcurgeti canalele in modul vizualizare live

Controlati miscarea camerei PTZ in modul de control PTZ

ENTER

Confirmati selectia in oricare dintre modurile de meniu

Bifati caseta de validare

Redati sau intrerupeti redarea video in modul Redare

Avansati cu un singur cadru in continutul video in modul de redare
cadru unic

Opriti/porniti comutarea automata in modul de comutare automata

13

PTZ

Deschideti modul de control PTZ

14

ESC

Reveniti la ecranul anterior

Nu se aplica

15

REZERVAT

Rezervat

16

F1

Selectati toate elementele dintr-o lista

Nu se aplica

Comutati intre redare si redare inversa in modul Redare

17

Control PTZ

Reglati irisul, focalizarea si zoomul camerei

18

F2

Parcurgeti filele pe rand

Comutati intre canale in modul Redare sincrona
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Depanarea telecomenzii:

[:E:I OBSERVATIE
Asigurati-va ca ati instalat corect bateriile in telecomanda. Trebuie sa indreptati
telecomanda spre receptorul IR din panoul frontal.

Daca nu exista niciun raspuns dupa ce apasati orice buton de pe telecomanda, urmati
procedura de mai jos pentru a depana.

Pasul 1: Accesati System > General prin actionarea panoului de control frontal sau prin
actionarea mouse-ului.

Pasul 2: Verificati si retineti ID-ul# dispozitivului. Nr. ID implicit este 255. Acest nr. ID este
valid pentru toate telecomenzile IR.

Pasul 3: Apasati butonul DEV de pe telecomanda.
Pasul 4: Introduceti ID-ul# dispozitivului pe care I-ati setat la pasul 2.
Pasul 5: Apasati butonul ENTER de pe telecomanda.

Daca indicatorul de stare de pe panoul frontal devine albastru, telecomanda functioneaza
corespunzator. Daca indicatorul de stare nu devine albastru si nu exista inca niciun
raspuns de la telecomanda, verificati urmatoarele:

Bateriile sunt instalate corect si polaritatile bateriilor nu sunt inversate.
Bateriile sunt noi si nu sunt descarcate.

Receptorul IR nu este obstructionat.

Nicio lampa fluorescenta nu este utilizata in apropiere

Daca telecomanda totusi nu functioneaza corect, schimbati telecomanda si incercati din
nou sau contactati furnizorul dispozitivului.

1.3 Utilizarea cu mouse-ul USB

Un mouse obisnuit cu 3 butoane (Stanga/Dreapta/Roata de rulare) poate fi de asemenea
utilizat cu acest dispozitiv. Pentru a utiliza un mouse USB:

Pasul 1: Conectati mouse-ul USB intr-una dintre interfetele USB de pe panoul frontal al
dispozitivului.

Pasul 2: Mouse-ul trebuie detectat in mod automat. In cazul rar in care mouse-ul nu este
detectat, motivul posibil ar putea fi faptul ca cele doua dispozitive nu sunt compatibile,
consultati lista cu dispozitive recomandate de la furnizor.

Utilizarea mouse-ului:
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Tabelul 1-5 Descrierea comenzilor efectuate cu mouse-ul

Nume Actiune Descriere
Un singur Vizualizare live: Selectati canalul si afisati meniul
clic de setare rapida.
Meniu: Selectati si introduceti.
Dublu clic Vizualizare live: Comutati intre modul cu un ecran
_ si cu mai multe ecrane.
CIIC . . . ~ . .
stanga Clic si trageti | Control PTZ: panoramare, inclinare si zoom.
Modificare nepermisa video, masca de
confidentialitate si detectare miscare: Selectati
zona tinta.
Zoom digital: Trageti si selectati zona tinta.
Vizualizare live: Trageti canalul/bara de timp.
Clic Un singur Vizualizare live: Afisati meniul.
dreapta clic Meniu: lesiti din meniul actual in meniul de nivel
superior.
Roata de | Derulare in | Vizualizare live: Ecranul precedent.
rulare Sus Meniu: Elementul precedent.
Derulare in | Vizualizare live: Ecranul urmator.
o Meniu: Urmétorul element.

1.4 Panou spate
1.4.1 Seria DS-9600NI
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Figura 1-6 Seria DS-9600NI-18
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Figura 1—7 Seria DS-9600NI-116
Tabelul 1-6 Descrierea Panoului
Nr. Nume Descriere
1 Interfata Sunt furnizate 2 interfete Ethernet autoadaptive
LAN1/LAN2 RJ-45 10/100/1000 Mbps.
2 LINE IN Conector RCA pentru intrare audio.
3 AUDIO OUT 2 conectori RCA pentru iesire audio.
4 HDMI1/HDMI2 Conector de iesire video HDMI.
5 VGA1/VGA2 Conector DB9 pentru iesire VGA. Afisati meniul si
iesirea video locala.
6 Interfatda USB 3.0 | Porturile Magistrala seriala universala (USB)
pentru dispozitive suplimentare, cum ar fi mouse
USB si Unitate de disc (HDD) USB.
Interfatd RS-232 Conector pentru dispozitivele RS-232.
eSATA Conecteaza unitatle SATA HDD, CD/DVD-RM
externe.
Pinul D+, D- se conecteaza la pinul Ta, Tb al
Port controler controlerului. Pentru dispozitive in cascada, pinul
D+, D- al primului dispozitiv trebuie conectat cu
9 pinul D+, D- al dispozitivului urmator.
ALARM IN Conector pentru intrarea alarmei.
ALARM OUT Conector pentru iesirea alarmei.
10 100 la 240 VCA Alimentare electrica 100 la 240 VCA.
11 Comutator de Comutator pentru pornirea/oprirea dispozitivului.
alimentare
12 MASA Masa (trebuie conectata cand dispozitivul porneste).
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1.4.2 Seria DS-7600NI
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Figura 1-9 Seria DS-7600NI-12/8P

[l oBSERVATIE

DS-7616NI-12/16P si DS-7632NI-12/16P furnizeaza 16 interfete de retea cu functia PoE.

Tabelul 1-7 Descrierea Panoului

Nr. | Nume Descriere
1 Audio In Conector RCA pentru intrare audio.
2 | Audio Out Conector RCA pentru iesirea audio.
3 | Interfata VGA Conector DB9 pentru iesire VGA. Afisati
meniul si iesirea video locala.
4 | Interfata HDMI Conector de iesire video HDMI.
5 | ALARMIN Conector pentru intrarea alarmei.
ALARM OUT Conector pentru iesirea alarmei.
6 Interfata de retea O interfata Ethernet autoadaptiva
LAN 10/100/1000 Mbps.
7 Interfata USB Porturile Magistrala seriald universala
(USB 3.0) pentru dispozitive suplimentare, cum
ar fi mouse USB si Unitate de disc (HDD) USB.
8 |Masa Masa (trebuie conectata cand dispozitivul
porneste).
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Nr. | Nume Descriere

9 | Alimentare electrica | Sursa de alimentare de 12 volti, curent
continuu pentru DS-7600NI-14 si de la

100 pana la 240 volti, curent alternativ pentru
DS-7600NI-14/P.

10 | Comutator de Comutator pentru pornirea/oprirea
alimentare dispozitivului.

11 | Interfete de retea cu
functia PoE Interfetele de retea pentru camere si pentru
(pentru furnizarea alimentarii prin Ethernet.

DS-7600NI-12/P)

1.4.3 Seria DS-7700NI

11 12

Le) O
OR0R0ACACACHO,
0p0n0a00060%62,
esaosescssese
0909090505850,
O, o OOOO'

0~0a040, Q:O G= + P

0205050500050 00 0 0 0R0 0 0w
0,

00620200,090705050505050500000

L w
J—

052424850405 C40, 0005000,
Oo ODOOODDDOGQOOOOOOQO OQDDOO

g ooOo0oOooooooocoooocoogogooooo
; i | Lot

8 9 10

Figura 1-10 Seria DS-7700NI-14

11 12

ToUoCoCoFololololololalalalol.
2 oFolal 26209,

=)
5200620
@ Jo,0,0802020862020202625%9026 900
09050900056905650302020302030!
? 26969505°%6%0%%995%6%0%,%0%0
T

mPﬁﬁﬁﬁﬁﬁ‘
DI

i 12— 1 1§

2
|
T

13

Figura 1-11 Seria DS-7700NI-14/16P

EE] OBSERVATIE
DS-7708NI-14/8P asigura 8 interfete de retea cu functia PoE.
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Tabelul 1-8 Descrierea Panoului

Nr. | Nume Descriere

1 Interfata LAN 1 interfata de retea prevazuta pentru
DS-7700NI-14/P si 2 interfete de retea pentru
DS-7700NI-14.

2 AUDIO OUT Conector RCA pentru iesirea audio.

3 LINE IN Conector RCA pentru intrare audio.

4 HDMI Conector de iesire video HDMI.

5 Interfatd USB 3.0 Porturile Magistrala seriala universala (USB)
pentru dispozitive suplimentare, cum ar fi
mouse USB si Unitate de disc (HDD) USB.

6 Interfata RS-232 Conector pentru dispozitivele RS-232.

7 VGA Conector DB9 pentru iesire VGA. Afisati meniul
si iesirea video locala.

8 Interfata RS-485 Conector semiduplex pentru dispozitivele
RS-485.

9 ALARM IN Conector pentru intrarea alarmei.

ALARM OUT Conector pentru iesirea alarmei.

10 | MASA Masa (trebuie conectata cand dispozitivul
porneste).

11 | Curent alternativ Alimentare electrica 100 V la 240 V c.a.

100V ~ 240V

12 | Comutator de Comutator pentru pornirea/oprirea

alimentare dispozitivului.

13 | Interfete de retea cu

functia PoE (pentru
DS-7700NI-14/P)

Interfetele de retea pentru camere si pentru
furnizarea alimentarii prin Ethernet.
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Capitolul 2 Primii pasi

2.1 Pornirea dispozitivului

Scopul:

Procedurile corespunzatoare de pornire si oprire sunt esentiale pentru extinderea duratei
de viata a dispozitivului.

Inainte de a incepe:

Verificati daca tensiunea sursei de alimentare suplimentare corespunde cerintelor
dispozitivului si legatura la pamant functioneaza corect.
Porniti dispozitivul:

Pasul 1: Verificati daca alimentarea electrica este conectata la o priza electrica. Se
recomanda FERM utilizarea unei surse de alimentare neintreruptibila (UPS) impreuna cu
dispozitivul. LED-ul indicator de alimentare de pe panoul frontal trebuie sa fie de culoare
rosie, indicand faptul ca dispozitivul are alimentare electrica.

Pasul 2: Apasati pe butonul de PORNIRE de pe panoul frontal. LED-ul indicator de pornire
trebuie sa devina albastru, indicand ca unitatea porneste.

Pasul 3: Dupa pornire, LED-ul indicatorului de pornire ramane albastru. Un ecran de
pornire cu starea unitatii HDD apare pe monitor. Randul de pictograme din partea de jos a

” A

ecranului afiseaza starea unitatii HDD. ,X” inseamna ca unitatea HDD nu este instalata sau
nu poate fi detectata.

2.2 Activarea dispozitivului

Scopul:

La prima accesare, trebuie sa activati dispozitivul prin setarea unei parole de administrator.
Nicio operatiune nu este permisa inainte de activare. De asemenea, puteti activa
dispozitivul prin browser web, SADP sau software client.

Pasul 1: Introduceti aceeasi parola in campul de text pentru Create New Password si
Confirm New Password.

DII OBSERVATIE

Puteti sa faceti clic pe [-'] pentru a afisa introducerea caracterelor.
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admin

 — I Strong

Export GUID

Security Question C...

OK

Figura 2—1 Activarea dispozitivului

& AVERTISMENT

Va recomandam ferm sa creati o parola puternica (folosind minimum 8 caractere, inclusiv
cel putin trei dintre urmatoarele categorii: majuscule, litere mici, cifre si caractere speciale)
cu scopul de a Tmbunatati securitatea produsului. De asemenea, va recomandam
resetarea parolei cu regularitate, in special in sistemul cu securitate sporita, resetarea
lunara sau saptamanala a parolei va poate proteja produsul mai bine.

Pasul 2: in cdmpul de text Create Channel Default Password, creati o parola implicitd
pentru camera/camerele |IP conectate la dispozitiv.

Pasul 3: (Optional) Verificati Export GUID si Security Question Configuration.
Export GUID: Exportati GUID pentru resetarea ulterioara a parolei.

Configurarea intrebarilor de securitate: Configurati intrebarile de securitate care pot fi
utilizate pentru resetarea parolei.

Pasul 4: Faceti clic pe OK.
Care este urmatorul pas:

Cand ati activat modulul Export GUID, continuati sa exportati fisierul GUID in USB flash
drive pentru resetarea ulterioara a parolei.

Dupa ce ati activat Security Question Configuration, continuati sa setati intrebarile de
securitate pentru resetarea ulterioara a parolei.
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I:EI OBSERVATIE

Dupa ce dispozitivul este activat, trebuie sa pastrati parola.
Puteti duplica parola camerelor IP conectate prin protocolul implicit.

2.3 Configurarea modelului de deblocare

Puteti configura un model de deblocare a dispozitivului pentru utilizatorul administrator.

Pasul 1: Dupa ce dispozitivul este activat, introduceti urmatoarea interfata pentru a
configura modelul de deblocare a dispozitivului.

Pasul 2: Utilizati mouse-ul pentru a trasa un model intre cele 9 puncte de pe ecran. Eliberati
mouse-ul atunci cand modelul este gata.

Set Unlock Pattern

Release your finger when done.

Figura 2-2 Trasati modelul

(i) oBSERVATIE

Conectati cel putin 4 puncte pentru a trasa modelul.
Fiecare punct poate fi conectat numai o singura data.

Pasul 3: Trasati din nou modelul in vederea confirmarii. Atunci cand cele doua modele se
potrivesc, modelul este configurat cu succes.

(i) oBSERVATIE

Daca cele doua modele sunt diferite, trebuie sa setati modelul din nou.
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2.4 Conectare la dispozitiv
2.4.1 Conectati-va prin modelul de deblocare

DII OBSERVATIE

Numai utilizatorul administrator are permisiunea de a debloca dispozitivul.
Inainte de a incepe

Configurati modelul de deblocare inainte de a debloca. Consultati Capitolul 2.3 Configurarea
modelului de deblocare.

Pasul 1: Faceti clic dreapta pe mouse si selectati meniul pentru a intra in interfata.

O O O
O O O
O O O

Forgol My Patlern

Figura 2-3 Trasati modelul de deblocare

Pasul 2: Trasati modelul predefinit pentru a debloca si a deschide operatiunea din meniu.

[li] oBSERVATIE
Daca ati uitat modelul, selectati optiunea Forgot My Pattern sau Switch User pentru a
intra Tn caseta normala de dialog de autentificare.

Daca modelul pe care I-ati trasat difera de modelul pe care I-ati configurat, incercati din
nou.

Daca trasati modelul gresit de mai mult de cinci ori, sistemul va trece automat in modul
normal de autentificare.
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2.4.2 Conectati-va prin intermediul unei parole
Scopul:

Daca dispozitivul s-a deconectat, trebuie sa va conectati la dispozitiv inainte de a utiliza
meniul si alte functii.

Pasul 1: Selectati User Name din lista verticala.

admin

Login

Figura 2—4 Interfata de conectare

Pasul 2: Introduceti parola.
Pasul 3: Faceti clic pe Login pentru a va conecta.

I:EI OBSERVATIE

Daca ati uitat parola de administrator, faceti clic pe Forgot Password pentru a reseta
parola.

I:EI OBSERVATIE

In caseta de dialog Conectare, daca introduceti parola gresita de 7 ori, contul de utilizator
curent va fi blocat timp de 60 de secunde.

2.5 Pornire Asistent de configurare

Asistentul de configurare va ofera cateva setari de baza importante ale dispozitivului.

in mod implicit, Asistentul de configurare porneste in momentul in care dispozitivul a pornit.
Daca nu doriti sa utilizati Asistentul de configurare in acel moment, faceti clic pe Exit.

Pasul 1: Setati data si ora pe interfata Date and Time Setup.

40



Manual de utilizare inregistrator video de retea

Date and Time Setup

Time Zone (GMT+08:00) Beijing, Urumciieg

Date Format DD-MM-YYYY

System Date 10-10-2017

System Time 16:12:33

~|Enable Wizard Previous Next Exit

Figura 2-5 Setari data si ora
Pasul 2: Setati parametrii de retea, de baza, in interfata Network Setup.

MNetwork Setup

Working Mode Net Fault-Tolerance = Enable DHCP
C onda r (
0 00M S I
Enable Obtain DNS Serv... Pv4 Default Gateway
Preferred DNS Server

Alternate DNS Server

Main NIC LAN1

Previous Next Exit

Figura 2—6 Setari de retea

Pasul 3: Selectati un HDD si faceti clic pe Init pentru a-l initializa ca cerere pe interfata
Hard Disk.

41



Manual de utilizare inregistrator video de retea

Hard Disk
n Label Capacity Status Property Type Free Space
5 931.52GB MNormal R Local 876.00GB
7 931.52GB Mormal R Local 831.00GB

Init

Previous Next Exit

Figura 2—7 Gestionare HDD

Pasul 4: Adaugati camere IP pe interfata de Camera Setup.

1) Faceti clic pe Search pentru a cauta o camera IP online. inainte de a adauga camera IP,
asigurati-va ca aceasta este in stare activa.

2) Faceti clic pe Add pentru a adduga camera.

[li] oBSERVATIE

Dacéa camera este n stare inactiva, selectati camera din lista si faceti clic pe Activate.

Camera Setup

= IP Address Security Amount ... Device Model Protocol Management Port Subnet Mask Serial No MAC Address
Enable H 265 (For Initial Access) —+ Add 7} Search £ Activate
Previous Next Exit

Figura 2-8 Cautati camere IP

Pasul 5: Accesati interfata Platform Access si configurati setarile Hik-Connect.
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UERE  Service Terms

Verification Code OWERTY]

& To enable Hik-Connect service, you need to create a verification code or edit the
default verification code,

Platform Access

The Hik-Connect service will require internel access. Please read Service Terms
and Privacy Statement before enabling the service.

Enable

Access Type Hik-Connect @ Use your mobile phone to scan the OR code to obtain Terms of Service and Pri.

Cancel

Previous Mext Exil

Figura 2—9 Acces Hik-Connect

Pasul 6: Accesati interfata pentru Change Password pentru a crea o noua parola de
administrator, daca este necesar.

Change Password
New Admin Password
Admin Password

New Password

I s Strong

Confirm

Unlock Pattern

Previous OK Exit

Figura 2—10 Schimbarea parolei

D;i:l OBSERVATIE

Puteti face clic pe ] pentru a afisa introducerea caracterelor.

1) Bifati caseta de selectare New Admin Password.

2) Introduceti parola originala in cdmpul de text Admin Password.

3) Introduceti aceeasi parola in campurile de text New Password si Confirm.

4) Bifati caseta de selectare Unlock Pattern pentru a permite conectarea prin modelul de
deblocare.
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& AVERTISMENT

Va recomandam ferm sa creati o parola puternica (folosind minimum 8 caractere, inclusiv
cel putin trei dintre urmatoarele categorii: majuscule, litere mici, cifre si caractere speciale)
cu scopul de a imbunatati securitatea produsului. De asemenea, va recomandam
resetarea parolei cu regularitate, in special in sistemul cu securitate sporita, resetarea
lunara sau saptamanala a parolei va poate proteja produsul mai bine.

Pasul 7: Faceti clic pe OK pentru a finaliza Expertul de instalare la pornire.

2.6 Accesare Meniu principal

Dupa ce ati terminat asistentul, puteti sa faceti clic dreapta pe ecran pentru a intra in bara
de meniu principal. Consultati figura si tabelul care urmeaza pentru descrierea meniului
principal si a submeniurilor.

Figura 2—11 Bara de meniu principal

Tabelul 2—1 Descrierea pictogramelor

Pictograma Descriere

Vizualizare live

Redare

Management fisier

Analiza inteligenta

Gestionarea camerei

Gestionarea stocarii

Gestionarea sistemului

2O 20K

Intretinerea sistemului
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2.7 Sistem de operare

2.7.1 Deconectare
Scopul:

Dupa deconectare, monitorul trece in modul vizualizare live. Pentru a efectua orice
operatiune, trebuie sa va conectati din nou.

O
Pasul 1: Faceti clic pe din bara de meniu.
Pasul 2: Faceti clic pe Logout.

(i) oBSERVATIE

Dupa ce va deconectati, operatiunile din meniu de pe ecran devin nevalide. Trebuie sa
introduceti un nume de utilizator si o parola pentru a debloca sistemul.

2.7.2 Oprirea dispozitivului

O

Pasul 1: Faceti clic pe din bara de meniu.
Pasul 2: Faceti clic pe Shutdown.

Pasul 3: Faceti clic pe Yes.

EE] OBSERVATIE
Nu apasati din nou pe PORNIRE cand sistemul este in curs de inchidere.
2.7.3 Repornirea dispozitivului

Din meniul de Oprire puteti de asemenea porni dispozitivul.

O
Pasul 1: Faceti clic pe din bara de meniu.
Pasul 2: Faceti clic pe Reboot pentru a reporni dispozitivul.
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Capitolul 3 Gestionarea camerei

3.1 Adaugare Camere IP

3.1.1 Adaugati Manual Camere IP

Scopul:

Inainte de a putea vizualiza fisiere video live sau inregistra fisiere video, trebuie s& adaugati
camerele de retea in lista de conexiuni a dispozitivului.

Inainte de a incepe:
Asigurati-va ca conexiunea la retea este valida si ca camera IP a fost activata.

Pasul 1: Faceti clic pe G ] din bara de meniu, din mendiul principal, pentru a intra in
interfata de Gestionare a Camerelor.

Pasul 2: Faceti clic pe fila Custom Add din bara de titlu sau faceti clic din fereastra
inactiva a canalului pentru a intra in interfata Adaugare camera IP.

Pasul 3: Introduceti adresa IP, protocolul, portul de administrare si alte informatii.
Pasul 4: Introduceti numele de utilizator si parola de conectare ale camerei IP.

Add IP Camera (Custom)

No. Stat...  Security IP Address Device Model
1 2 Active 10.15.1.10 DS-2CD4112F- t
IP Camera Address 10.15.1.10
Protocol ONVIF
Management Port 80
Transfer Protocol Auto
User Name admin
Password

Use IP Camera Acliv...

Figura 3—1 Adaugare Camera IP
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Pasul 5: Faceti clic pe Add pentru a termina adaugarea camerei |P.

Pasul 6: (Optional) Faceti clic pe Continue to Add pentru a continua sa adaugati alte
camere |P.

3.1.2 Adaugati Camerele IP Cautate Online Automat

Pasul 1: in interfata de Gestionare a Camerelor, faceti clic pe panoul Online Device pentru
a extinde interfata Online a Dispozitivului.

Pasul 2: Selectati dispozitivul cautat online automat.
Pasul 3: Faceti clic pe Add pentru a adauga camera cu aceeasi parola de conectare ca a
dispozitivului.
1 ¥ 5
Add 3 Refresh Activate

[ | No. Stalus Security IP Address Edit Device Model Protocol Management ...

1 2 Active 10.15.1.10 DS-2CD4112F-1 HIKVISION 8000

Figura 3—2 Adaugare Camera IP

(i) oBSERVATIE

In cazul in care camera IP de ad&ugat nu a fost activata, o puteti activa din lista de camere
IP de pe interfata de management al camerelor IP.

3.2 Gestionare Camere pentru Dispozitivul PoE

DE] OBSERVATIE

Prezentul capitol nu se aplica decat pentru urmatoarele modele: Dispozitive cu seria
DS-7600NI-12/P si DS-7700NI-14/P.

Scopul:

Interfetele PoE permit sistemului dispozitivului sa transmita energia electrica, dar si datele,
in siguranta, prin cablurile de Ethernet, catre camerele PoE conectate. Numarul de camere
PoE acceptat difera in functie de modelul dispozitivului.

Daca dezactivati interfata PoE, va puteti conecta la camerele de retea online. Si interfata
PoE accepta functia Plug-and-Play.

De exemplu, pentru DS-7608NI-12/8P, daca doriti s conectati 6 camere de retea prin
interfete PoE si 2 camere online, trebuie sa dezactivati 2 interfete PoE din meniul Edit IP
Camera (Editare Camera IP).

Urmati pasii pentru a adauga camere de retea pentru dispozitivul care accepta functia PoE.
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3.2.1 Adaugare Camere PoE

Pasul 1: Conectati camerele PoE la porturile PoE ale dispozitivului cu ajutorul cablurilor de
retea.

Pasul 2: Accesati Camera > Camera > IP Camera pentru a vizualiza imagininile si
informatiile de pe camera.

3.2.2 Adaugati Camere IP Non-PoE

Aveti posibilitatea sa dezactivati interfata PoE selectand Manual, in timp ce canalul curent
poate fi folosit ca un canal normal si parametrii pot fi, de asemenea, editati.

Pasul 1: Accesati Camera > Camera > IP Camera.
Pasul 2: Pozitionati cursorul pe o fereastra unde camera IP sa nu fie conectata si faceti clic

pe butonul

Edit IP Camera

IP Camera No D1

Adding Method Manual
IP Camera Address 192.168.254 .2
Protocol HIKVISION
Management Port 8000
Channel Port 1
Transfer Protocol Auto
User Name admin
Password

Figura 3—3 Editarea camerei IP

Pasul 3: Selectati metoda de adaugare ca Manual.

* Plug-and-Play: Camera este conectata fizic la interfata PoE. Parametrii séi nu pot fi
editati. Puteti accesa System > Network > TCP/IP pentru a schimba adresa IP a
portului PoE.

* Manual: Adaugati o camera IP fara conexiune fizica de retea.
Pasul 4: Introduceti manual adresa IP, numele de utilizator si parola administratorului.
Pasul 5: Faceti clic pe OK.
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3.2.3 Configurare Interfata PoE

Scopul:

Atunci cand este nevoie de o transmisie PoE pe distante lungi (de la 100 pana la 300 m),
puteti activa modul de distante lungi pentru canalul PoE.

Pasul 1: Accesati Camera > Camera > PoE Settings.

Pasul 2: Activati sau dezactivati modul conexiune pe distante lungi prin cablu de retea
selectand radioul pentru Long Distance sau Short Distance.

Long Distance: Transmisii de retea pe distante lungi (de la 100 pana la 300 de metri) prin
interfata PoE.

Short Distance: Transmisie de retea pe distante scurte (<100 metri) prin interfata PoE.

W Actual power: 0.0W. Remaining power: 200.0W,

Channel (Long Distance (Short Distance Channel Status Aclual Power
D1 O Disconnecied 0.0W
D2 L} Disconnected 0.0wW
D5 . Disconnected 0.0W
D& O Disconnecied 0.0W
D7 L} Disconnected o0.0wW
D8 L} Disconnected 0.0W
Dg O Disconnecled 0.0w
D10 . Disconnected 0.0W
o1 O Disconnecied 0.0W
D12 L} Disconnected o0.0w
D13 L} Disconnacted 0.0W
D14 O Disconnecled 0.0W
D15 . Disconnected 0.0W
D18 O Disconnecied 0.0W

Figura 3—4 Setari PoE

[li] oBSERVATIE

Porturile PoE sunt activate implicit prin modul de distante scurte.

Latimea de banda a camerei IP conectate la PoE prin cablul de retea lung (100 - 300 metri)
nu poate depasi 6 MP.

Lungimea max. permisa a cablului de retea poate fi de 300 de metri in functie de diferitele
modele de camere IP si materialele din care este confectionat cablul.

Cand distanta de transmisie ajunge intre 100 si 250 de metri, trebuie sa utilizati cablu de
retea CAT5E sau CAT6 pentru a va conecta la interfata PoE.

Cand distanta de transmisie ajunge intre 250 si 300 de metri, trebuie sa utilizati cablu de
retea CAT6 pentru a va conecta la interfata PoE.
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Consultati Anexa 20.4 Lista Camerelor |IP conectate la PoE prin Cablu de retea lung (100 -
300 m) pentru lista de camere IP.

Pasul 3: Faceti clic pe Apply.

3.3 Activare Acces la Fluxul H.265

Dispozitivul poate comuta automat la fluxul H.265 al camerei IP (care accepta formatul video
H.265) pentru accesul initial.

Pasul 1: Accesati More Settings > H.265 Auto Switch Configuration din bara de sarcini,
din marginea de sus.

Pasul 2: Bifati caseta de selectare din Enable H.265 (For Initial Access).
Pasul 3: Faceti clic pe OK.

3.4 Actualizare Camera IP

Camera IP poate fi actualizata de la distanta prin intermediul dispozitivului.

[li] oBSERVATIE

Conectati unitatea U-flash drive la fisierul de actualizare a firmware-ului camerei IP de pe
dispozitiv.

Pasul 1: Selectati o camera, acceséand interfata de gestionare a camerei.

Pasul 2: Accesati More Settings > Upgrade din bara de sarcini, din marginea de sus.
Pasul 3: Selectati fisierul de actualizare a firmware-ului de pe unitatea U-flash drive.
Pasul 4: Faceti clic pe Upgrade.

Rezultat:

Camera IP va reporni automat dupa terminarea actualizarii.

3.5 Configurare Protocoale Personalizate
Scopul

Pentru a conecta camerele de retea, care nu sunt configurate cu protocoale standard, aveti
posibilitatea de a configura protocoalele personalizate pentru acestea. Sistemul ofera
16 protocoale personalizate.

Pasul 1: Accesati More Settings > Protocol din bara de sarcini, din marginea de sus
pentru a intra in interfata de gestionare a protocolului.
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Protocol Management

Custom Protocol Custom Protocol 1 -

Protocol Name Custom 1
Stream Type Main Stream ~|Sub Stream
Type RTSP - RTSP -
Transfer Protocol Auto - Auto ~
Port 554 554
Path

Example: [Type]:/[IP Address]:[Port]/[Path]
rsp:/192.168.0.1:554/ch1/mainfav_stream

Cancel

Figura 3-5 Gestionarea Protocolului

Pasul 2: Selectati tipul de protocol pentru transmisie si alegeti protocoalele de transfer.

Type: Camera de retea care adopta protocolul personalizat trebuie sa accepte obtinerea
fluxului prin RTSP standard.

Path: trebuie sa contactati producatorul camerei de retea pentru a consulta adresa URL
(identificator uniform de resurse) astfel incat sa puteti obtine fluxul principal si sub-fluxul.

Formatul adresei URL este: [Tip]:/[Adresa IP a camerei de retea]:[Port]/[Cale].
Exemplu: rtsp://192.168.1.55:554/ch1/main/av_stream.

[li] oBseRvATIE

Tipul protocolului si protocoalele de transfer trebuie sa fie acceptate de camera IP
conectata.

Pasul 3: Faceti clic pe OK pentru a salva setarile.
Rezultat:

Dupa adaugarea protocoalelor personalizate, veti putea observa ca numele protocolului
este afisat in lista derulanta.
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Capitolul 4 Setari camera

4.1 Configurare Setari OSD

Scopul

Puteti configura setarile OSD (Afisare pe ecran) pentru camera, inclusiv data/ora, numele
camerei etc.

Pasul 1: Accesati Camera > Display.
Pasul 2: Selectati camera din lista derulanta.
Pasul 3: Editati numele in Camera Name.

Pasul 4: Verificati Display Name, Display Date si Display Week pentru afisarea
informatiilor in imagine.

Pasul 5: Setati formatul de data, ora si modul de afisare pe ecran.

Camera [D2] IPdome

Camera Name IPdome
OSD Seftings v

| Display Name

. | Display Date

108-28-2017 Mon 16 : 32: 45

Display Week

Date Format MM-DD-YYYY

Time For... 24-hour

Display M... Non-Transparent & No -

OSD Font 16x16

Image Settings >

Exposure >

Day/Might Switch >

Backlight >

Image Enhancement >

"
Figura 4-1 Interfata de configurare OSD

Pasul 6: Utilizati mouse-ul pentru a face clic si pentru a trage cadrul text in fereastra de
previzualizare pentru a regla pozitia OSD.

Pasul 7: Faceti clic pe Apply.
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4.2 Configurati Masca de confidentialitate
Scopul

Masca de confidentialitate protejeaza confidentialitatea datelor personale, prin ascunderea
unor parti ale imaginii, din modurile vizualizare sau inregistrare, cu 0 zona mascata.

Pasul 1: Accesati Camera > Privacy Mask.
Pasul 2: Selectati camera pentru a seta masca de confidentialitate.
Pasul 3: Faceti clic pe Enable pentru a activa aceasta functie.

Pasul 4: Utilizati mouse-ul pentru a trasa o zona in fereastra. Zonele vor fi marcate prin
diferite culori ale cadrelor.

Camera [D&] Camera 01

~Enable

08-23-2017 Wed 11:52:49
Clear Area 1

[ Clear Area 2
[[]Clear Area 3

[ Clear Area 4

Cancra DY

Clear All

Apply

Figura 4-2 Interfata cu setarile pentru Masca de confidentialitate

Iji] OBSERVATIE

Pot fi configurate pana la 4 zone cu masti de confidentialitate si dimensiunea fiecarei zone
poate fi reglata.

Operatiune inrudita:

Stergeti zonele configurate pentru masca de confidentialitate, din fereastra, facand clic pe
pictogramele corespunzatoare Stergeti Zonele 1-4 din partea dreapta a ferestrei sau
facand clic pe Clear All, pentru a sterge toate zonele.

Pasul 5: Faceti clic pe Apply.
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4.3 Configurare Parametrii Imagine
Scopul

Puteti personaliza parametrii imagine, inclusiv luminozitatea, contrastul si saturatia pentru
efectul Vizualizare Live si efectul de inregistrare.

Pasul 1: Accesati Camera > Display > Image Settings.
Pasul 2: Selectati camera din lista derulanta.

Pasul 3: Reglati glisorul sau faceti clic pe sageata sus/jos pentru a seta valoarea
luminozitatii, contrastului sau saturatiei.

Pasul 4: Faceti clic pe Apply.

4.4 Configurare Comutator Zi/Noapte

Camera poate fi setatd pe modul zi, noapte sau automat, in functie de conditiile de
iluminare inconjuratoare.

Pasul 1: Accesati Camera > Display > Day/Night Switch.
Pasul 2: Selectati camera din lista derulanta.
Pasul 3: Setati modul comutator zi/noapte pe Day, Night, Auto, sau Auto-Switch.

Auto: Camera comuta automat de la modul de zi la modul de noapte, in functie de
iluminare.

Sensibilitatea este cuprinsa intre 0 si 7, cu céat este valoarea mai mare , cu atat mai rapid se
va face comutarea modului.

Timpul de filtrare se refera la intervalul de timp intre comutarea zi/noapte. Poate fi setat de
la 5s la 120s.

Auto-Switch: Camera comuta de la modul de zi la modul de noapte in functie de ora de
incepere si ora de incheiere pe care le-ati setat.

Pasul 4: Faceti clic pe Apply.

4.5 Configurati Alti Parametrii ai Camerei

Pentru o camera conectata, puteti configura parametrii camerei, inclusiv modul de
expunere, iluminare din spate si imbunatatirea imaginii.

Pasul 1: Accesati Camera > Display.
Pasul 2: Selectati camera din lista derulanta.
Pasul 3: Configurati parametrii camerei.

Expunere: Setati timpul de expunere al camerei (1/10000 pe 1s). O valoare de expunere
mai mare are ca rezultat o imagine mai stralucitoare.
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lluminare din spate: Setati gama dinamica larga a camerei (de la 0 la 100). Cand exista
diferente mari de luminozitate intre iluminarea inconjuratoare si obiect, trebuie sa setati
valoarea gamei dinamice largi a camerei (WDR).

Imbunétatirea Imaginii: Pentru o imbunatétire optima a contrastului imaginii.

Pasul 4: Faceti clic pe Apply.
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Capitolul 5 Vizualizare live

Vizualizarea live afiseaza imaginea video obtinuta de la fiecare camera, in timp real.

5.1 Porniti Vizualizarea Live

Faceti clic pe Q din bara de meniu, din meniul principal, pentru a intra in Vizualizare
Live.

Selectati o fereastra si faceti dublu clic pe o camera din lista pentru a reda videoclipul de pe
camera in fereastra selectata.

Utilizati bara de instrumente din partea inferioara a ferestrei de redare pentru a realiza
captura, redarea instantanee, pornirea/oprirea audio, zoom digital, strategia vizualizare live,
a afisa informatii si a porni/opri inregistrarea etc.

5.1.1 Panoramare digitala

Zoom-ul digital mareste/apropie imaginea live cu diferite rezolutii (de la 1x la 16x).

Pasul 1: In modul Vizualizare Live, faceti clic pe din bara de instrumente pentru a
intra in interfata pentru zoom digital.

Pasul 2: Deplasati bara de defilare sau derulati rotita mouse-ului pentru a mari/micsora
imaginea la diferite rezolutii (de la 1x la 16x).

o y—

e

Figura 5—1 Zoom digital
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5.1.2 Obiectiv,,Ochi de peste”

Aparatul accepta extinderea camerei prin obiectivul ,ochi de peste
in modul redare.

”n a~
|

n Vizualizare Live sau

I:EI OBSERVATIE

Functia de vizualizare extinsa prin obiectivul ,ochi de peste” este acceptata numai de catre
Seria DS-7600/7700/9600-I (/P).

Camera conectata trebuie sa accepte vizualizarea prin obiectivul ,ochi de peste”.

Pasul 1: in modul Vizualizare Live, faceti clic pe pentru a intra in modul de
vizualizare extinsa prin obiectivul ,ochi de peste”.

Pasul 2: Selectati modul de vizualizare extinsa.

180° Panorama ( ): Schimbati imaginea din modul de Vizualizare Live in modul de
vizualizare panoramica 180°javascript:void(0);.

360° Panorama ( ): Schimbati imaginea din modul de Vizualizare Live in modul de
vizualizare panoramica 360°javascript:void(0);.

PTZ Expansion ( ): Extinderea PTZ reprezinta vizualizarea de aproape a unei anumite
zone definite in vizualizare prin obiectivul ,ochi de peste” sau vizualizare panoramica.
Sustine functia PTZ electronica, denumita si e-PTZ.

Radial Expansion ( ): in modul de extindere radiala, este afisata intreaga vizualizare
cu unghi larg a obiectivului ,ochi de peste” Acest mod de vizualizare se numeste
Vizualizare ochi de peste, deoarece aproximeaza vederea ochiului convex al unui peste.
Lentila produce imagini curbilinii ale unei suprafete mari, in timp ce denatureaza
perspectiva si unghiurile obiectelor din imagine.

5.1.3 Pozitionarea 3D

Pozitionarea 3D mareste/micsoreaza o zona specifica de imagine live.
©
Pasul 1: in modul Vizualizare Live, faceti clic pe pentru a intra in modul de
pozitionare 3D.
Pasul 2: Mariti/micsorati imaginea.
Mariti
Utilizati tasta din stdnga a mouse-ului pentru a face clic pe pozitia dorita din imaginea video

si trageti o zona dreptunghiulara in directia dreapta, jos pentru a mari.
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Micsorati

Utilizati tasta din stdnga a mouse-ului pentru a trage o zona dreptunghiara in directia
stanga, sus pentru a muta pozitia in centru si pentru a permite zonei dreptunghiulare sa se
micsoreze.

5.1.4 Strategie vizualizare live

Pasul 1: Tn modul Vizualizare Live, faceti clic pe
cu zoom digital, Tn modul ecran complet.

pentru a intra in interfata de operare

Pasul 2: Selectati strategia Vizualizare Live in Real-time, Balanced sau Fluency.

5.2 Detectarea tinta

in modul Vizualizare Live, functia de detectare a tintei poate detecta o miscare umané/o
fata/un vehicul/un corp uman in ultimele 5 secunde si in urmatoarele 10 secunde.

Pasul 1: in modul Vizualizare Live, faceti clic pe Target Detection pentru a intra in interfata
de detectare a tintei.

Pasul 2: Blfatl caseta de selectare pentru a selecta diferite tipuri de detectare: detectie

mlscare (. "), detectie vehicul H) detectare a fetei ( z ) Si detctare a corpului

uman(I .

Pasul 3: Selectati analiza istoricului (Q) sau analiza in timp real (@) pentru a obtine
rezultatele.

Channel Targe! Detection
EECER T - |

Figura 5-2 Detectarea tinta
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Pasul 4: Rezultatele analizei inteligente ale detectarii sunt afisate in lista. Optional, faceti
clic pe un rezultat din lista pentru a reda videoclipul respectiv.

5.3 Configurati Setarile pentru Vizualizare Live

Setarile pentru Vizualizare Live pot fi personalizate. Puteti configura interfata de iesire,
temporizarea pentru afisarea ecranului, oprirea sau pornirea sunetului, numarul de ecran
pentru fiecare canal etc.

Pasul 1: Accesati System > Live View > General.

Video Quiput Interface VGAHDMI = Event Output VGAHDMI
Live View Mode 272 = Full Screen Monitoring Dwell Time 10s

Dwvell Time 5s

Enable Audio Quiput

Volume 1 _— 5

Apply

Figura 5-3 Vizualizare Live-General

Pasul 2: Configurati parametrii pentru Vizualizare Live.
Video Output Interface: Selectati iesirea video pentru configurare.
Live View Mode: Selectati modul de afisare pentru Vizualizare Live, de ex. 2*2, 1*5, etc.

Dwell Time: Timpul in secunde de asteptare intre comutarea camerelor atunci cand se
utilizeaza comutatorul automat in modul Vizualizare Live.

Enable Audio Output: Activati/Dezactivati iesirea audio pentru iesirea video selectata.

Volume: Reglati volumul de Vizualizare Live, redarea si sunetul bidirectional pentru
interfata de iesire selectata.

Event Output: Selectati iesirea pentru a afisa videoclipul evenimentului.

Full Screen Monitoring Dwell Time: Setati ora in secunde pentru a afisa ecranul
evenimentului de alarma.

Pasul 3: Faceti clic pe OK.

5.4 Configurare Aspect Vizualizare Live
5.4.1 Configurati Aspectul Vizualizare Live Personalizata

Pasul 1: Accesati System > Live View > View.

Pasul 2: Accesati Set Custom Layout.
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Pasul 3: Faceti clic pe Configurare interfatd Aspect Personalizat.
Pasul 4: Editati numele aspectului.

Pasul 5: Selectati un mod de divizare fereastra din bara de instrumente.

Custom Layout Configuration

, \ H [H B EE [z
Custom Layout 1 1 2 3
Custom Layout 2
4 5
6 7 8

Figura 5—4 Configurati aspectul Vizualizare Live
Pasul 6: Selectati mai multe ferestre si faceti clic pentru a imbina ferestrele.
Ferestrele selectate trebuie sa fie in zona dreptunghiulara.
Pasul 7: Faceti clic pe Save.
Rezultat:

Aspectul vizualizare configurat cu succes este afisata in lista.

Operatiuni inrudite:

Selectati un aspect de vizualizare live din lista si faceti clic pe L= pentru a edita numele.

Selectati un aspect de vizualizare live din lista si faceti clic pe <™ pentru a sterge
numele.
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5.4.2 Configurare Mod Vizualizare Live
Pasul 1: Accesati System > Live View > View
Pasul 2: Selectati interfata de iesire video.

Pasul 3: Selectati un aspect de impartire egala a ferestrelor sau personalizati aspectul, din
bara de instrumente.

Pasul 4: Selectati un tip de impartire a fereastrelor si faceti dublu clic pe o camera din lista
pentru a conecta camera la fereastra.

Puteti introduce numarul in cadmpul de text pentru a cauta rapid camera din lista.

[li] oBSERVATIE

De asemenea, puteti faceti clic si trage camera in fereastra dorita de pe interfata de
vizualizare live pentru a seta ordinea camerelor.

Pasul 5: Faceti clic pe Apply.

Operatiuni inrudite:

Faceti clic pe E[[ pentru a porni Vizualizarea Live pentru toate canalele.

Faceti clic pe pentru a opri Vizualizarea Live pentru toate canalele.

5.5 Configurati Comutatorul Automat al Camerei

Puteti seta comutatorul automat al camerei pentru a reda in diferite moduri de afisare.
Pasul 1: Accesati System > Live View > General.

Pasul 2: Setati interfata de iesire video, modul Vizualizare Live si timpul de asteptare.
Video Output Interface: Selectati interfata de iesire video.

Live View Mode: Selectati modul de afisare pentru Vizualizare Live, de ex. 2*2, 1*5, etc.

Dwell Time: Timpul de asteptare in secunde intre comutarea camerelor in modul de
comutator automat. Intervalul este de la 5s la 300s.

Pasul 3: Accesati View Settings pentru a seta aspectul vizualizarii.
Pasul 4: Faceti clic pe OK.
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5.6 Configurare Codare Canal-Zero
Scopul

Activati codarea canal-zero atunci cand trebuie sa obtineti o vizualizare la distanta a mai
multor canale in timp real dintr-un browser web sau din software-ul CMS (Client
Management System-Sistemul de Management al Clientilor), pentru a reduce cerinta
privind latimea de banda, fara a afecta calitatea imaginii.

Pasul 1: Accesati System > Live View > General.
Pasul 2: Setati interfata de iesire video la Channel-Zero.
Pasul 3: Accesati System > Live View >Channel-Zero.
Pasul 4: Bifati Enable Channel-Zero Encoding.

Enable Channel-Zero Encoding
Frame Rate Full Frame v
Max. Bitrate Mode General -
Mayx. Bitrate(Kbps) 1792

Apply

Figura 5-5 Vizualizare Live, Codare Canal-Zero

Pasul 5: Configurati Frame Rate, Max. Bitrate Mode, si Max. Bitrate Setarile pentru rata
mai mare a cadrelor si de biti determina o cerinta privind latimea de banda mai mare.
Pasul 6: Faceti clic pe Apply.

Rezultat:

Puteti vizualiza toate canalele pe un singur ecran, utilizand CMS sau un browser web.
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Capitolul 6 Control PTZ

6.1 Asistent de Control PTZ

Inainte sa incepeti

Asigurati-va ca camera |IP conectata accepta functia PTZ si este conectata corespunzator.
Scopul

Urmati Asistentul de Control PTZ pentru a va ghida in operatiile PTZ de baza.

Pasul 1: Faceti clic pe ~ din bara de instrumente pentru setari rapide, din modul PTZ
de Vizualizare Live a camerei. Asistentul de control PTZ va aparea ca mai jos.

PTZ Control Wizard

1. Drag the image to adjust PTZ view. 2. Click in the image to focus automatically.

- M Eﬁ

3. Scroll up/down to zoom in/fout. 4. Click the lower-right corner icon to set

the preset.
|:|
[}
Do not show this prompt again.

Figura 6—1 Asistentul de Control PTZ

Pasul 2: Urmati Asistentul de control PTZ pentru a regla vizualizarea PTZ, focalizarea si
zoom in/out (marirea/micsorarea).

Pasul 3: (Optional) Verificati Do not show this prompt again.
Pasul 4: Faceti clic pe OK.

6.2 Configurati Parametrii PTZ

Scopul

Urmati aceste proceduri pentru a seta parametrii PTZ. Configurarea parametrilor PTZ
trebuie efectuata inainte de a putea controla camera PTZ.
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Pasul 1: Faceti clic pe setari rapide din bara de instrumente, din Vizualizare Live a
camerei PTZ. Panoul de control PTZ se afiseaza in partea dreapta a interfetei.

Pasul 2: Faceti clic pe PTZ Parameters Settings pentru a seta parametrii PTZ.
| PTZ Parameter Settings V

None
PTZ Protocol PELCO-C

Address 0

Address range: 0~255

Figura 6-2 PTZ Setari Parametri PTZ
Pasul 3: Editati parametrii PTZ ai camerei.

[l oBSERVATIE
Toti parametrii trebuie sa se potriveasca exact cu parametrii PTZ ai camerei .

Pasul 4: Faceti clic pe OK pentru a salva setarile.

6.3 Setare Presetari, Patrule si Modele PTZ

inainte sa incepeti
Asigurati-va ca presetarile, patrulele si modelele sunt acceptate de protocoalele PTZ.

6.3.1 Setati Presetarile

Scopul

Urmati acesti pasi pentru a seta locatia presetata pe care doriti sa o indice camera PTZ
atunci cand are loc un eveniment.

Pasul 1: Faceti clic pe din bara de instrumente, din setarile rapide pentru vizualizarea

live a camerei PTZ.
Pasul 2: Panoul de control PTZ se afiseaza in partea dreapta a interfetei.
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Pasul 3: Utilizati butoanele directionale de pe panoul de control PTZ pentru a indrepta
camera spre locul unde doriti sa setati o presetare, iar operatiile de zoom si focalizare pot fi
inregistrate si in presetare.

Pasul 4: Faceti clic pe . in coltul din dreapta, jos in Vizualizare Live pentru a seta
presetarea.

‘ 1 - | Preset 1 l Call I Apply | Cancel ‘

Figura 6-3 Setati Presetarea

Pasul 5: Selectati numarul presetat (de la 1 pana la 255) din lista derulanta.

Pasul 6: Introduceti numele presetat in campul de text.

Pasul 7: Faceti clic pe Apply pentru a salva presetarea.

Pasul 8: Repetati pasii 2-6 pentru a salva mai multe presetari.

Pasul 9: (Optional) Faceti clic pe Cancel pentru a anula informatiile de localizare a
presetarii.

Pasul 10: (Optional) Faceti clic pe . in coltul din dreapta, jos din Vizualizare Live, pentru
a vizualiza presetarile configurate.

Mo available preset No available preset. No available preset No available preset.

Figura 64 Vizualizati Presetarile Configurate

6.3.2 Presetari de Apel

Scopul

O presetare permite camerei sa se indrepte spre o pozitie specificata, cum ar fi o fereastra,
atunci cand are loc un eveniment.

Pasul 1: Faceti clic pe din bara de instrumente de setari rapide pentru Vizualizarea
Live a camerei PTZ.

Pasul 2: Faceti clic pe . din coltul din dreapta, jos pentru Vizualizare Live.
Pasul 3: Selectati numarul presetat din lista derulanta.

Pasul 4: Faceti clic pe Call pentru a apela sau faceti clic . in coltul din dreapta, jos din
Vizualizare Live si faceti clic pe presetarea configurata pentru a o apela.

‘ 1 - | Preset 1 l Call | Apply | Cancel ‘
Figura 6-5 Presetare de Apel (1)
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No available preset. No available preset. Mo available preset. Mo available preset.

Figura 66 Presetare de Apel (2)

6.3.3 Setati Patrulele
Scopul

Patrulele pot fi setate pentru a muta PTZ in puncte cheie si a raméane acolo pentru o

anumita durata inainte de a trece la urmatorul punct cheie. Punctele-cheie corespund
presetarilor.

Pasul 1: Faceti clic pe din bara de instrumente de setari rapide din Vizualizare Live
pentru camera PTZ.

Pasul 2: Panoul de control PTZ se afiseaza in partea dreapta a interfetei.
Pasul 3: Faceti clic pe Patrol pentru a configura patrula.
Aux Function Patrol Pattern

Patrol1

3§ Set ® call ® stop

Figura 6—7 Configurare Patrula

Pasul 4: Selectati numarul de patrula in campul de text.

Pasul 5: Faceti clic pe Set pentru a intra in interfata Setari de patrula.

Patrol Settings-Patrol 1 x
+Xt3

No Preset Speed Duration Edit

1 Preset 1 1 15

2 Preset2 1 15

Apply Cancel

Figura 6-8 Setari de patrula

66



Manual de utilizare inregistrator video de retea

Pasul 6: Faceti clic pe T pentru a adauga un punct cheie la patrula.

KeyPoint
Preset Preset 1 -
Speed 1 v
Duration 15 -

Apply Cancel
Figura 6-9 Configurare punct cheie

1) Configurati parametrii punct cheie.

Preset: Stabiliti ordinea in care PTZ va urma in timp ce navigheaza prin patrula.
Speed: Definiti viteza de deplasare a PTZ de la un punct cheie la altul.
Duration: Se refera la durata de a ramane la punctul cheie corespunzator.

2) Faceti clic pe Apply pentru a salva punctele cheie in patrula.

Pasul 7: (Optional) Faceti clic pe pentru a edita punctul cheie adaugat.
KeyPoint
Preset Preset 1 v
Speed 1 -
Duration 15 -
Apply Cancel

Figura 6—10 Editati Punctul Cheie

Pasul 8: (Optional) Selectati un punct cheie si faceti clic P pentru a-l sterge.
Pasul 9: (Optional) Faceti clic pe " sau pe 4 pentru a stabili ordinea punctelor cheie.
Pasul 10: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile de patrula.

Pasul 11: Repetati pasii 3-9 pentru a seta mai multe patrule.

6.3.4 Apelati o Patrula

Scopul
Apelarea unei patrule face ca PTZ sa se miste in functie de calea de patrulare predefinita.

Pasul 1: Faceti clic pe din bara de instrumente de setari rapide din Vizualizare Live
pentru camera PTZ.
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Panoul de control PTZ se afiseaza in partea dreapta a interfetei.
Pasul 2: Faceti clic pe Patrol din panoul de control PTZ.

Aux Function Patro Pattern

Patrol1

$E Set ® call ® stop

Figura 611 Configurare Patrula

Pasul 3: Selectati o patrula in campul de text.
Pasul 4: Faceti clic pe Call pentru a porni patrula.
Pasul 5: (Optional) Faceti clic pe Stop pentru a opri patrula.

6.3.5 Setati un Model

Scopul

Modelele pot fi stabilite prin inregistrarea miscarii PTZ. Puteti apela modelul pentru a
efectua miscarea PTZ in functie de calea predefinita.

Pasul 1: Faceti clic pe din bara de instrumente de setari rapide din Vizualizare Live
pentru camera PTZ.

Panoul de control PTZ se afiseaza in partea dreapta a interfetei.
Pasul 2: Faceti clic pe Pattern pentru a configura un model.
Aux Function Patrol Pattern

Pattern1

® Record (® Call (@ stop

Figura 6—12 Configurare Model

Pasul 3: Selectati numarul modelului in campul de text.
Pasul 4: Setati modelul.
1) Faceti clic pe Record pentru a incepe inregistrarea.

2) Faceti clic pe butoanele corespunzatoare de pe panoul de control pentru a muta
camera PTZ.

3) Faceti clic pe Stop pentru a opri inregistrarea. Miscarea PTZ este inregistrata ca
model.

Pasul 5: Repetati pasii 3-4 pentru a seta mai multe modele.
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6.3.6 Apelati un Model

Scopul
Urmati procedura pentru a deplasa camera PTZ in functie de modele predefinite.

Pasul 1: Faceti clic pe din bara de instrumente de setari rapide din Vizualizare Live
pentru camera PTZ.

Pasul 2: Panoul de control PTZ se afiseaza in partea dreapta a interfetei.
Pasul 3: Faceti clic pe Pattern pentru a configura modelul.
Aux Function Patrol

Pattern1

(® Record () Call @® stop

Figura 6—13 Configurare Model

Pasul 4: Selectati un model in cAmpul de text.
Pasul 5: Faceti clic pe Call pentru a incepe modelul.
Pasul 6: (Optional) Faceti clic pe Stop pentru a opri modelul.

6.3.7 Setati Limitele de Scanare Liniara

Inainte sa incepeti

Asigurati-va ca camera |IP conectata accepta functia PTZ si este conectata corespunzator.
Scopul

Scanarea Liniara declanseaza o scanare in directie orizontala, in intervalul predefinit.

DII OBSERVATIE

Aceasta functie este acceptata numai de anumite modele.

Pasul 1: Faceti clic pe din bara de instrumente de setari rapide din Vizualizare Live
pentru camera PTZ.

Pasul 2: Panoul de control PTZ se afiseaza in partea dreapta a interfetei.

Pasul 3: Faceti clic pe butoanele directionale pentru a roti camera in locul in care doriti sa&
setati limita si faceti clic pe Left Limit sau Right Limit pentru a conecta locul cu limita
corespunzatoare.
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I:EI OBSERVATIE

Domul de viteza scaneaza liniar, de la limita stadnga la limita dreapta; trebuie sa setati limita
stanga in partea stanga a limitei drepte. De asemenea, unghiul dintre limita stanga si limita
dreapta nu trebuie sa fie mai mare de 180°.

6.3.8 Apelati Scanarea Liniara

I:E:I OBSERVATIE

Inainte de a utiliza aceasta functie, camera conectata trebuie sa accepte scanarea liniara si
este in protocolul HIKVISION.

Scopul
Urmati procedura pentru a apela scanarea liniara in intervalul de scanare predefinit.

Pasul 1: Faceti clic pe din bara de instrumente de setari rapide din Vizualizare Live
pentru camera PTZ.

Pasul 2: Panoul de control PTZ se afiseaza in partea dreapta a interfetei.

Pasul 3: Faceti clic pe Linear Scan pentru a incepe scanarea liniara si faceti din nou clic
pentru a o opri.

Pasul 4: (Optional) Faceti clic pe Restore pentru a sterge datele definite din limita stanga si
limita dreapta.

EE] OBSERVATIE
Reporniti camera pentru ca setérile sa aiba efect.
6.3.9 Parcare printr-o Singura Atingere

I:E:I OBSERVATIE

Inainte de a utiliza aceasta functie, asigurati-va ca camera conectata accepta scanare
linara si ca este compatibila cu protocolul HIKVISION.

Scopul

Anumite modele de domuri de viteza pot fi configurate pentru a porni automat o actiune
predefinita de parcare (scanare, presetare, patrula etc.) dupa o perioada de inactivitate (ora
parcarii).

Pasul 1: Faceti clic pe din bara de instrumente de setari rapide din Vizualizare Live

pentru camera PTZ.
Panoul de control PTZ se afiseaza in partea dreapta a interfetei.
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Pasul 2: Faceti clic pe Park (Quick Patrol), Park (Patrol 1) sau Park (Preset 1) pentru a
activa actiunea de parcare.

Park (Quick Patrol): Domul incepe patrula de la presetarea predefinita 1 la presetarea
32 in ordine, dupa ora parcarii. Setarile nedefinite vor fi ignorate.

Park (Patrol 1): Camera de tip dom incepe miscarea conform traseului de patrulare
predefinit 1 dupa timpul de parcare.

Park (Preset 1): Domul se deplaseaza spre locul prestabilit predefinit 1, dupa ora parcarrii.

(] oBservATIE

Timpul de parcare poate fi setat numai prin interfata de configurare a vitezei domului.
Valoarea implicita este de 5s in mod prestabilit.

Pasul 3: Faceti clic pe Stop Park (Quick Patrol), Stop Park (Patrol 1), sau Stop Park
(Preset 1) pentru a o dezactiva.

6.4 Functii auxiliare

inainte sa incepeti

Asigurati-va ca camera IP conectata accepta functia PTZ si este conectata corespunzator.
Scopul

Puteti actiona functiile auxiliare, inclusiv luminile, stergatorul, pozitionarea 3D si centrarea
pe panoul de control PTZ.

Pasul 1: Faceti clic pe din bara de instrumente de setari rapide din Vizualizare Live
pentru camera PTZ.

Pasul 2: Panoul de control PTZ se afiseaza in partea dreapta a interfetei.
Pasul 3: Faceti clic pe Aux Function.

Aux Functior Patrol Pattern

¢ &

Figura 6-14 Configurare Functie Auxiliara

Pasul 4: Faceti clic pe pictograme pentru a actiona functiile auxiliare Consultati tabelul
pentru descrierile pictogramelor.
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Tabelul 6-1 Descrierea pictogramelor Functiilor Auxiliare

Pictograma | Descriere

Q Lumin& pornita/oprita
(‘\ Stergator pornit/oprit
Pozitionarea 3D

:C‘; Centrarea
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Capitolul 7 Stocarea

7.1 Managementul dispozitivului de stocare
7.1.1 Instalati HDD

Inainte de a porni dispozitivul, instalati si conectati un HDD la dispozitiv. Consultati Ghidul
de pornire rapida pentru instructiunile de instalare.

7.1.2 Adaugati Discurile de Retea

Puteti adauga unitatea NAS sau discul aferent IP SAN alocat la dispozitiv si il puteti utiliza
ca HDD de retea. Pot fi adaugate pana la 8 discuri de retea.

Adaugarea unitatii NAS

Pasul 1: Accesati Storage > Storage Device.

Pasul 2: Dati clic pe Add pentru a intra in interfata personalizata.
Pasul 3: Selectati NetHDD din lista derulanta.

Pasul 4: Setati tipul pentru NAS.

Pasul 5: Introduceti adresa IP NetHDD in campul de text.

Pasul 6: Faceti clic pe Search pentru a cauta discurile NAS disponibile.

Custom Add

NetHDD NetHDD 1

Type NAS

NetHDD IP 120 .36 .2 . 39

NetHDD Directory /nas/device1/11] Search

OK Cancel

Figura 7—1 Adaugati discul NAS
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Pasul 7: Selectati discul NAS din lista de mai jos sau introduceti manual directorul in
campul de text din Directorul NetHDD.

Pasul 8: Faceti clic pe OK pentru a finaliza adaugarea discului NAS.

Rezultat:

Dupa ce ati adaugat cu succes discul NAS, reveniti la meniul Informatii HDD. Unitatea
NetHDD adaugata va fi afisata in lista.

Adaugarea unui disc IP SAN

Pasul 1:
Pasul 2:
Pasul 3:
Pasul 4:
Pasul 5:
Pasul 6:
Pasul 7:
Pasul 8:

Accesati Storage > Storage Device.

Dati clic pe Add pentru a intra in interfata personalizata.
Selectati NetHDD din lista derulanta.

Selectati tipul pentru IP SAN.

Introduceti adresa IP NetHDD in campul de text.

Faceti clic pe Search pentru a cauta discurile IP SAN disponibile.
Selectati discul IP SAN din lista.

Faceti clic pe OK pentru a finaliza adaugarea unui disc IP SAN.

EEI OBSERVATIE
Se poate adauga un singur disc IP SAN.

Custom Add

NetHDD NetHDD 1 -

Type IP SAN -

NetHDD IP 120 .36 .2 . 39

NetHDD Directory iqn.2008-06.storos.1-2 Search

OK Cancel

Figura 7-2 Adaugati discul IP SAN
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Pasul 9: Dupa ce ati adaugat cu succes discul SAN IP, reveniti la meniul Informatii HDD.
Unitatea NetHDD adaugata va fi afisata in lista.

Daca unitatea HDD sau unitatea NetHDD instalate nu sunt initializate, selectati-le si faceti
clic pe Init pentru initializare.

7.1.3 Configurati eSATA pentru Stocarea Datelor

Cand exista un dispozitiv eSATA extern conectat la dispozitiv, puteti configura eSATA
pentru stocarea datelor si puteti gestiona eSATA pedispozitiv.

Pasul 1: Faceti clic pe Storage > Advanced.
Pasul 2: Selectati tipul eSATA pentru Exportare sau Inregistrare/Capturare din eSATA.
Export: Utilizati eSATA pentru copiere de rezerva.

inregistrare/Captura: Utilizati unitatea eSATA pentru inregistrare/captura. Consultati pasii
urmatori pentru instructiuni de utilizare.

eSATA eSATA1 ~

Usage Record/Capture ~

Figura 7-3 Setati Modul eSATA
Pasul 3: Cand tipul eSATA este setat pe inregistrare/Capturare, intrati in interfata
dispozitivului de stocare.
Pasul 4: Editati proprietatea eSATA selectata sau initializati-o dupa cum este necesar.

7.2 Mod de stocare

7.2.1 Configurare grup HDDs
Scopul

Mai multe unitati HDD pot fi gestionate in grupuri. Continutul video de la canalele
specificate poate fi inregistrat pe un grup particular de unitati HDD prin setarile HDD.

Pasul 1: Accesati Storage > Storage Device.
Pasul 2: Bifati caseta de selectare pentru a selecta unitatea HDD, astfel incat sa setati grupul.

-+ Add = Init Total Capacity 1863.03GB Free Space 1702.00GB

L} Label Capacity Status Property Type Free Space Group Edit Delete
5 931.52GB Normal RV Local 871.00GB 2
7 931.52GB Normal RW Local 831.00GB 1 X

Figura 7—4 Dispozitiv de Stocare
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Pasul 3: Faceti clic pe pentru a intra in Interfata Locala pentru Setari HDD.

Local HDD Settings

HDD Mo. 5
HDD Property * RAW Read-only Redundan...
Group 1 @2 3 4 5 6 7 8

HDD Capacity 931.62GB

Figura 7-5 Interfata Locala pentru Setari HDD

Pasul 4: Selectati numarul grupului pentru unitatea HDD actuala.
Pasul 5: Faceti clic pe OK.

EE] OBSERVATIE

Regrupati camerele pentru HDD daca numarul grupului HDD este modificat.
Pasul 6: Accesati Storage > Storage Mode.

Pasul 7: Verificati fila Group.

Pasul 8: Selectati numarul grupului din lista.

Pasul 9: Bifati caseta de selectare pentru a selecta camerele IP, pentru a inregistra/captura
pe grupul HDD.
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Mode Quota e Group
Record on HDD Group 2
[IP Camera ~p1 [Ip2 D3 [Ip4 Ips [Mpe D7 [ID8

Clpes [D10 D11 D12 [ID13 [ID14 [D15 [ID16
LIp17 [Ip18 /D19 [Ip20 D21 (D22 [/D23 [ ID24
D25 [Dp26 [D27 [Jp28 [ ID29 [D3o [1D31 [ID32
D33 [ID34 [ D35 [ID3s D37 [ID3s [ /D39 [ D40
"ID41 [D42 [ D43 [1D44 [ID45 [ |D46 [ D47 [ |D48
D49 [ID50 [ D51 [IDs2 [ ID53 [ D54 [ID55 [ |D&6

Apply

Figura 7—6 Mod de Stocare-Grup HDD

Pasul 10: Faceti clic pe Apply.

D:ﬂ OBSERVATIE

Reporniti dispozitivul pentru a activa noile setarile pentru modurile de stocare.
7.2.2 Configurare Cota HDD

Scopul

Fiecare camera poate fi configuraté cu o cota alocaté pentru stocarea fisierelor inregistrate
sau a fotografiilor capturate.

Pasul 1: Accesati Storage > Storage Mode.
Pasul 2: Bifati caseta de selectare din fila Quota.
Pasul 3: Selectati o camera pentru a stabili o cota.

Pasul 4: Introduceti capacitatea de stocare in cdmpurile de text din Max. Record
Capacity (GB) si Max. Picture Capacity (GB).
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Mode *  Quota Group
Camera [D1]IPCamera 01

Used Record Capacity 18.00GB

Used Picture Capacity 2048.00MB

HDD Capacity (GB) 1863

Max. Record Capacity (6B) 1500

Max. Picture Capacity (GB) | 50

Free Quota Space 313 GB

Copy to Apply

Figura 7—7 Mod de Stocare-Cota HDD

Pasul 5: (Optional) Puteti face clic pe Copy to, daca doriti sa copiati setarile de cote ale
camerei actuale pe alte camere.

Pasul 6: Faceti clic pe Apply.

[li] oBSERVATIE

Cand capacitatea cotei este setata la 0, toate camerele vor utiliza capacitatea totala a HDD
pentru Tnregistrare si capturarea imaginilor.

[li] oBSERVATIE

Reporniti dispozitivul pentru a activa noile setarile pentru modurile de stocare.

7.3 Parametri de inregistrare
7.3.1 Flux Principal

Fluxul principal se refera la fluxul initial care afecteaza datele inregistrate pe unitatea HDD
si determina direct calitatea inregistrarii si dimensiunea imaginii.
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in compatie cu sub-fluxul, fluxul principal poate oferi o inregistrare de calitate superioara cu
o rezolutie si o rata a cadrelor mai mare.

Frame Rate (FPS - Frames Per Second-Cadre pe minut): se refera la cate cadre sunt
capturate in fiecare secunda. O rata de cadre mai mare este avantajoasa in cazuri in care
exista miscare n fluxul video deoarece péastreaza constanta calitatea imaginii .

Resolution: Rezolutia imaginii este o masura de a cuantifica cat de detaliata poate fi o
imagine digitala: cu cat este rezolutia mai mare, cu atat mai mare este nivelul detaliilor.
Rezolutia poate fi indicatd de numarul de coloane pixel (latime) per numarul de randuri de
pixeli (inaltime), de exemplu, 1024x768.

Bitrate: Rata de biti (in kbit/s sau Mbit/s) este adesea numita viteza, insa defineste de fapt
numarul de biti/unitate de timp si nu distanta/unitate de timp.

Enable H.264+ Mode: Modul H.264+ asigura calitatea video ridicata cu o rata de biti
redusa. Acesta poate reduce in mod eficient nevoia de latime de banda si spatiu de stocare
HDD.

[li] oBSERVATIE

O rezolutie mai mare, setarea ratei de cadre si a ratei de biti va va oferi o calitate video mai
buna, dar va necesita, de asemenea, mai multa latime de banda a internetului si va folosi
mai mult spatiu de stocare pe hard disk.

7.3.2 Sub-Flux

Sub-fluxul este un al doilea codec care ruleaza alaturi de fluxul principal. Acesta va permite
sa reduceti latimea de banda de iesire de pe Internet fara a sacrifica calitatea dvs. directa
de inregistrare.

Sub-fluxul este adesea folosit in exclusivitate de aplicatiile de smartphone pentru
vizualizarea videoclipurilor live. Utilizatorii cu viteze de internet limitate pot beneficia cel mai
mult de aceasta setare.

7.3.3 Imagine

Imaginea se refera la capturarea imaginilor in direct in cazul inregistrarii continue sau a
evenimentelor. (Storage > Capture Schedule > Advanced)

Picture Quality: setati calitatea imaginii la un nivel scazut, mediu sau inalt. Calitatea
superioara a imaginii determina o cerintd mai mare de spatiu de stocare.

Interval: intervalul de captare a imaginii live.

Capture Delay Time: timpul de captura imagine.

7.3.4 ANR

Functia ANR (Automatic Network Replenishment) (Reaprovizionare automata a retelei)
permite camerei IP sa salveze fisierele inregistrate din spatiul de stocare local atunci cand
reteaua este deconectata, iar cand reteaua este reluata, acesta incarca fisierele pe
dispozitiv.
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Activati functia ANR (Automatic Network Replenishment) (Reaprovizionare automata a
retelei) prin intermediul browserului Web (Configuration > Storage > Schedule Settings >
Advanced).

7.3.5 Configurati Setarile Avansate de inregistrare

Pasul 1: Accesati Storage > Schedule Settings > Record Schedule/Capture Schedule.
Pasul 2: Bifati Enable pentru a activa inregistrarea programata.

Pasul 3: Bifati Advanced pentru a seta parametrii de inregistrare.

Advanced Parameters

Record Audio:

Pre-Record:; 5s v
Post-Record: 5s -
Stream Type: Main Stream -
Expired Time (day): 5

Redundant Record/Capture

Figura 7—8 Setari Avansate de Inregistrare

Record Audio: Bifati caseta de validare pentru a activa sau dezactiva inregistrare audio.

Pre-record: Perioada pe care ati setat-o pentru inregistrare, inainte de ora sau
evenimentul programat. De exemplu, atunci cand o alarma declanseaza inregistrarea la
ora 10:00 si daca setati perioada de pre-inregistrare la 5 secunde, camera inregistreaza de
la 09:59:55.

Post-record: Perioada pe care ati setat-o pentru inregistrare, dupa ora sau evenimentul
programat. De exemplu, atunci cand o inregistrare declansata de alarma se incheie la ora
11:00 si daca setati durata post-inregistrare la 5 secunde, aceasta inregistreaza pana la
11:00:05.

Expired Time: Durata de expirare este perioada pentru care un fisier inregistrat va fi
pastrat pe HDD. Cand termenul este atins, fisierul este sters. Daca setati durata de
expirare la 0, fisierul nu va fi sters. Durata de pastrare reala a fisierului trebuie determinata
in functie de capacitatea unitatii HDD.

Redundant Record/Capture: Prin activarea inregistrarii sau capturii redundante, salvati
inregistrarea si imaginea capturata in HDD-ul redundant. Consultati Capitolul Configurare
Inregistrare si Capturé Redundante.

Stream Type: Fluxul principal si sub-fluxul pot fi selectate pentru inregistrare. Atunci cand
selectati sub-stream, puteti inregistra mai mult timp pe acelasi spatiu de stocare.

Pasul 4: Faceti clic pe OK pentru a salva setarile.
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7.4 Configurati Programul de inregistrare

Setati programul de inregistrare, apoi camera porneste/opreste automat inregistrarea
conform programului configurat.

inainte de a incepe

Asigurati-va ca ati instalat dispozitivele HDD pe dispozitiv sau ca ati adaugat discurile de
retea inainte de a salva fisierele video, imaginile si fisierele jurnal.

Consultati Ghidul de pornire rapida pentru instalarea unitatii HDD.

Consultati Capitolul 7.1.2 Adaugati Discurile de Retea pentru conexiunile HDD de retea.
Pasul 1: Accesati Storage > Recording Schedule.

Pasul 2: Selectati o camera.

Pasul 3: Bifati Enable Schedule.

Pasul 4: Selectati un tip de inregistrare. Tipul de inregistrare poate fi Continuu, Detectare
miscare, Alarma, Miscare | Alarma, Miscare si alarma si Eveniment.

Se pot configura diferite tipuri de inregistrari.

Continuous: inregistrare programata.

Event: inregistrare declansata de alarma declansata de toate evenimentele.
Motion: inregistrare declansata de detectarea miscarii.

Alarm: inregistrare declansata de alarma.

M/A: inregistrare declansata de detectarea miscarii sau de alarma.

M&A: inregistrare declansata de detectarea miscarii si alarma.

POS: inregistrare declansata de POS si alarma.

Pasul 5: Selectati o zi si faceti clic si deplasati mouse-ul pe bara de timp pentru a seta
programul de inregistrare.
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Figura 7-9 Program inregistrare

Pasul 6: Repetati pasii de mai sus pentru a programa inregistrarea sau capturarea pentru
alte zile din saptamana.

E[ﬂ OBSERVATIE

Inregistrarea continua pe tot parcursul zilei este configuratd pentru dispozitiv implicit din
fabrica.

Pasul 7: (Optional) Copiati setarile programului dintr-o anumita zi in celelalte zile ale
saptamanii sau sarbatorii.

1) Faceti clic pe fila
2) Selectati ziua (zilele) pentru duplicare, cu aceleasi setari de program.
3) Faceti clic pe OK.
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Copylo Sel...
2 3
4 5 w16
T ~|Holiday
OK Cancel

Figura 7—10 Copierea programului in alte zile

Pasul 8: Faceti clic pe Apply.

[li] oBSERVATIE

Pentru a activa inregistrarea si capturarea declansate de Alarma, Miscare | Alarma,
Miscare si alarma si Eveniment trebuie sa configurati setarile de detectie a miscarii, setarile
de intrare alarma si alte evenimente. Va rugam consultati Capitolul 11 Setari Evenimente si
Alarma si Capitolul 12 Alarma Eveniment VCA pentru detalii.

7.5 Configurati inregistrarea Continu3

Pasul 1: Accesati Camera > Encoding Parameters > Recording Parameters.

Pasul 2: Setati parametrii de inregistrare in mod continuu pentru camera, pentru fluxul
principal/sub-flux.

Pasul 3: Accesati Storage > Recording Schedule.
Pasul 4: Selectati tipul de inregistrare pe Continuous.

Pasul 5: Glisati mouse-ul pe bara de timp pentru a seta programul de inregistrare continua.
Consultati Capitolul 7.4 Configurati Programul de Inregistrare pentru detalii.

7.6 Configurati inregistrarea declansata de Detectie
Miscare

Puteti configura inregistrarea declansata de evenimentul de detectare a miscarii.

Pasul 1: Accesati System > Event > Normal Event > Motion Detection.

Pasul 2: Configurati detectarea miscarii si selectati canalul (canalele) de declansare a
inregistrarii odata cu detectarea evenimentului de miscare. Consultati
Capitolul 11.3 Configurarea Alarmelor cu Detectie de Miscare pentru detalii.

Pasul 3: Accesati Camera > Encoding Parameters > Recording Parameters.
Pasul 4: Setati parametrii de inregistrare a fluxului principal/sub-fluxului camerei.
Pasul 5: Accesati Storage > Recording Schedule.
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Pasul 6: Selectati tipul de inregistrare pe Motion.

Pasul 7: Glisati mouse-ul pe bara de timp pentru a seta programul de inregistrare a
detectarii miscarii. Consultati Capitolul 7.4 Configurati Programul de Inregistrare pentru
detalii.

7.7 Configurati Inregistrarea declansata de Evenimente

Puteti configura inregistrarea declansata de detectarea miscarii, detectarea miscarii Si
alarma, detectarea fetei, detectarea vehiculului, detectarea traversarii liniei etc.

Pasul 1: Accesati System > Event.

Pasul 2: Configurati detectarea evenimentului si selectati canalul (canalele) de declansare
a Tnregistrarii odata cu detectarea evenimentului de miscare. Consultati Capitolul 11 Setari
Evenimente si Alarma si Capitolul 12 Alarma Eveniment VCA pentru detalii.

Pasul 3: Accesati Camera > Encoding Parameters > Recording Parameters.
Pasul 4: Setati parametrii de inregistrare a fluxului principal/sub-fluxului camerei.
Pasul 5: Accesati Storage > Recording Schedule.

Pasul 6: Selectati tipul de inregistrare pe Event.

Pasul 7: Glisati mouse-ul pe bara de timp pentru a seta programul de inregistrare a
detectarii evenimentului. Consultati Capitolul 7.4 Configurati Programul de Inregistrare
pentru detalii.

7.8 Configurati Inregistrarea Declansata de Alarma

Puteti configura inregistrarea declansata de detectarea miscarii, detectarea fetei,
detectarea vehiculului, detectia traversarii liniei etc.

Pasul 1: Accesati System > Event > Normal Event > Alarm Input..

Pasul 2: Configurati intrarea de alarma si selectati canalul (canalele) de declansare a
inregistrarii cand porneste alarma.

Consultati Capitolul 11 Setari Evenimente si Alarma si Capitolul 12 Alarma Eveniment VCA
pentru detalii.

Pasul 3: Accesati Camera > Encoding Parameters > Recording Parameters.
Pasul 4: Setati parametrii de inregistrare a fluxului principal/sub-fluxului camerei.
Pasul 5: Accesati Storage > Recording Schedule.

Pasul 6: Selectati tipul de inregistrare pe Alarm

Pasul 7: Glisati mouse-ul pe bara de timp pentru a seta programul de inregistrare a
detectarii alarmei. Consultati Capitolul 7.4 Configurati Programul de Inregistrare pentru
detalii.
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7.9 Configurare inregistrare Declansata de Evenimente
POS

Puteti configura inregistrarea declansata de evenimentul POS conex, cum ar fi tranzactia
etc.

Pasul 1: Accesati System > POS Settings.

Pasul 2: Configurati POS si selectati canalul (canalele) din Event Linkage pentru a
declansa inregistrarea atunci cand apare un eveniment POS.

Consultati Capitolul 13 Analiza inteligenta pentru detalii.

Pasul 3: Accesati Camera > Encoding Parameters > Recording Parameters.
Pasul 4: Setati parametrii de inregistrare a fluxului principal/sub-fluxului camerei.
Pasul 5: Accesati Storage > Recording Schedule.

Pasul 6: Selectati tipul de inregistrare pe POS Event.

Pasul 7: Stabiliti programul pentru inregistrarea declansata de evenimentul POS.
Consultati Capitolul 7.4 Configurati Programul de Inregistrare pentru detalii.

7.10 Configurare Captura de Imagine

Imaginea se refera la capturarea imaginilor in direct in cazul inregistrarii continue sau a
evenimentelor.

Pasul 1: Accesati Storage > Capture Schedule > Advanced.
Pasul 2: Configurare parametrii imagine.
Resolution: configurati rezolutia imaginii care urmeaza sa fie capturata.

Picture Quality: configurati calitatea imaginii pe joasa, medie sau inalta. Calitatea
superioara a imaginii determina o cerinta mai mare de spatiu de stocare.

Interval: intervalul de captare a imaginii live.

Capture Delay Time: durata de capturare.

Pasul 3: Acccesati Storage > Capture Schedule.

Pasul 4: Selectati camera pentru a configura captura de imagine.

Pasul 5: Configurati programul de captura de imagine. Consultati Capitolul 7.4 Configurati
Programul de Inregistrare pentru detalii.

7.11 Configurare si Captura inregistrari de Vacanta

Scopul:

Urmati pasii pentru a configura programul de inregistrare sau captura in vacanta din anul
respectiv. Poate doriti sa aveti un alt plan pentru inregistrare si captura in timpul vacantei.

Pasul 1: Accesati System > Holiday Settings.
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Pasul 2: Selectati un articol de vacanta din lista si faceti clic pe
Pasul 3: Bifati Enable pentru a configura vacanta.
Edit

Enable

Holiday N... Holiday1

Mode By Month

Start Date Jan > 1

End Date Feb - 8

Apply “ Cancel
Figura 7-11 Setarile pentru editarea vacantei
1) Editati numele vacantei.
2) Selectati modul dupa data, saptamana sau luna.

3) Configurati data de inceput si de sfarsit a vacatei.
4) Faceti clic pe OK.

Pasul 4: Configurati programul pentru inregistrarea de vacanta. Consultati
Capitolul 7.4 Configurati Programul de Inregistrare pentru detalii.

7.12 Configurare inregistrare si Captura Redundante
Scopul:

Activarea inregistrarii si capturii redundante, adica salvarea fisierelor inregistrate si
fotografiilor capturate nu numai pe unitatea R/W HDD, ci, de asemenea, pe unitatea HDD
redundanta, va spori in mod eficient siguranta si fiabilitatea datelor.

(i) oBseRvATIE

Trebuie sa configurati modul de stocare ca Group Tnainte de a configura proprietatea HDD
ca Redundanta. Pentru informatii detaliate, consultati Capitolul 7.2.1 Configurare grup
HDDs. Trebuie sa existe cel putin o alta unitate HDD in starea de citire/scriere.

Pasul 1: Accesati Storage > Storage Device.

Pasul 2: Selectati unitatea HDD din lista si faceti clic pe pentru a intra in Interfata
Setari HDD locale.

Pasul 3: Setati proprietatea unitatii HDD la Redundancy.

86



Manual de utilizare inregistrator video de retea

Local HDD Settings

HDD No. 5
HDD Property RAV Read-only ® Redundan...
Group 1 @2 3 4 5 6 7 8

9 0 11 12 13 14 15 16

HDD Capacity 931.52GB

Figura 7-12 Proprietatea unitatii HDD ca Redundancy (Redundanta)

Pasul 4: Accesati Storage > Schedule Settings > Record Schedule/Capture Schedule.
Pasul 5: Faceti clic pe Advanced pentru a seta parametrii de inregistrare a camerei.

Advanced Parameters

Record Audio:

Pre-Record: 5s -
Post-Record: 5s ~
Stream Type: Main Stream v
Expired Time (day): 5

Redundant Record/Capture

Figura 7-13 Parametri inregistrare

Pasul 6: Bifati caseta de validare pentru Redundant Record/Capture.
Pasul 7: Facti clic pe OK pentru a salva setarile.
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Capitolul 8 Matricile de Discuri (RAID)

Scopul

O matrice de discuri reprezinta o tehnologie de virtualizare a stocarii datelor care combina
mai multe unitati fizice de stocare a datelor pe disc intr-o singura unitate logica. Cunoscut
de asemenea sub denumirea de "RAID", o matrice stocheaza date pe mai multe unitati
HDD pentru a furniza redundanta suficienta, astfel incat datele sa poata fi recuperate daca
un disc esueaza. Datele sunt distribuite pe unitati intr-unul din modurile numite "niveluri
RAID", pe baza redundantei si a performantelor necesare.

[li] oBSERVATIE

Matricile de discuri sunt acceptate numai de dispozitivul DS-9600NI-I.

8.1 Creati o Matrice de Disc

Scopul

Dispozitivul accepta matricele de disc bazate pe software. Activati functia RAID dupa cum
este necesar. Exista doua moduri de a crea o matrice: configurare cu o singura atingere si
configurare manuala. Urmatoarea diagrama prezinta procesul de creare a matricei.

8.1.1 Activare RAID

Scopul
Efectuati urmatorii pasi pentru a activa functia de matrice de disc.
Pasul 1: Accesati Storage > Advanced.

Overwrite

eSATA eSATAT

Usage Record/Capture
Enable HDD Sleeping

Enable RAID

Use the enterprise-class HDD.

Apply

Figura 8—1 Setari Avansate
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Pasul 2: Bifati Enable RAID.
Pasul 3: Faceti clic pe Apply.
Pasul 4: Reporniti dispozitivul pentru ca setarile sa aiba efect.

8.1.2 Crearea Matricei cu o Singura atingere
Scopul

Configurarea cu o singura atingere creeaza matricea de disc. Tipul de matrice creat prin
configurarea cu o singura atingere este implicit RAID 5.

Inainte sa incepeti
Activati functia RAID. Pentru informatii detaliate, consultati Capitolul 8.1.1 Activare RAID.

Instalati cel putin 3 unitati HDD. Daca sunt instalate mai mult de 10 unitati HDD, vor fi
create doud matrice. Pentru a mentine fiabilitatea si stabilitatea functionarii unitatilor HDD,
se recomanda utilizarea unitatilor HDD avand acelasi model si acceasi capacitate, la nivel
de intreprindere.

Pasul 1: Accesati Storage > RAID Setup > Physical Disk.

touch Config . * Create

One-
Mo

ST2000VX000-1CU164

1863.02GB rmal

2794.52GB ST3000VX000-3YW 166
1863.0268 ST2000VX000-1CU164

2794.52GB ST3000VX000-1CU1EE

= & e B o=
s

Z 2z Z Z
e T B T |
§ |5 5§ & I
§ § § § §
z z z z Z
g 3 8 5 8

ormal
ormal
ormal
ormal

1863.02G8 ST2000VX000-1CU164

Figura 8—2 Disc Fizic

Pasul 2: Faceti clic pe One-touch Config.

Pasul 3: Editati numele matricei in Array Name si faceti clic pe OK pentru a incepe
configurarea.

D;i] OBSERVATIE

Daca instalati 4 sau mai multe unitati HDD, va fi creat un disc utilizat ca mecanism de
rezerva pentru reconstructia matricei.

Pasul 4: Faceti clic pe OK, cand se va afisa o caseta de mesaje, atunci cand procesul de
creare a matricei este finalizat.

Pasul 5: Optional, dispozitivul va initializa automat matricea creata. Accesati Storage >
RAID Setup > Array pentru a vizualiza informatiile din matricea creata.

8.1.3 Creare manuala

Scopul

Creati manual o matrice RAID 0, RAID 1, RAID 5, RAID 6, sau RAID 10.

Pasul 1: Accesati Storage > RAID Setup > Physical Disk.

Pasul 2: Faceti clic pe Create.
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Create Array

Array Name

RAID Level RAID 5

Initialization Type Initialize (Fast)

Physical Disk 1 2 5 9 10

Array Capacity (Estimated): 0GB

OK Cancel

Figura 8-3 Creati Fereastra Matrice

Pasul 3: Introduceti numele matricei.

Pasul 4: Selectati RAID Level ca RAID 0, RAID 1, RAID 5, RAID 6, sau RAID 10 dupa cum
este necesar.

Pasul 5: Selectati discurile fizice pentru a constitui matricea.
Tabelul 8-1 Numarul necesar de unitati HDD

Nivelul RAID  Numarul necesar de unitati HDD

RAID 0O Cel putin 2 unitati HDD.
RAID 1 Cel putin 2 unitati HDD.
RAID 5 Cel putin 3 unitati HDD.
RAID 6 Cel putin 4 unitati HDD.
RAID 10 Numarul de unitati HDD trebuie sa fie in intervalulul de la 4 la 16.

Pasul 6: Faceti clic pe OK.

Pasul 7: Optional, dispozitivul va initializa automat matricea creata. Accesati Storage >
RAID Setup > Array sa vizualizati informatiile din matricea creata.

Ne Name Free Space Physical Disk HolS..  Status Level Rebuild  Delete Task
1 Array01 372637256 15610 Functional ~ RAID § ® Initialize (FastjRunning) 43%

Figura 8—4 Lista Matrici
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8.2 Reconstruiti o Matrice

Scopul:

Starea de functionare a matricei include Functionala, Degradata si Offline. Pentru a asigura
o fnalta securitate si fiabilitate a datelor stocate intr-o matrice, realizati intretinerea
corespunzatoare a matricelor in functie de starea lor.

Functionala: Nu exista pierderi de date in matrice.
Offline: Numarul de date pierdute a depasit limita.

Degradata: Daca o unitate HDD esueaza in matrice, matricea se degradeaza. Restabiliti
unitatea la Starea functionala prin reconstruirea matricei.

8.2.1 Disc utilizat ca mecanism de Rezerva
Scopul

Discurile utilizate ca mecanisme de rezerva sunt necesare pentru reconstructia automata a
matricilor.

Pasul 1: Accesati Storage > RAID Setup > Physical Disk.

W no. Capacity ~ Amay Type Status Model Hot Spare Task
1 1863.02GB Array01 Array Functional ST2000VX000-1CLI164 MNone
2 2794 52GB MNormal Functional ST3000VX000-9YW166 MNone
5 1863.02GB  Array01 Array Functional ST2000VX000-1CU164 None
9 2794.52GB Normal Functional ST3000VX000-1CLI166 None
10 1863.02GB  Array01 Array Functional ST2000VX000-1CLI1M64 None

Figura 8-5 Disc Fizic

Pasul 2: Faceti clic pe pentru o unitate HDD disponibila, pentru a o configura ca disc
utilizat ca mecanism de rezerva.

8.2.2 Reconstruiti Automat o Matrice
Scopul

Dispozitivul poate reconstrui automat matricile degradate cu ajutorul discurilor utilizate ca
mecanism de rezerva.

inainte sa incepeti

Creati discuri utilizate ca mecanism de rezerva. Pentru informatii detaliate, consultati
Capitolul 8.2.1 Disc utilizat ca mecanism de Rezerva.

Pasul 1: Dispozitivul poate reconstrui automat matricile degradate cu ajutorul discurilor
utilizate ca mecanism de rezerva. Accesati Storage > RAID Setup > Array pentru a
vizualiza procesul de reconstruire.
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Free Space Physical Disk Hot Spare Slalus Level Rebuild Delete Task

1 Amray01 3725037256 2510 Degraded RAID 5 x Rebuild{Running) 0%

Figura 86 Lista Matrici

8.2.3 Reconstruiti Manual o Matrice

Scopul

Daca exista discuri utilizate ca mecanism de rezervaconfigurate, reconstruiti manual o
matrice degradata.

Inainte sa incepeti
Trebuie sa existe cel putin un disc fizic disponibil pentru a reconstrui o matrice.
Pasul 1: Accesati Storage > RAID Setup > Array.

Mo. Name Free Space Physical Disk

1 Array01 3726037266 2510 Degraded  RAIDS x Rebuild(Running) 0%

Figura 8-7 Lista Matrici

Pasul 2: Faceti clic pe pentru matricea degradata.

Rebuild Array
Array Name Array01
RAID Level RAID 5
Array Disk 5 10
Physical Disk 2 9

o |

Figura 8—-8 Reconstruiti Matricea

Pasul 3: Selectati discul fizic disponibil.
Pasul 4: Faceti clic pe OK.
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Pasul 5: Faceti clic pe OK pe caseta de mesaje pop-up "Nu deconectati discul fizic atunci
cand este in curs de reconstruire.”

8.3 Stergeti o Matrice

DE_] OBSERVATIE
Stergerea unui matrice va sterge toate datele salvate.

Pasul 1: Accesati Storage > RAID Setup > Array.

Free Space Physical Disk Level Rebuild Delete Task

1 Array01 3725/3725G 510 Degraded RAID 5 » None

Figura 8-9 Lista Matrici

Pasul 2: Faceti clic pe * pentru a sterge matricea.

Confirm

l? The removal of the array will cause ALL data on
it o be deleted. Continue?

Yes No

Figura 8—10 Atentie

Pasul 3: Faceti clic pe Yes din caseta de mesaje pop-up.

8.4 Verificati si Editati Firmware-ul
Scopul

Puteti vizualiza informatiile despre firmware si puteti configura viteza sarcinii din fundal de
pe interfata Firmware.

Pasul 1: Accesati Storage > RAID Setup > Firmware.
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Version 1.1.0.0003
Physical Disk Count 16

Array Count 16

Virtual Disk Count 0

RAID Level 015610

Hot Spare Type Global Hot Spare
Support Rebuild Yes

Background Task Speed . Medium Speed

Figura 8-11 Firmware

Pasul 2: Optional, configurati optiunea Background Task Speed.
Pasul 3: Faceti clic pe Apply.
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Capitolul 9 Management figier

9.1 Cautarea si Exportul Tuturor Fisierelor

9.1.1 Cautare Fisiere

Scopul

Specificati conditiile detaliate pentru a cauta videoclipuri si imagini.
Pasul 1: Accesati File Management > All Files.

Pasul 2: Specificati conditiile detaliate, inclusiv ora, camera, tipul evenimentului etc.

Time Today - 2017-10-24 00:00:00 2017-10-24 23:59:59
Camera [All] Camera
Tag File Status Al
Event Type MNone
Plate No.
Area/Country None
Empty Conditions Search Save

Figura 9—1 Cautati Toate Fisierele

Pasul 3: Faceti clic pe Search pentru a afisa rezultatele. Se vor afisa fisierele potrivite.

9.1.2 Exportul fisierelor
Scopul

Exportati fisiere in scop de copie de rezerva, utilizand un dispozitiv USB (unitate flash USB,
unitate USB HDD, unitate optica USB), unitate de disc optica SATA sau un hard disk
eSATA.

Pasul 1: Cautati fisierele pentru export. Pentru informatii detaliate, consultati 9.1.7 Cautare
Fisiere.

Pasul 2: Faceti clic pe fisiere pe care doriti sa le selectati si apoi faceti clic pe Export.
Pasul 3: Selectati fisierul de exportat ca Video and Log si faceti clic pe OK.
Pasul 4: Faceti clic pe OK pentru a exporta fisiere pe dispozitivul de rezerva.
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9.2 Cautarea si Exportul Fisierelor Umane

9.2.1 Cautarea Fisierelor Umane
Scopul

Specificati conditiile detaliate prin care sa se efectueze cautarea de imagini si inregistrari
umane

inainte sa incepeti

Configurati functia de detectare a corpului uman pentru camerele cu care doriti sa cautati si
sa exportati imagini si inregistrari umane.

Pasul 1: Accesati File Management > Human Files.
Pasul 2: Selectati Time si Camera pentru cautare.

Time Custom - 2017-10-24 00:00:00 2017-10-24 23:59:59

Camera [All] Camera

Empty Conditions Search Save

Figura 9—2 Cautarea Fisierelor Umane
Pasul 3: Faceti clic pe Search pentru a afisa rezultatele. Fisierele potrivite se vor afisa ca
fisiere miniatura sau intr-o lista.

Pasul 4: Selectati Target Picture sau Source Picture din bara de meniu pentru a afisa
numai imaginile conexe.

Imaginea tinta: Afisati rezultatele cautarii de close-up-uri pe persoane.
Imaginea sursa: Afisati rezultatele cautarii fotografiilor originale capturate de camera.

9.2.2 Export Fisiere Umane

Scopul

Exportati fisiere in scop de copie de rezerva, utilizand un dispozitiv USB (unitate flash USB,
unitate USB HDD, unitate optica USB), unitate de disc optica SATA sau un hard disk eSATA.

Pasul 1: Cautati fisierele umane pentru export. Pentru informatii detaliate,
consultati 9.2.1 Cautarea Figierelor Umane.

Pasul 2: Faceti clic pentru a selecta fisierele si faceti clic pe Export.
Pasul 3: Selectati fisierul de exportat ca Video and Log si faceti clic pe OK.
Pasul 4: Faceti clic pe OK pentru a exporta fisiere pe dispozitivul de rezerva.
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9.3 Cautarea si Exportul Fisierelor cu Vehicule

9.3.1 Cautarea Fisierelor cu Vehicule
Scopul

Specificati conditiile detaliate prin care sa se efectueze cautarea de imagini si inregistrari
cu vehicule.

inainte sa incepeti

Configurati functia de detectare a vehiculelor pentru camerele cu care doriti sa cautati si sa
exportati imagini si videoclipuri cu vehicule.

Pasul 1: Accesati File Management > Vehicle Files.
Pasul 2: Specificati conditiile detaliate, inclusiv Time, Camera, Plate No si Area/Country.

Time Custom - 2017-10-24 00:00:00 2017-10-24 23:59:59
Camera [All] Camera
Plate No.

Area/Country None

Emply Conditions Search Save

Figura 9-3 Cautarea Fisierelor cu Vehicule
Pasul 3: Faceti clic pe Search pentru a afisa rezultatele. Fisierele potrivite se vor afisa ca
fisiere miniatura sau intr-o lista.

Pasul 4: Selectati Target Picture sau Source Picture din bara de meniu pentru a afisa
numai imaginile conexe. Selectati Video sau Picture pentru a specifica tipul de fisier.

Target Picture: Afisati rezultatele cautarii de close-up-uri pe vehicule.
Source Picture: Afisati rezultatele cautarii fotografiilor originale capturate de camera.

9.3.2 Exportul Fisierelor cu Vehicule
Scopul

Exportati fisiere in scop de copie de rezerva, utilizand un dispozitiv USB (unitate flash USB,
unitate USB HDD, unitate optica USB), unitate de disc optica SATA sau un hard disk
eSATA.

Pasul 1: Cautati fisierele cu vehicule pentru export. Pentru informatii detaliate,
consultati 9.3.1 Céautarea Figierelor cu Vehicule.

Pasul 2: Faceti clic pe fisiere pe care doriti sa le selectati si apoi faceti clic pe Export.
Pasul 3: Selectati fisierul de exportat ca Video and Log si faceti clic pe OK.
Pasul 4: Faceti clic pe OK pentru a exporta fisiere pe dispozitivul de rezerva.
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9.4 Cautare Istoricul cautarilor

9.4.1 Salvati Conditiile de Cautare

Scopul

Puteti salva conditiile de cautare pentru referinte viitoare si cautari rapide.

Pasul 1: Accesati File Management > All Files/People Appearance File/Vehicle File.
Pasul 2: Configurati conditiile de cautare.

Pasul 3: Faceti clic pe Save.

Pasul 4: Introduceti un nume in campul de text si faceti clic pe Finished. Conditiile de
cautare salvate vor fi afisate in lista din istoricul cautarilor.

9.4.2 Apelare Istoricul cautarilor

Scopul

Puteti cauta rapid fisiere apeland istoricul cautarilor.

Pasul 1: Accesati File Management > All Files/Human Files/Vehicle Files.

Pasul 2: Faceti clic pe o conditie de cautare pentru a cauta rapid fisierele.

98



Manual de utilizare inregistrator video de retea

Capitolul 10 Redare

10.1 Redare Fisiere Video

10.1.1 Redare instantanee

Redarea instantanee permite dispozitivului sa redea fisierele video inregistrate din ultimele
cinci minute. Daca nu se gaseste niciun videoclip, inseamna ca nu exista inregistrari din
ultimele cinci minute.

Pasul 1: in fereastra Vizualizare Live a camerei selectate, deplasati cursorul in partea de
jos a ferestrei pentru a accesa bara de instrumente.

Pasul 2: Faceti clic pe pentru a incepe redarea instantanee.

. | - —

i e

Figura 10—1 Interfata redare

10.1.2 Redare inregistrare Normala

Pasul 1: Accesati Playback.

Pasul 2: Bifati una sau mai multe camere din lista de camere pentru a incepe redarea
videoclipului.

Pasul 3: Selectati o data din calendar pentru a incepe redarea videoclipului.
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Pasul 4: Utilizati bara de instrumente din partea de jos a interfetei de redare pentru a
controla redarea si pentru a efectua o serie de operatiuni. Consultati Capitolul 10.2
Operatiuni de redare.

Pasul 5: Puteti face clic pe canale pentru a efectua redarea simultana a mai multor canale.

Channel

Max. Camera for ... Min. Camera for ...

IPCamera 02
IPCamera 03
IPCamera 04
IPCamera 05
IPCamera 06
IPCamera 07

IPCamera 08

29 30 N Mormal Smarl Cuslom 1 Day

Custom Search | X Normal ®Event

Figura 10-2 Interfata redare

[l oBSERVATIE
Viteza de redare de 256x este suportata.
10.1.3 Redati Inregistrarea prin Cautare Inteligenta

In modul de redare inteligenta, dispozitivul poate analiza inregistrarea care contine
informatii despre miscare, trecere a liniei sau detectare a intruziunii, marca in rosu si reda
inregistrarea prin cautare inteligenta.

Dﬂ OBSERVATIE

Redarea inteligenta trebuie sa fie in modul de redare pe un singur canal.
Pasul 1: Accesati Playback.

Pasul 2: Tncepe’;i redarea videoclipului de pe camera.

Pasul 3: Faceti clic pe Smart.

Pasul 4: Pentru cautare, faceti clic pe pictograma de miscare/traversare a liniei/intruziune,
din bara de instrumente, din partea de jos a fereastrei de redare.
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Channel

Max. Camera for ... Min. Camera for ...

IPCamera 02
IPCamera 02
IPCamera 04

IPCamera 05

IPCamera 07

IPCamera 03

Time

2017 Oct
s M T w T F
1 2 3 4 5 [
=4 9 3 10 1" 12 i 13

] T -
15 16 17 18 19 20

|
22 24 26 28 27

29 30 AN Mormal Smart Custom Tag D 1Day

e

Custom Search o < (1 4 MNormal = Smart

Figura 10-3 Redare prin Cautare Inteligenta

Pasul 5: Setati regulile si zonele pentru cautarea inteligenta a inregistrarii declansate de
evenimente cum ar fi detectarea traversarii liniei, detectarea intruziunilor sau detectarea
miscarii declansata de un eveniment de inregistrare.

Detectare traversare linie

1) Faceti clic pe pictograma.

2) Faceti clic pe imagine pentru a indica punctul de incepere si punctul final al liniei.
Detectare intruziune

1) Faceti clic pe pictograma.

2) Indicati 4 puncte, pentru a seta o zona in forma de patrulater, destinata detectarii
intruziunilor. Poate fi setat o singura regiune.

Detectare miscare

1) Faceti clic pe [ = pictograma.
2) Tineti mouse-ul pe imagine pentru a desena o zona de detectie miscare, manual.

3) Faceti clic pe Search Q pentru a cauta videoclipul corespunzator si incepeti redarea.
10.1.4 Redarea Fisierelor Personalizate

Puteti reda fisierele rezultate prin cautare personalizata, in conditii diferite.

Pasul 1: Accesati Playback.

Pasul 2: Selectati o camera sau mai multe camere din lista.

Pasul 3: Faceti clic pe Custom Search din partea de jos, stanga, pentru a intra in interfata
pentru Conditiile de Cautare.

Pasul 4: Introduceti conditiile de cautare pentru fisiere, de exemplu, ora, starea fisierului,
tipul evenimentului etc.
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Time Custom - 2017-10-01 00:00:00 2017-10-23 23:59:59
Tag A File Status Al
Event Type None
Plate No.
Area/Country None
Empty Conditions Search Save

Figura 10—4 Cautare Personalizata

Pasul 5: Faceti clic pe Search.

@ file(s).

v D2 08-08-2017 09:34:43 ~ 08-08-2017 10:07:34

D2 08-08-2017 09:34:38~08-08... D2 08-08-2017 09:34:38~08-08... D2 08-08-2017 09:34:41~08-08... D2 08-08-2017 09:34:41~08-08... D2 08-08-2017 10:07:18~08-08...

D2 08-08-2017 10:07:18~08-08... D2 08-08-2017 10:07:29~08-08.. D2 08-08-2017 10:07:29~08-08...

Figura 10-5 Fisiere Video rezultate prin Cautare Personalizata

Pasul 6: In interfata pentru rezultatele cdutarii, selectati un fisier si faceti clic pentru a
incepe redarea videoclipului.

10.1.5 Redati Fisierele cu Eticheta

Scopul

Eticheta video va permite sa inregistrati informatii inrudite in timpul redarii, cum ar fi
anumite persoane si locuri dintr-un punct timp anume. Puteti utiliza etichete video pentru a

cauta fisiere video si a stabili punctul timp.
inainte de redarea in functie de marcaj:
Adaugati Fisiere cu Eticheta

Pasul 1: Accesati Playback.

Pasul 2: Cautati si redati fisierele video.
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Pasul 3: Faceti clic pe pentru a adauga eticheta.

Pasul 4: Editati informatiile din etichete.
Pasul 5: Faceti clic pe OK.

Iji] OBSERVATIE

Max. 64 de etichete pot fi adaugate intr-un singur fisier video.

Editati Fisierele cu Eticheta

Puteti edita informatiile din etichete dintr-un videoclip cu eticheta existent.
Pasul 1: Accesati Playback.

Pasul 2: Faceti clic pe Tag.

Etichetele disponibile sunt marcate cu alb si sunt afisate in bara de timp.

Pasul 3: Punctati eticheta marcata cu alb in bara de timp pentru a accesa informatiile
despre eticheta.

Figura 10-6 Editati Fisierele cu Eticheta

Pasul 4: Faceti clic pe |~ pentru a edita numele etichetei.
Pasul 5: Faceti clic pe OK.

Redati Fisierele cu Eticheta
Pasul 1: Accesati Playback.

Pasul 2: Faceti clic pe Custom Search din partea din stanga, jos, pentru a intra in interfata
pentru Conditiile de Cautare.

Pasul 3: Introduceti conditiile de cautare pentru fisierele cu eticheta, inclusiv cuvintele cheie
pentru ora si eticheta.
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Time Custom - 2017-10-01 00:00:00 2017-10-23 23:59:59
Tag A File Status Al

Event Type None

Plate No.

Area/Country None

Empty Conditions Seareh Save

Figura 10—-7 Cautare Eticheta

Pasul 4: Faceti clic pe Search.

v D2 08-08-2017 09:34:43 ~ 08-08-2017 10:07:34 & file(s).

D2 08-08-2017 09:34:38~08-08... D2 08-08-2017 09:34:38~08-08... D2 08-08-2017 09:34:41~08-08... D2 08-08-2017 09:34:41~08-08... D2 08-08-2017 10:07:18~08-08...

D2 08-08-2017 10:07:18~08-08... D2 08-08-2017 10:07:29~08-08.. D2 08-08-2017 10:07:29~08-08...

Figura 10-8 Fisiere cu Eticheta Cautate

Pasul 5: In interfata cu rezultatele cautarii, selectati un fisier cu eticheta si faceti clic pentru
a incepe redarea inregistrarii.

10.1.6 Redare Figier de Evenimente

Scopul

Redati fisierele video pe unul sau mai multe canale cautate dupa tipul evenimentului (de
exemplu, intrare alarma, detectia miscare, detectie traversarea liniei, detectare fata umana,
detectare vehicul etc.).

Pasul 1: Accesati Playback.

Pasul 2: Faceti clic pe Custom Search din partea din stanga, jos, pentru a intra in interfata
pentru Conditiile de Cautare.
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Pasul 3: Introduceti conditiile de cautare pentru fisiere de evenimente, de exemplu, ora,
tipul evenimentului, starea fisierului, informatii despre vehicul (pentru evenimentul de
detectare a vehiculelor) etc

Pasul 4: Faceti clic pe Search.

Pasul 5: In interfata cu rezultatele cautarii, selectati un fisier video/fisier imagine si dati
dublu clic pentru a incepe redarea videoclipului.

¥ 13 file(s) totally. Select Al
¥ D6 2017-08-22 18:39:25 ~ 2017-08-22 18:47:54 13 file(s).

222017 Tee WA

D6 2017-08-22 18:45:45~2017-... D6 2017-08-22 18:46:41~2017-...

D6 2017-08-22 18:46:52~2017-... D6 2017-08-22 18:47:04~2017-... D6 2017-08-22 18:47:44~2017-...

Figura 10-9 Fisiere de Evenimente

<l 1>

sau ‘ pentru a reda cu 30s Thapoi sau Tnainte.

Puteti sa faceti clic pe butonul ‘

[l oBSERVATIE
Consultati Capitolul 11 Setari Evenimente si Alarma si Capitolul 12 Alarma Eveniment VCA
pentru detalii despre setarile pentru fisierele de evenimente si pentru alarme.

Consultati Capitolul 7.7 Configurati inregistrarea declansatd de Evenimente pentru setarile
de inregistrare/captura declansate de eveniment.

10.1.7 Redare Sinopsis Video

Scopul:

Sinopsisul video este o abordare utilizata pentru a crea un scurt rezumat video al unui
videoclip lung. Acesta urmareste si analizeaza obiectele in miscare (numite si evenimente)
si converteste fluxurile video intr-o baza de date cu obiecte si activitati.
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Inainte de a incepe:
Activati Dual-VCA si detectia intruziunilor/traversarii liniei pe camera de retea.
Pasul 1: Deschideti interfata Redare.

N\

Pasul 2: Faceti clicpe “ din bara de instrumente.

Time

Starl Time  2017-08-25 00:00:0(

End Time 2017-08-25 23:59:5¢

Search

Figura 10-10 Redare Sinopsis

Pasul 3: Selectati o camera din lista de canale.
Pasul 4: Specificati Start Time si End Time. Durata trebuie sa fie in interval de 24 de ore.
Pasul 5: Faceti clic pe Search pentru a incepe redarea.

Pasul 6: Optional, faceti dublu clic pe o tinta din fereastra de redare. Va fi redat un videoclip
de 60 de secunde, cu 30 de secunde inainte si dupa ora selectata.

10.1.8 Redare prin Sub-perioade

Scopul:

Fisierele video pot fi redate simultan pe ecran, in mai multe sub-perioade.
Pasul 1: Accesati Playback.

Pasul 2: Selectati pictograma ' ||| din coltul din stanga, jos pentru a intra in modul de
redare sub-perioada.

Pasul 3: Selectati o camera.
Pasul 4: Setati ora de incepere si ora de incheiere, pentru cautarea videoclipului.

Pasul 5: Selectati mai multe perioade diferitele, din coltul din dreapta, jos, de exemplu,
4-Perioade.
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I:E:I OBSERVATIE

Conform numarului definit de ecrane divizate, fisierele video de pe data selectata pot fi
impartite in segmente medii pentru redare. De exemplu, daca exista fisiere video intre
16:00 si 22:00 si este selectat modul de afisare cu 6 ecrane, atunci acesta poate reda
fisierele video timp de 1 ora pe fiecare ecran simultan.

10.1.9 Redare Fisiere Jurnal

Scopul

Redati fisierele de inregistrare asociate cu canale dupa cautarea jurnalelor de sistem.
Pasul 1: Accesati Maintenance > Log Information.

Pasul 2: Faceti clic pe Log Search.

Pasul 3: Setati ora si tipul de cautare, apoi faceti clic pe Search.

No. Major Type Time Minor Type Parameter Play Details
5 O alam 2017-10-25 00:04:30 Motion Detection Started MN/A >

6 OA\arrn 2017-10-25 00:04 .42 Motion Detection Stopped MN/A >

7 Qalam 2017-10-25 00:06:04 Motion Detection Started N/A >

8 | Operation 2017-10-25 00:06:18 Local Operation: Playback By Time MN/A

9 ONal’m 2017-10-25 00:06:19 Motion Detection Stopped MN/A >

10 Qalam 2017-10-25 00:06:41 Motion Detection Started N/A »

1 @ Information 2017-10-25 00:06:46 System Running Stalus N/A

12 @ nformation  2017-10-25 00:06:46 System Running Stalus NA

13 QA!arm 2017-10-25 00:07:02 Motion Detection Stopped NIA >

14 OA\alm 2017-10-25 00:07:59 Motion Detection Started MA >

15 Omarm 2017-10-25 00:08:15 Motion Detection Stopped M/A >

16 Qmaml 2017-10-25 00:08:27 Motion Detection Started MNIA >

17 | Operalion 2017-10-25 00:08:43 Local Operation: Playback By Time MIA

18 | Operalion 2017-10-25 00:08:46 Local Operation: Playback By Time N/A

19 omarrn 2017-10-25 00:08:57 Motlon Detection Stopped MAA >

20 | Operation 2017-10-25 00:09:13 Local Operation: Playback By Time MNAA

21 Qalam 2017-10-25 00:09:22 Nollon Detectlon Started N/A >

22 Qalam 2017-10-25 00:09:35 Motlon Detection Stopped NA

Tolal: 157 P: 1/2 Go

Figura 10-11 Interfata Cutare jurnal sistem

Pasul 4: Alegeti un jurnal cu un fisier video si faceti clic pe > pentru a incepe redarea
fisierului jurnal.

10.1.10 Redare Fisiere Externe

Scopul

Puteti reda fisiere de pe dispozitive de stocare externa.
inainte sa incepeti

Conectati dispozitivul de stocare cu figierele video, pe dispozitiv.
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Pasul 1: Accesati Playback.

Pasul 2: Faceti clic pe in coltul din stanga, jos.

Pasul 3: Selectati si faceti clic pe sau faceti dublu clic pentru a reda fisierul.

10.2 Operatiuni de Redare
10.2.1 Configurati Strategia de Redare in Modul
Inteligent/Personalizat

Scopul:

Cand va aflati in modul de redare video inteligent sau personalizat, puteti seta viteza de
redare separat pentru videoclipul obisnuit si pentru videoclipul inteligent/personalizat sau
puteti alege sa treceti peste videoclipul normal.

In modul Inteligent/Personalizat de redare video, faceti clic pe pentru a seta
strategia de redare.

Daca este bifata functia Do not Play Normal Videos, dispozitivul va trece peste videoclipul
normal si va reda videoclipul inteligent (miscare/traversarea linie/intruziune) si pe cel
personalizat (cautat) numai la viteza normala (X1).

Daca nu este bifata optiunea Do not Play Normal Videos, puteti seta separat viteza de
redare pentru videoclipul normal si pentru videoclipul inteligent/personalizat. Intervalul de
viteza este de la X1 la XMAX.

EE] OBSERVATIE
Puteti seta viteza numai in modul de redare a unui singur canal.

Play Strategy

Do not Play Normal Videos
_*"'\]-“- fideo = 0 = 4

Play Speed of Smart/Custon s —=

Figura 10-12 Strategie de Redare
10.2.2 Editare Videoclipuri

Puteti sa realizati videoclipuri in timpul redarii si sa exportati clipurile.

In modul Redare Video, faceti clic pe pentru a incepe operatia de creare de videoclipuri.
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] Setati ora de incepere si ora de incheiere a videoclipului.

B : Exportati videoclipurile pe dispozitivul de stocare local.

10.2.3 Comutati intre Flux Principal si Sub-flux

Puteti comuta intre flux principal si sub-flux in timpul redarii.
: Redati videoclipul in flux principal.
- Redati videoclipul in sub-flux.

DE] OBSERVATIE

Parametrii de codare pentru flux principal si sub-flux pot fi configurati in Storage >
Encoding Parameters.

10.2.4 Vizualizare miniatura

Cu vizualizarea miniatura pe interfata de redare, puteti localiza convenabil necesare
fisierele video necesar pe bara de timp.

in modul redare, deplasati mouse-ul pe bara de timp pentru a obtine previzualizarea
miniatura pentru fisierele video.

Smart Custom

Mormal ®Event

Figura 10-13 Vizualizare Miniatura

Puteti selecta si face clic pe o miniatura pentru a intra in redarea pe tot ecranul.

10.2.5 Obiectiv,,Ochi de peste”

Puteti introduce vizualizarea in modul de extindere "ochi de peste" in timpul redarii video.

P

Faceti clic pe pentru a deschide modul extindere ochi de peste.

Vizualizare 180° Panoramica (.~ ): Comutati imaginea vizualizata in timp real cu
vizualizare 180° panoramica.
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Vizualizare 360° Panoramica ( ): Comutati imaginea vizualizata in timp real cu
vizualizare 360° panoramica.

Extindere PTZ ( ' ): Extinderea PTZ este o vizualizare close-up pe o zona definita n
modul "ochi de peste" sau extindere panoramica si sustine functia electronica PTZ, numita
si e-PTZ.

Extindere Radiala ( ): In modul extindere radial, se afiseaza imaginea cu unghi larg
de vizualizare a modului "ochi de peste". Acest mod de vizualizare se numeste Vizualizare
ochi de peste, deoarece aproximeaza vederea ochiului convex al unui peste. Lentila
produce imagini curbilinii ale unei suprafete mari, in timp ce denatureaza perspectiva si
unghiurile obiectelor din imagine.

10.2.6 Vizualizarea rapida

Tineti mouse-ul pentru a glisa pe bara de timp pentru a obtine o vizualizare rapida a
fisierelor video.

in modul Redare Video, tineti si trageti mouse-ul pe bara de timp pentru vizualizare rapida
a fisierelor video.

Eliberati mouse-ul la punctul timp necesar pentru a intra in redarea pe tot ecranul.

10.2.7 Panoramare digitala

Zoomul digital adopta tehnologia de codare pentru a mari imaginea, ceea ce va duce la
deteriorarea calitatii imaginii.

in modul Redare Video, faceti clic pe din bara de instrumente pentru a intra in
interfata zoom digital.

Deplasati bara de alunecare sau derulati rotita mouse-ului pentru a mari/micsora imaginea
la diferite marimi (de la 1 la 16X).

* ; P ~z_\\

| s

Figura 10-14 Zoom digital
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10.2.8 Suprapunere Informatii POS

Dispozitivul poate fi conectat cu dispozitivul/server-ul POS si poate primi mesajul de
tranzactie pentru suprapunerea imaginii in timpul redarii.

In modul redare video, faceti clic pe pentru a suprapune informatiile despre
tranzactia POS pe videoclipul de redare.

DE:I OBSERVATIE

Cand viteza de redare este mai mare decat 2x, informatiile despre POS nu pot fi suprapuse
pe video.
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Capitolul 11 Setari Evenimente si Alarma

11.1 Configurati Programul de Armare

Pasul 1: Selectati fila Arming Schedule.

Pasul 2: Alegeti o zi a saptamanii si setati perioada de timp. Pot fi setate pana la opt
perioade de timp in fiecare zi.

[li] oBSERVATIE

Perioadele de timp nu se pot repeta sau suprapune.

Arming Schedule  Linkage Action

B continuous None -

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

vo NN
. HNEEEEEEEEEEEEEEENNEEEE. -
wed [N D O N N N
o NN T N v O
Fri 1 Y Y O O
sat NN I O B O O
son NN I N I v I O

w

E-N

o

L]

~

Figura 11-1 Setarea programului de armare

Pasul 3: (Optional) Pentru a copia acelasi program de armare a zilei curente in celelalte zile

ale saptamanii sau ale sarbatorii, puteti face clic pe @ pentru a copia setarile
programului de armare.

Pasul 4: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.
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11.2 Configurati Actiunile de Legare a Alarmei

Pasul 1: Faceti clic pe Linkage Action pentru a seta actiunile de legare a alarmei.

Area  Arming Schedule Linkage Action

~|Normal Linkage | Trigger Alarm Output Trigger Channel
“|Local->1 D1
~|Full Screen Monitoring
“Local->2 ~D2
<] Audible Warning
vLocal->3
| Notify Surveillance Center
vLocal->4

~|Send Email
~110.15.2.250:8000->1

"MNotice: please confirm the event output in "Live View" settings menu is the same with the real event output.

Apply
Figura 11-2 Setarea Actiunillor de Legare a Alarmei
Pasul 2: Selectati actiunile normale de legare, declansati iesirea alarmei sau declansati
canalul de inregistrare.
Monitorizarea in ecran complet

Cand se declanseaza o alarma, monitorul local afiseaza pe ecran complet imaginea video
de pe canalul de unde a fost declansata alarma, configurat pentru monitorizarea pe ecran
complet.

Daca alarmele sunt declansate simultan in mai multe canale, imaginile lor pe ecran complet
vor fi comutate la un interval de 10 secunde (implicit temporizarea). Se poate stabili
temporizare diferita prin accesarea System > Live View > Full Screen Monitoring Dwell
Time.

Comutatorul automat se va termina odata ce alarma se va opri Si va reveni la interfata
Vizualizare Live.

DE] OBSERVATIE

Selectati canalul (canalele) pe care doriti s& declansati monitorizarea ecranului complet in
setarile Trigger Channel.
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Audible Warning
Acesta va declansa un semnal sonor cand se detecteaza o alarma.
Notify Surveillance Center

Acesta va trimite o exceptie sau un semnal de alarma la gazda alarmei de la distanta atunci
cand are loc un eveniment. Gazda alarmei se refera la PC-ul instalat cu clientul la distanta.

(i) oBseRVATIE

Semnalul de alarma va fi transmis automat, in modul de detectare cand este configurata o
gazda a alarmei de la distanta. Consultati Capitolul 75.8 Configureare Porturi pentru
configurarea gazdei alarmei.

Send Email

Acesta va trimite un e-mail cu informatii despre alarma catre utilizator, atunci cand este
detectata o alarma.

Consultati 15.7 Configurare Email pentru detalii despre detaliile de configurare a e-mailului.

Pasul 3: Bifati caseta de selectare pentru a selecta iesirea alarmei atunci cand se
declanseaza o alarma.

[l oBSERVATIE

Pentru a declansa o iesire de alarma la aparitia unui eveniment, va rugam sa consultati
Capitolul 11.6.3 Configurati lesirea de Alarma pentru a configura parametrii de iesire a
alarmei.

Pasul 4: Faceti clic pe Trigger Channel si selectati unul sau mai multe canale care vor
inregistra/captura sau vor efectua monitorizarea pe ecran complet atunci cand se porneste
o alarma declansata de miscare.

(i) oBSERVATIE

Trebuie sa setati programul de inregistrare pentru aceasta functie. Consultati
Capitolul 7.4 Configurati Programul de Inregistrare pentru configurarea programului de
inregistrare.

Pasul 5: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

11.3 Configurarea Alarmelor cu Detectie de Miscare

Detectarea miscarii permite dispozitivului sa detecteze obiectele in miscare din zona
monitorizata si sa declanseze alarme.

Pasul 1: Accesati System > Event > Normal Event > Motion Detection.
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Camera [D2] IPdome -
Enable

Area  Arming Schedule Linkage Action

Sensitivity 0 ssces—— === 100 60

Full Screen Clear

Figura 11-3 Setati Detectarea Miscarii

Pasul 2: Selectati camera pentru a configura detectarea miscarii.

Pasul 3: Bifati Enable.

Pasul 4: Setati zona de detectare a miscarii

Ecran complet: Faceti clic pentru a seta detectia miscarii pe ecran complet pentru imagine.

Zona personalizata: Faceti clic si glisati mouse-ul, pentru a face clic si trageti pe ecranul de
previzualizare, sa desenati zona personalizata de detectie a miscarii.

Pasul 5: Faceti clic pe Clear pentru a sterge setarile actuale pentru zona de detectie a
miscarii si desenati din nou.

Pasul 6: Setati sensibilitatea (0-100). Sensibilitatea va permite sa calibrati cat de usor
poate miscarea sa declanseze alarma. O valoare mai mare are ca rezultat declansarea mai
rapida a detectiei de miscare.

Pasul 7: Setati programul de armare. Consultati Capitolul 11.1 Configurati Programul de
Armare.

Pasul 8: Setati actiunile de legare. Consultati Capitolul 11.2 Configurati Actiunile de Legare
a Alarmei.
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11.4 Configurati Alarma pentru Pierdere Video

Scopul

Detectia pentru Pierdere Video detecteaza pierderea video a unui canal si efectueaza
actiuni de raspuns alarma.

Pasul 1: Accesati System > Event > Normal Event > Video Loss.

Camera [D1] IPdome
Enable
Arming Schedule  Linkage Action

B continuous None Edit

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

v HHNEEEEEEEEEENEREEENEEE.
voe NN I O O
wea NN NN N Y I I O O
oo [N X Y I O O
Fri N Y N v v
sat NN I I
son NN NN Y X I O O
onitay NN I I N I O

»n

w

'S

o

L=

-4

Figura 11—4 Setati Detectia pentru Pierdere Video

Pasul 2: Selectati camera pentru a configura detectia pentru pierdere video.
Pasul 3: Bifati Enable.

Pasul 4: Setati programul de armare. Consultati Capitolul 11.1 Configurati Programul de
Armare.

Pasul 5: Setati actiunile de legare. Consultati Capitolul 11.2 Configurati Actiunile de Legare
a Alarmei.

11.5 Configurare Alarma de Defectiune Video

Scopul

Detectarea de defectiuni video declanseaza o alarma atunci cand obiectivul camerei foto
este acoperit si efectueaza actiuni de raspuns alarma

Pasul 1: Accesati System > Event > Normal Event > Video Tampering.
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Pasul 2: Selectati camera pentru a configura detectarea de defectiuni video.

Camera [D2] IPdome
Enable

Area  Arming Schedule Linkage Action

Sensitivity 0 s— - 2 1

Clear

Apply

Figura 11-5 Configurati Setarea de Defectiuni Video

Pasul 3: Bifati Enable.

Pasul 4: Setati zona de modificare nepermisa video. Faceti clic si deplasati mouse-ul pe
ecranul de previzualizare pentru a desena zona personalizata de defectiuni video.

Pasul 5: Faceti clic pe Clear pentru a sterge setarile din zona curenta si pentru a desena
din nou.

Pasul 6: Setati nivelul de sensibilitate (0-2). Sunt disponibile 3 niveluri. Sensibilitatea
calibreaza modul in care miscarea declanseaza alarma. O valoare mai mare declanseaza
mai usor detectarea de defectiuni video.

Pasul 7: Setati programul de armare. Consultati Capitolul 11.1 Configurati Programul de
Armare.

Pasul 8: Setati actiunile de legare. Consultati Capitolul 11.2 Configurati Actiunile de Legare
a Alarmei.

11.6 Configurati Alarma cu Senzor

Scopul:
Setati actiunea de tratare a unei alarme de la un senzor extern.
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11.6.1 Configurare Intrari Alarma

Pasul 1: Accesati System > Event > Normal Event > Alarm Input

Pasul 2: Selectati un element de intrare alarma din lista si faceti clic pe

Edit

Alarm Input Mo.  Local=-1 v Type N.Q
Alarm Name A
Seftings Monuse Input ¢ One-Key Dis...

Normal Linkage
Full Screen Monitori... Audible Warning Notify Surveillance ...

Trigger Alarm Quiput Send Email

Apply

Figura 116 Intrare Alarma

Pasul 3: Selectati tipul de intrare alarm& ca N.C sau N.O.
Pasul 4: Editati numele de alarma.
Pasul 5: Bifati Input.

Pasul 6: Setati programul de armare. Consultati Capitolul 11.1 Configurati Programul de
Armare.

Pasul 7: Setati actiunile de legare. Consultati Capitolul 11.2 Configurati Actiunile de Legare
a Alarmei.

11.6.2 Configurati Dezarmarea printr-o singura tasta

Dezarmarea printr-o singura tasta dezactiveaza intrarea de Alarma 1 prin operare cu un
singur buton.

Pasul 1: Accesati System > Event > Normal Event > Alarm Input

Pasul 2: Selectati Intrare alarma 1 din lista si faceti clic pe
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Pasul 3: Selectati tipul de intrare alarm& ca N.C sau N.O.
Pasul 4: Editati numele de alarma.
Pasul 5: Bifati Enable One-Key Disarming.

Edit

Alarm Input Mo.  Lecal<-1 > Type N.O

Alarm Name A

Seflings Nonuse Input * One-Key Dis...
Normal Linkage
Full Screen Monitori... Audible Warning Nolify Surveillance ..
Trigger Alarm Output Send Email

Apply

Figura 11-7 Dezarmarea printr-o Singura Tasta

Pasul 6: Selectati actiunea de legare a alarmei pe care doriti sa o dezactivati pentru
Intrarea de Alarma locala.

Dil OBSERVATIE

Cand este activata Intrarea de Alarma 1 (Local<-1) cu dezarmare cu o singura tasta,
celelalte setari pentru intrarea alarmei nu pot fi configurate.

Pasul 7: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.
11.6.3 Configurati lesirea de Alarma

Declanseaza o iesire de alarma cand este declansata o alarma.
Pasul 1: Accesati System > Event > Normal Event > Alarm Output.

Pasul 2: Selectati un element de iesire alarma din lista si faceti clic pe
Pasul 3: Editati numele de alarma.

Pasul 4: Selectati ora de asteptare (durata de alarma) de la 5s la 600s sau Manually Clear.
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Manually Clear: Trebuie sa stergeti manual alarma atunci cand se produce. Consultati
Capitolul 11.9 Declansare sau Stergere lesire Alarma Manual pentru instructiuni detaliate.

Pasul 5: Setati programul de armare. Consultati Capitolul 11.1 Configurati Programul de
Armare.

Edit X
Alam Output No.  Local->1 - Drwell Time Manualty Clear
Alarm Name Alarm Status Close
Arming Schedule
B continuous None -
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

ven NN
e [HNNEEEEEEEEEEEENNENEEEE. -
wo HHNEEEEEEEEEENENENNNEENEN. -
™ AR EEENNNNNNEn..
Fri ]
SO
. e
e ||| | |

Trigger Copy Apply

Figura 11-8 lesire de Alarma

Pasul 6: (Optional) Faceti clic pe Copy pentru a copia aceleasi setari la alte iesiri de alarma.

11.7 Configurare Alarme de Exceptie

Evenimentele de exceptie pot fi configurate pentru a prelua indicatia evenimentului in
fereastra Vizualizare Live si a declansa actiunile de iesire de alarma si de legare.

Pasul 1: Accesati System > Event > Normal Event > Exception.

Pasul 2: (Optional) Activati indiciul eveniment pentru a-I afisa in fereastra de vizualizare
live.

1) Bifati Enable Event Hint.

2) Faceti clic pe L:t{f pentru a selecta tipul (tipurile) de exceptie pentru indiciu eveniment.
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Event Hint Settings

~“HDD Full

“JHDD Error

“INetwork Disconnected
~IIP Conflicted

“llllegal Login

“IVideo Signal Loss
IAlarm Input Triggered

Video Tamper Detected

OK Cancel
Figura 11-9 Setari indiciu eveniment

Pasul 3: Selectati tipul de exceptie din lista derulanta pentru a configura actiunile de legare.

Enable Event Hint /]

Ewvent Hint Config... E

Exception Type HDD Full -
[“INormal Linkage | Trigger Alarm Output
 Audible Warning “lLocal->1

~Local->2

 Notify Surveillance Center ) oo .3

) [ lLocal->4
[|send Email

[110.15.2.250:8000->1

Figura 11-10 Exceptii de Manipulare

Pasul 4: Setati legarea normala si declansarea alarmei de iesire. Consultati
Capitolul 11.8 Setarea Actiunilor de Legare Alarma
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11.8 Setarea Actiunilor de Legare Alarma
Scopul

Actiunile de legare a alarmelor vor fi activate atunci cand apare o alarma sau o exceptie,
inclusiv Afisarea Indiciului Eveniment, Monitorizarea pe Ecran Complet, Avertizarea Sonora
(buzzer), Notificare centru de supraveghere, Declansare lesire Alarma si Trimitere
e-mailului.

11.8.1 Configurare Comutare Automata in Ecran Complet

Cand se declanseaza o alarma, monitorul local afiseaza pe ecran complet imaginea video
de pe canalul de unde a fost declansata alarma, configurat pentru monitorizarea pe ecran
complet. Si cand alarma este declansata simultan pe mai multe canale, trebuie sa
configurati timpul de oprire a comutatorului automat.

Pasul 1: Accesati System > View > General.
Pasul 2: Setati evenimentul de iesire si timpul de asteptare.
Event Output: Selectati iesirea pentru a afisa videoclipul evenimentului.

Full Screen Monitoring Dwell Time: Setati ora, in secunde, pentru a afisa ecranul
evenimentului de alarma. Daca alarmele sunt declansate simultan in mai multe canale,
imaginile lor pe ecran complet vor fi comutate la un interval de 10 secunde (implicit
temporizarea).

Pasul 3: Accesati interfata Linkage Action pentru detectie alarma (de exemplu, detectarea
miscarii, defectiune video, detectarea fetei etc.).

Pasul 4: Selectati actiunea Monitorizare legare alarma pe ecran complet.

Pasul 5: Selectati canalele din setarile Trigger Channel pentru a efectua monitorizarea pe
ecran complet in Setarile Canalului de Declansare.

(i) oBSERVATIE

Comutarea automata se va termina odata ce alarma se va opri si va reveni la interfata de
vizualizare live.

11.8.2 Configurare Avertizare Audio

Avertizarea audio este proiectata sa declanseze un semnal sonor atunci cand este
detectata o alarma.

Pasul 1: Accesati System > View > General.
Pasul 2: Activati iesirea audio si setati volumul.

Pasul 3: Accesati interfata Linkage Action pentru detectie alarma (de exemplu, detectarea
miscarii, defectiune video, detectarea fetei etc.).

Pasul 4: Selectati actiunea de legare a alarmei cu Audio Warning.
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11.8.3 Notificare centru de supraveghere

Dispozitivul poate trimite o exceptie sau un semnal de alarma la gazda alarmei de la
distanta, cand apare un eveniment. Gazda alarmei se refera la PC-ul instalat cu software-ul
clientului (de exemplu, iVMS-4200, iVMS-5200).

Pasul 1: Accesati System > Network > Advanced > More Settings.
Pasul 2: Setati IP-ul gazda al alarmei si portul gazda al alarmei.

Pasul 3: Accesati interfata Linkage Action pentru detectie alarma (de exemplu, detectarea
miscarii, defectiune video, detectarea fetei etc.).

Pasul 4: Selectati Notify Surveillance Center.

11.8.4 Configurare Legare Alarma prin E-mail

Sistemul poate trimite un e-mail cu informatii despre alarma catre utilizator atunci cand este
detectata o alarma.

Consultati Capitolul 15.7 Configurare Email pentru detalii privind configurarea e-mailului.
Pasul 1: Accesati System > Network > Advanced.
Pasul 2: Configurati setarile de e-mail.

Pasul 3: Accesati interfata Linkage Action pentru detectie alarma (de exemplu, detectarea
miscarii, defectiune video, detectarea fetei etc.).

Pasul 4: Selectati actiunea de legare a alarmei prin Send Email.

11.8.5 Declansare lesiri de Alarma

lesirea de alarma poate fi declansata de intrarea de alarma, detectarea miscarii, detectare
defectiune video, detectarea fetei, detectia trecerii liniei si orice alte evenimente.

Pasul 1: Accesati interfata Linkage Action pentru detectarea alarmei (de exemplu,
detectarea miscarii, detectarea fetei, detectarea traversarii liniei, detectarea intruziunilor
etc.).

Pasul 2: Faceti clic pe fila Trigger Alarm Output.

Pasul 3: Selectati iesirealiesirile de alarma pentru declansare.

Pasul 4: Accesati System > Event > Normal Event > Alarm Output.
Pasul 5: Selectati un element de iesire de alarma din lista.

(i) oBSERVATIE

Consultati Capitolul 11.6.3 Configurati lesirea de Alarma pentru setarile de iesire alarma.

123



Manual de utilizare inregistrator video de retea

11.8.6 Configurare Legare PTZ

Sistemul poate declansa actiunile PTZ (de exemplu, presetarea apelului/patruld/model)
atunci cand apare evenimentul de alarma sau cand apar evenimentele de detecare VCA.

[:E] OBSERVATIE
Asigurati-va ca PTZ-ul conectat sau domul de viteza conectat sustin legarea PTZ.

Pasul 1: Accesati interfata Linkage Action pentru intrare de alarma sau detectare VCA
(de ex. detectarea fetei, detectarea traversarii liniei, detectarea intruziunilor etc.).

Pasul 2: Selectati PTZ Linkage.
Pasul 3: Selectati camera care sa efectueze actiunile PTZ.

Pasul 4: Selectati numarul de presetare/patrula/model, care sa initieze apelul atunci cand
au loc evenimentele de alarma.

PTZ Linkage

PTZ Linkage [D1] IPCamera 01

® Preset No. 5 =
Patrol No.
Pattern No.

Figura 11-11 Legare PTZ

[li] oBSERVATIE

Puteti seta un singur tip PTZ de fiecare data, pentru actiunea de legare.

11.9 Declansare sau Stergere lesire Alarma Manual
Scopul

Alarma senzorului poate fi poate fi declansata sau stearsa manual. Cand este selectata
optiunea Manually Clear pentru timpul de asteptare al unei iesiri de alarma, alarma poate fi
stearsa numai facand clic pe butonul Clear.

Pasul 1: Accesati System > Event > Normal Event > Alarm Output.
Pasul 2: Selectati iesirea de alarma pe care doriti sa o declansati sau sa o stergeti.
Pasul 3: Faceti clic pe Trigger/Clear pentru a declansa sau a sterge o iesire de alarma.
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Edit X
Alarm Qutpul No,  Local->1 - Dwell Time Manually Clear -
Alarm Name Alarm Status Close
Arming Schedule
B continuous None -
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
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Trigger Copy Apply

Figura 11-12 lesire de Alarma
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Capitolul 12 Alarma Eveniment VCA

Dispozitivul accepta receptionarea de detectari VCA trimise de camerele IP conectate.
Activati si configurati detectia VCA pe interfata de setari a camerei IP mai intai.

[:E] OBSERVATIE

Detectarile VCA trebuie sa fie suportate de camera IP conectata.

Consultati manualul de utilizare al camerei de retea pentru instructiuni detaliate de
detectare VCA.

12.1 Detectare fata

Scopul

Functia de Detectare a Fetei detecteaza fata care apare pe aria de supraveghere. Actiunile
de legare pot fi declansate cand se detecteaza o fata umana.

Pasul 1: Accesati System > Event > Smart Event.
Pasul 2: Faceti clic pe Face Detection.

|_|Enable Face... Sensitivity 1 ss— — 5 |3

Arming Schedule  Linkage Action

. Continuous None Edit

0 2 4 3 8 10 12 14 16 18 20 22 24

.
rue  |NNENNENN N Y O O N O
. | || | ||
Tho NN N I e
Fi (I X v v
sat NN N O O O B
sun NN (O O A

[N

[

S

o

@

~

Apply

Figura 12—1 Detectarea fetei

Pasul 3: Selectati o Camera care va fi configurata.

126



Manual de utilizare inregistrator video de retea

Pasul 4: Bifati Enable Face Detection.

Pasul 5: Optional, bifati Save VCA Picture pentru a salva imaginile capturate cu
detectarea fetei.

Pasul 6: Trageti glisorul Sensitivity pentru a seta sensibilitatea la detectare. Interval de
sensibilitate: [1-5]. Cu céat este mai mare valoarea, cu atat mai usor va fi detectata fata.

Pasul 7: Setati programul de armare. Consultati Capitolul 11.1 Configurati Programul de
Armare.

Pasul 8: Setati actiunile de legare. Consultati Capitolul 11.2 Configurati Actiunile de Legare
a Alarmei.

Pasul 9: Faceti clic pe Apply.

12.2 Detectare vehicul

Scopul

Detectarea Vehiculelor este potrivitd pentru monitorizarea traficului rutier. in Detectarea
vehiculelor, poate fi detectat un vehicul care a trecut si poate fi capturata imaginea placutei
sale de inmatriculare. Puteti trimite un semnal de alarma pentru a notifica centrul de
supraveghere si aveti posibilitatea sa incarcati fotografia capturata pe un server FTP.

Pasul 1: Accesati System > Event > Smart Event.
Pasul 2: Faceti clic pe Vehicle.

~|Enable Vehicle Detection

Area Seftings  Arming Schedule Linkage Action Picture  Overlay Content  Blacklist and Whitelist

Lane Num...| [

Figura 12—-2 Detectare Vehicul
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Pasul 3: Selectati o camera pentru configurare.
Pasul 4: Faceti clic pe Enable Vehicle Detection.

Pasul 5: Optional, bifati Save VCA Picture pentru a salva imaginile capturate cu
detectarea vehiculelor.

Pasul 6: Setati programul de armare. Consultati Capitolul 11.1 Configurati Programul de
Armare.

Pasul 7: Setati actiunile de legare. Consultati Capitolul 11.2 Configurati Actiunile de Legare
a Alarmei.

Pasul 8: Configurati regulile, inclusiv Area Settings, Picture, Overlay Content, Blacklist
and Whitelist. Setari Zona: Pot fi selectate pana la 4 culoare.

Pasul 9: Faceti clic pe Save.

[li] oBservATIE

Consultati Manualul Utilizatorului pentru Camera de Retea, pentru instructiuni detaliate
pentru detectarea vehiculului.

12.3 Detectare traversare linie

Scopul

Detectarea traversarii liniei detecteaza persoane, vehicule si obiecte care traverseaza o
linie virtuala setata. Directia de detectare poate fi setata bidirectional, de la sténga la
dreapta sau de la dreapta la stanga.

Pasul 1: Accesati System > Event > Smart Event.
Pasul 2: Faceti clic pe Line Crossing.
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~Enable Line Crossing Detec...

Area Settings  Arming Schedule Linkage Aclion

Arming Area 1

Direction A=->B

Sensitivity 1 == 100 50

Draw Area Clear

Figura 12—3 Detectare traversare linie

Pasul 3: Selectati o camera pentru configurare.

Pasul 4: Bifati caseta de selectare Enable Line Crossing Detection.

Pasul 5: Optional, bifati Save VCA Picture pentru a salva imaginile capturate cu
detectarea traversarii liniei.

Pasul 6: Urmati pasii pentru a stabili regulile de detectare a traversarii liniei si regiunile de

detectare.

1) Selectati o regiune de armare pentru configurare. Pot fi selectate pana la 4 regiuni de
armare.

2) Selectati Directia ca A<-> B, A-> B, or A<-B.

A<-> B: Apare doar sageata din partea B. Un obiect care traverseaza o linie
configurata in ambele directii poate fi detectat si poate declansa alarma.

A-> B: Numai un obiect care traverseaza linia configurata, din partea A in partea B,
poate fi detectat.

B-> A: Numai un obiect care traverseaza linia configurata, din partea B in partea A,
poate fi detectat.

3) Trageti glisorul Sensibilitate pentru a seta sensibilitatea de detectare. Interval de
sensibilitate: sensibilitate. Cu cat este mai mare valoarea, cu atat mai usor va fi
declansata alarma la detectare.

4) Faceti clic pe Desenati Regiunea si stabiliti doua puncte in fereastra de previzualizare

pentru a desena o linie virtuala.

Pasul 7: Setati programul de armare. Consultati Capitolul 11.1 Configurati Programul de
Armare.
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Pasul 8: Setati actiunile de legare. Consultati Capitolul 11.2 Configurare Actiuni de Legare
Alarma.

Pasul 9: Faceti clic pe Apply.

12.4 Detectare intruziune

Scopul

Functia de Detectare a Intruziunilor detecteaza persoanele, vehiculele sau alte obiecte
care intra si zabovesc ntr-o regiune virtuala prestabilita. Pot fi intreprinse actiuni specifice
cand se declanseaza o alarma.

Pasul 1: Accesati System > Event > Smart Event.
Pasul 2: Faceti clic pe Intrusion.

[“|Enable Intrusion Detection

Area Seltings  Arming Schedule  Linkage Action

Virtual Plane 1

Time Thres...0  e— m— 10 |0
Sensitivity 1 ee— 100 50
Percentage 1  =e— 100 1

Draw Area Clear

Figura 12—4 Detectare intruziune

Pasul 3: Selectati o camera pentru configurare.
Pasul 4: Bifati Enable Intrusion Detection.

Pasul 5: Optional, bifati Save VCA Picture pentru a salva imaginile capturate cu
detectarea intruziunilor.

Pasul 6: Urmati acesti pasi pentru a stabili regulile si regiunile de detectare.

1) Selectati un Panou Virtual pentru configurare. Pot fi selectate pana la 4 panouri
virtuale.

2) Trageti glisoarele pentru a seta Limita de Timp, Sensibilitatea si Procentajul.
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Time Threshold: Durata de timp pentru care un anumit obiect zaboveste in regiunea
respectiva. Cand durata pentru care obiectul din regiunea de detectare definita
depaseste limita, dispozitivul va declansa o alarma. Intervalul este de [1s-10s].

Sensitivity: Dimensiunea obiectului care poate declansa alarma. Cu céat este mai mare
valoarea, cu atat mai usor va fi declansata alarma la detectare. Intervalul este de
[1-100].

Percentage: Raportul partii obiectului din regiunea stabilita, care poate declansa
alarma. De exemplu, daca procentul este de 50%, cand obiectul intra in regiune si
ocupa jumatate din intreaga regiune, dispozitivul va declansa o alarma. Intervalul este
de [1-100].

3) Faceti clic pe Desenare Regiune si desenati un patrulater in fereastra de previzualizare,
specificand patru varfuri ale regiunii de detectare.

Pasul 7: Setati programul de armare. Consultati Capitolul 11.1 Configurati Programul de
Armare.

Pasul 8: Setati actiunile de legare. Consultati Capitolul 11.2 Configurati Actiunile de Legare
a Alarmei.

Pasul 9: Faceti clic pe Apply.

12.5 Detectare intrare in regiune
Scopul

Functia de Detectare a Intrarii in Regiune detecteaza obiectele care intra intr-o regiune
virtuala predefinita.

Pasul 1: Accesati System Management > Event Settings > Smart Event.
Pasul 2: Faceti clic pe elementul Region Entrance Detection.
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__|Enable Region Entrance De..

Area Settings  Arming Schedule Linkage Action

Arming Area 1

Sensitivity 1 se— = 100 S0

Stop Drawing Clear

Figura 12-5 Detectare intrare in regiune

Pasul 3: Selectati o camera pentru configurare.
Pasul 4: Bifati Enable Region Entrance Detection.

Pasul 5: Optional, bifati Save VCA Picture pentru a salva imaginile capturate cu intrarea in
regiune.

Pasul 6: Urmati acesti pasi pentru a stabili regulile si regiunile de detectare.

1) Selectati o regiune de armare pentru configurare. Pot fi selectate pana la 4 regiuni.
2) Trageti glisoarele pentru a seta Sensibilitatea.

Sensitivity: Cu cat este mai mare valoarea, cu atat mai usor va fi declansata alarma
de detectare. Intervalul este de [0-100].

3) Faceti clic pe Draw Region si desenati un patrulater in fereastra de previzualizare,
specificand patru varfuri pentru regiunea de detectare.

Pasul 7: Configurati Arming Schedule si Linkage Action.
Pasul 8: Faceti clic pe Apply.

12.6 Detectare iesire din regiune

Scopul

Functia de Detectare lesire din Regiune detecteaza obiectele care ies dintr-o regiune
virtuala prestabilita.

Pasul 1: Accesati System > Event > Smart Event.
Pasul 2: Faceti clic pe Region Exiting.
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|_|Enable Region Exiting Dete...

Area Seltings  Arming Schedule  Linkage Action

Arming Area 1

Sensitivity 1 m— 100 50

Stop Drawing Clear

Figura 12—6 Detectare iesire din regiune

Pasul 3: Selectati o camera pentru configurare.
Pasul 4: Bifati Enable Region Exiting Detection.

Pasul 5: Optional, bifati Save VCA Picture pentru a salva imaginile capturate cu iesirea din
regiune.

Pasul 6: Urmati acesti pasi pentru a stabili regulile si regiunile de detectare.

1) Selectati o regiune de armare pentru configurare. Pot fi selectate pana la 4 regiuni.
2) Trageti glisoarele pentru a seta Sensibilitatea.

Sensitivity: Cu cat este mai mare valoarea, cu atat mai usor va fi declansata alarma
de detectare. Intervalul este de [0-100].

3) Faceti clic pe Desenare Regiune si desenati un patrulater in fereastra de previzualizare,
specificand patru varfuri ale regiunii de detectare.

Pasul 7: Setati programul de armare. Consultati Capitolul 11.1 Configurati Programul de
Armare.

Pasul 8: Setati actiunile de legare. Consultati Capitolul 11.2 Configurati Actiunile de Legare
a Alarmei.

Pasul 9: Faceti clic pe Apply.
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12.7 Detectarea de bagaje nesupravegheate

Scopul

Functia de Detectare de Bagajelor Nesupravegheate detecteaza obiectele ramase intr-o
regiune predefinita, cum ar fi bagaje, posete, materiale periculoase etc., o serie de actiuni
putand fi intreprinse atunci cand se declanseaza alarma.

Pasul 1: Accesati System > Event > Smart Event.
Pasul 2: Faceti clic pe Unattended Baggage.

|Enable Unattended Baggag...

Area Sellings  Arming Schedule Linkage Action

Arming Area 1

Time Thres..5  se— w3600 5

Sensitivity 1 —— 100 50

Stop Drawing Clear

Figura 12—7 Detectare bagaje nesupravegheate

Pasul 3: Selectati o camera pentru configurare.
Pasul 4: Bifati Enable Unattended Baggage Detection.

Pasul 5: Optional, bifati Save VCA Picture pentru a salva imaginile capturate cu bagaje
nesupravegheate.

Pasul 6: Urmati acesti pasi pentru a stabili regulile si regiunile de detectare.

1) Selectati o Arming Region pentru configurare. Pot fi selectate pana la 4 regiuni.
2) Trageti glisoarele pentru a seta Time Threshold si Sensitivity.

Time Threshold: Timpul pentru care obiectele sunt lasate in regiune. Daca valoarea
este de 10, este declansata o alarma dupa ce obiectul a ramas n regiune timp de 10s.
Intervalul este de [5s-20s].

Sensitivity: Similaritatea imaginii de fundal cu obiectul. Cu céat valoarea este mai mare,
cu atat mai usor va fi declansata alarma de detectare.

3) Faceti clic pe Draw Region si desenati un patrulater in fereastra de previzualizare,
specificand patru varfuri pentru regiunea de detectare.
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Pasul 7: Setati programul de armare. Consultati Capitolul 11.1 Configurati Programul de
Armare.

Pasul 8: Setati actiunile de legare. Consultati Capitolul 11.2 Configurati Actiunile de Legare
a Alarmei.

Pasul 9: Faceti clic pe Apply.

12.8 Detectare eliminare obiect

Scopul

Functia de Detectare Eliminare Obiect detecteaza obiectele eliminate dintr-o regiune
predefinitd, cum ar fi expunere si afisaj, putand fi intreprinse o serie de actiuni cand se
declanseaza alarma.

Pasul 1: Accesati System > Event > Smart Event.
Pasul 2: Faceti clic pe Object Removable.

["JEnable Object Removal Det...

Area Seftings  Arming Schedule  Linkage Action

Arming Area 1
Time Thres...5  se— m— 3600 5

Sensilivity 1 se— = 100 50

Draw Area Clear

Apply

Figura 12—8 Detectare eliminare obiect

Pasul 3: Selectati o camera pentru configurare.
Pasul 4: Bifati Enable Object Removable Detection.

Pasul 5: Optional, bifati Save VCA Picture pentru a salva imaginile capturate cu obiecte
care pot fi eliminate.

Pasul 6: Urmati acesti pasi pentru a stabili regulile si regiunile de detectare.

1) Selectati o regiune de armare pentru configurare. Pot fi selectate pana la 4 regiuni.
2) Trageti glisoarele pentru a seta Limita de Timp si Sensibilitatea.
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Time Threshold: Durata de timp in care obiectele sunt eliminate din regiune. Daca
valoarea este de 10, alarma va fi declansata dupa ce obiectul dispare din regiune timp
de 10 secunde. Intervalul este de [5s-20s].

Sensitivity: Gradul de similitudine al imaginii de fundal. Daca valoarea de sensibilitate
este ridicata, un obiect foarte mic luat din regiune va declansa alarma.

3) Faceti clic pe Draw Region si desenati un patrulater in fereastra de previzualizare,
specificand patru varfuri pentru regiunea de detectare.

Pasul 7: Setati programul de armare. Consultati Capitolul 11.1 Configurati Programul de
Armare.

Pasul 8: Setati actiunile de legare. Consultati Capitolul 11.2 Configurati Actiunile de Legare
a Alarmei.

Pasul 9: Faceti clic pe Apply.

12.9 Detectare exceptie audio

Scopul

Detectarea exceptiei audio detecteaza sunete anormale in aria de supraveghere, cum ar fi
o crestere brusca/scadere a intensitatii sunetului.

Pasul 1: Accesati System > Event > Smart Event.
Pasul 2: Faceti clic pe Audio Exception.

Exception Detection  Arming Schedule  Linkage Action

[J Audio Loss Exception
Sudden Increase of Sound Intens...

Sudden Decrease of Sound Inten...

Figura 12-9 Detectie exceptie audio

Pasul 3: Selectati o camera pentru configurare.

Pasul 4: Optional, bifati Save VCA Picture pentru a salva imaginile capturate cu exceptie
audio.

Pasul 5: Setati regulile de detectare:

1) Selectati fila Exception Detection.

2) Bifati Audio Loss Exception, Sudden Increase of Sound Intensity Detection, si/sau
Sudden Decrease of Sound Intensity Detection.
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Audio Loss Exception: Detecteaza o crestere extrema a sunetului in scena de
supraveghere. Puteti seta sensibilitatea detectarii si limita pentru cresterea puternica a
sunetului, prin configurarea limitei de Sensitivity si Sound Intensity Threshold.

Sensitivity: Cu cat valoarea este mai mica, cu atat schimbarea trebuie sa fie mai
severa pentru a declansa detectarea. Interval [1-100].

Sound Intensity Threshold: Acesta poate filtra sunetul din mediul inconjurator. Cu cat
este mai puternic sunetul din mediul inconjurator, cu atat valoarea este mai mare.
Reglati in functie de mediu. Interval [1-100].

Sudden Decrease of Sound Intensity Detection: Detecteaza o scadere puternica a
sunetului pe scena de supraveghere. Trebuie sa setati sensibilitatea detectarii [1-100].

Pasul 6: Setati programul de armare. Consultati Capitolul 11.1 Configurati Programul de
Armare.

Pasul 7: Setati actiunile de legare. Consultati Capitolul 11.2 Configurati Actiunile de Legare
a Alarmei.

Pasul 8: Faceti clic pe Apply.

12.10 Detectare modificare brusca a scenei
Scopul

Detectarea modificarii scenei detecteaza schimbarea mediului de supraveghere afectat de
factori externi, cum ar fi rotatia intentionatad a camerei.

Pasul 1: Accesati System > Event > Smart Event.
Pasul 2: Faceti clic pe Sudden Scene Change.
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[ |Enable Sensitivity 1 s— w100 50

Arming Schedule  Linkage Action

. Continuous None -
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Figura 12—10 Modificare Brusca a Scenei

Pasul 3: Selectati o camera pentru configurare.
Pasul 4: Bifati Enable Sudden Scene Change Detection.

Pasul 5: Optional, bifati Save VCA Picture pentru a salva imaginile capturate cu
modificarea brusca a scenei.

Pasul 6: Trageti glisorul Sensitivity pentru a seta sensibilitatea la detectare. Interval de
sensibilitate: [1-100]. Cu cat este mai mare valoarea, cu atat mai usor schimbarea scenei
poate declansa alarma.

Pasul 7: Setati programul de armare. Consultati Capitolul 11.1 Configurati Programul de
Armare.

Pasul 8: Setati actiunile de legare. Consultati Capitolul 11.2 Configurati Actiunile de Legare
a Alarmei.

Pasul 9: Faceti clic pe Apply.

12.11 Detectare defocalizare

Scopul

Estomparea imaginii cauzata de defocalizarea lentilelor poate fi detectata.
Pasul 1: Accesati System > Event > Smart Event.

Pasul 2: Faceti clic pe Defocus.
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|_|Enable Sensitivity 1 s— we=_ 100 100

Arming Schedule  Linkage Action

. Continuous None -
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Figura 12—11 Detectare Defocalizare

Pasul 3: Selectati o camera pentru configurare.
Pasul 4: Bifati Enable Defocus Detection.

Pasul 5: Optional, bifati Save VCA Picture pentru a salva imaginile capturate cu detectare
defocalizare.

Pasul 6: Trageti glisorul Sensitivity pentru a seta sensibilitatea la detectare. Interval de
sensibilitate: [1-100]. Cu céat este valoarea mai mare, cu atat mai usor va fi detectata
imaginea defocalizata.

Pasul 7: Setati programul de armare. Consultati Capitolul 11.1 Configurati Programul de
Armare.

Pasul 8: Setati actiunile de legare. Consultati Capitolul 11.2 Configurati Actiunile de Legare
a Alarmei.

Pasul 9: Faceti clic pe Apply.

12.12 Alarma PIR

Scopul

O alarma PIR (cu Infrarosu Pasiv) este declansata atunci cand un intrus se deplaseaza in
campul de vizibilitate al detectorului. Poate fi detectata energia termica disipata de o
persoana sau orice alta creatura cu sange cald, cum ar fi caini, pisici etc.

Pasul 1: Accesati System > Event > Smart Event.
Pasul 2: Faceti clic pe PIR Alarm.
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Figura 12-12 Alarma PIR

Pasul 3: Selectati o camera pentru configurare.
Pasul 4: Bifati PIR Alarm.

Pasul 5: Optional, bifati Save VCA Picture pentru a salva imaginile capturate cu alarma
PIR.

Pasul 6: Setati programul de armare. Consultati Capitolul 11.1 Configurati Programul de
Armare.

Pasul 7: Setati actiunile de legare. Consultati Capitolul 11.2 Configurati Actiunile de Legare
a Alarmei.

Pasul 8: Faceti clic pe Apply.

12.13 Detectie Camera Termica

NVR accepta modurile de detectare a evenimentelor pentru camerele termice din retea:
detectarea incendiilor si fumului, detectarea temperaturii, detectarea diferentei de
temperatura etc.

Inainte de a incepe

Adaugati camera de retea termica pe dispozitiv si asigurati-va ati activat camera.
Pasul 1: Accesati System > Event > Smart Event.

Pasul 2: Selectati o camera termica din lista de camere.
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Pasul 3: (Optional) Bifati Save VCA Picture pentru a salva imaginile de detectare
capturate.

Pasul 4: Selectati o detectare de eveniment (Temperatura, etc.).

Pasul 5: Setati programul de armare. Consultati Capitolul 11.1 Configurati Programul de
Armare.

Pasul 6: Setati actiunile de legare. Consultati Capitolul 11.2 Configurati Actiunile de Legare
a Alarmei.

Pasul 7: Faceti clic pe Apply.
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Capitolul 13 Analiza inteligenta

Prin intermediul configurarii detectiei VCA, dispozitivul accepta analiza inteligenta pentru
contorizarea persoanelor si harta termica.

13.1 Contorizare persoane
Scopul

Contorizarea calculeaza numarul de persoane care intra sau parasesc o anumita zona
configurata si creeaza rapoarte zilnice/saptamanale/lunare/anuale pentru analiza.

Pasul 1: Accesati Smart Analysis > Counting.
Pasul 2: Selectati camera.

Pasul 3: Selectati tipul raportului ca Daily Report, Weekly Report, Monthly Report sau
Annual Report.

Pasul 4: Setati Date pentru analiza. Se va afisa graficul de contorizare a persoanelor.

Camera [D1] IPCamera 01

Daity Report eskly Report  Monthly Report  Annual Repor 25082017 _

People Entered People Exited

0
0
0
0
0
o
0
0
0
0
0

1 2 3 4 5 6 7 & 9 10 " 12 13 14 15 16 1T 18 19 20 21 22 23 24

Figura 13—1 Interfata de contorizare a persoanelor

Pasul 5: (Optional) Faceti clic pe Export pentru a exporta raportul in format Microsoft
Excel.
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13.2 Harta termica

Scopul

Harta Termica reprezinta o reprezentare grafica a datelor. Functia de harta termica este
utilizata pentru a analiza numarul de persoane care au vizitat si au ramas intr-o anumita
zona.

Functia de harta termica trebuie acceptata de camera IP conectata si configuratia
corespunzatoare trebuie setata.

Pasul 1: Accesati Smart Analysis > Heat Map.
Pasul 2: Selectati o camera.

Pasul 3: Selectati tipul raportului ca Daily Report, Weekly Report, Monthly Report sau
Annual Report.

Pasul 4: Setati Date pentru analiza.

Camera [D1] IPCamera 01

Da“y Repo" ki : . . i :

Figura 13-2 Interfata hartii termice

Pasul 5: Faceti clic pe Counting. Rezultatele vor fi afisate pe grafice marcate prin culori
diferite.

[li] oBSERVATIE

Dupa cum se arata in figura de mai sus, blocul de culoare rosie (255, 0, 0) indica zona cea
mai traficata, iar blocul de culoare albastra (0, 0, 255) indica zona mai putin populara.

Pasul 6: (Optional) Faceti clic pe Export pentru a exporta raportul in format Microsoft
Excel.
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Capitolul 14 Configurarea POS

Dispozitivul poate fi conectat la un dispozitiv/server POS, primind astfel un mesaj de
tranzactie care sa se suprapuna peste imagine, in timpul Vizualizarii Live sau redarii si
declansénd o alarma de eveniment POS.

EE] OBSERVATIE
Caracteristica POS este acceptata numai de Dispozitivul cu seria DS-9600/7700/7600-I (/ P).

14.1 Configurare Setari POS

14.1.1 Configurare Conexiune POS

Pasul 1: Accesati System > POS.

Pasul 2: Faceti clic pe Add pentru a intra in interfata de adaugare POS.
Pasul 3: Selectati un dispozitiv POS din lista derulanta.

Pasul 4: Bifati Enable.

I:E:I OBSERVATIE

Numarul de dispozitive POS acceptate de fiecare dispozitiv este de jumatate din numarul
de canale, de exemplu, pentru modelul DS-9616NI-18 sunt acceptate 8 dispozitive.

Add POS

Enable POS Name POS 3

POS Protocol AVE - Custom Connection Mode Sniff - Parameters

Figura 14—1 Setarile POS
Pasul 5: Selectati protocolul POS la Protocol universal, EPSON, AVE sau NUCLEUS.

DII OBSERVATIE

Cand este selectat un protocol nou, reporniti dispozitivul pentru a activa setarile noi.

Protocol universal

Faceti clic pe Advanced, pentru a extinde mai multe setari atunci cand selectati protocolul
universal. Puteti seta identificatorul liniei de start, eticheta de intrerupere a liniei si eticheta
liniei de sfarsit pentru caracterele suprapuse POS si proprietatea de distinctie clara litera
mica/litera mare a caracterelor. De asemenea, optional, puteti verifica identificatorul filtru si
protocolul XML.
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Start Line Identifier Hex
Line Break 0DO0A Hex
End Line Identifier Hex

Case Sensitive

Filtering Identifier |

Enable XML Prot...[]

Figura 14—2 Setarile protocolului universal

EPSON
Etichetele liniilor de inceput si sfarsit fixe sunt utilizate pentru protocolul EPSON.

AVE

Etichetele liniilor de inceput si sfarsit fixe sunt utilizate pentru protocolul AVE. Sunt
acceptate tipurile de conexiuni port serial si port serial virtual.

1) Faceti clic pe Custom pentru a configura setarile AVE.
2) Setati regula pe VSI-ADD sau VNET.

3) Setati bitul de adresa al mesajului POS de trimis.

4) Faceti clic pe OK pentru a salva setarile.

Rule VSI-ADD ~

Address 0

Figura 14-3 Setari AVE
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NUCLEUS

1) Faceti clic pe Custom pentru a configura setarile NUCLEUS.

2) Introduceti Nr. angajat, Nr. tura si Nr. terminal in cdmp. Mesaijul potrivit trimis de la
dispozitivul POS va fi utilizat ca date POS valide.

[l oBSERVATIE
Protocolul NUCLEUS trebuie utilizat pentru comunicarea conexiunii RS-232.

Pasul 6: Setati modul de conectare la TCP Reception, UDP Reception, Multicast,
RS-232, USB-to-RS-232 sau Sniff si faceti clic pe Parameters pentru a configura
parametrii pentru fiecare mod de conectare.

Conexiune TCP

1) Atunci cand utilizati conexiunea TCP, portul trebuie setat de la 1 la 65535 si portul
pentru fiecare masina POS trebuie sa fie unic.

2) Setati adresa IP la distanta permisa a dispozitivului care trimite mesajul POS.

TCP Connection Settings

Port 10010

Allowed Remote IP A... 192 . 0 .0 . 64

OK Cancel
Figura 14—4 Setarile conexiunii TCP

Conexiune UDP

1) Atunci cand utilizati conexiunea UDP, portul trebuie setat de la 1 la 65535 si portul
pentru fiecare masina POS trebuie sa fie unic.

2) Setati adresa IP la distanta permisa a dispozitivului care trimite mesajul POS.
Conexiunea USB-1a-RS-232

Configurati parametrii portului de conversie USB-la-RS-232, inclusiv numarul de serie al
portului, rata de baud, bitii de date, bitii de stop, modul de control al paritatatii si de control
asupra fluxului.

146



Manual de utilizare inregistrator video de retea

USB-to-RS-232 Seitings

Serial Port Number 1 -
Baud Rate 4800 -
Data Bit 5 -
Stop Bit 1 -
Parity None -
Flow Ctrl None -

OK Cancel

Figura 14-5 Setari USB-la-RS-232

Conexiune RS-232

Conectati dispozitivul si dispozitivul POS prin RS-232. Setarile RS-232 pot fi configurate in
Menu > Configuration > RS-232. Utilizarea trebuie setata la Canal transparent.

Conexiune multicast

Cand conectati dispozitivul si dispozitivul POS prin protocolul Multicast, configurati adresa
multicast si portul.

Detectare conexiune

Conectati dispozitivul si dispozitivul POS prin intermediul functiei de Detectare. Configurati
setarile adresei sursa si adresei destinatie.

Sniff Settings
Enable Source Port F...
Source Address 18 .16 .1 1
Source Port 10020
Enable Destination A... [
Enable Destination P... |-
Destination Address 20 .18 .1 .24

Destination Port 10030
OK Cancel

Figura 14—6 Setarile de detectare
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14.1.2 Configurati Suprapunerea Textului POS

Pasul 1: Accesati System > POS.

Pasul 2: Faceti clic pe fila Channel Linkage and Display.

Pasul 3: Selectati canalul conectat pentru a suprapune caracterele POS.

Pasul 4: Setati suprapunerea de caractere pentru POS activat.

Formatul de codificare a caracterelor: in prezent este disponibil formatul Latin-1
Modul de suprapunere a caracterelor se va afisa in modul derulare sau modul pagina.
Dimensiunea si culoarea fontului

Afiseaza ora (sec) caracterelor. Intervalul de valori este 5 -3600 s.

Expirarea evenimentului POS. Valoarea variaza intre 5 si 3600 s. Cand dispozitivul nu a
primit mesajul POS in timpul stabilit, tranzactia se incheie.

Pasul 5: in Privacy Settings, setati informatiile de confidentialitate POS care nu trebuie sa
fie afisate in imagine, de exemplu, numarul cardului, numele de utilizator etc.

Pasul 6: Rezultat: Informatiile de confidentialitate definite vor fi afisate pe imagine utilizand ***.

Pasul 7: (optional) Bifati caseta de selectare pentru a activa Overlay POS in Live View.
Cand aceasta caracteristica este activata, informatiile POS sunt suprapuse in imaginea
Vizualizare Live.

Channel Linkage and Display  Arming Schedule  Event Linkage

Linked Channel [D1] IPCamera 02
" : .;7:7;’ I 4 ’/ Character Encod...  UTF-8
: ,L 1= t“ _’- I_# Overlay Mode Page
\._-' T ——— - Font Size Large Medium

Font Color L . |_| . . £ l . .
Display for(s) 30
Timeout(s) 5
Privacy Settings 1634 0921 543

For example, the entered card number will be shown
Overlay POS in ...

Figura 14—7 Setarile de suprapunere a caracterelor

D:ﬂ OBSERVATIE

Glisati cadrul pentru a ajusta dimensiunea si pozitia casetei de pe ecranul de previzualizare
interfata setari POS.

Pasul 8: Faceti clic pe Apply pentru a activa setarile.
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14.2 Configurare Alarma POS

Scopul

Un eveniment POS poate declansa inceperea inregistrarii pe canale, monitorizarea pe
ecran complet sau un avertisment audio, notificarea centrului de supraveghere trimiterea
de e-mail etc.

Pasul 1: Accesati Storage > Recording Schedule.

Pasul 2: Stabiliti programul de armare pentru evenimentul POS.

Pasul 3: Accesati System > POS.

Pasul 4: Faceti clic pe Event Linkage din interfata de adaugare sau editare POS.

Pasul 5: Selectati actiunile de conectare normala: monitorizare pe ecran complet,
avertizare audio sau trimitere de e-mail.

Pasul 6: Selectati una sau mai multe iesiri de alarma pentru declansare.

Pasul 7: Selectati unul sau mai multe canale pentru inregistrare sau pentru a deveni surse
de monitorizare pe tot ecranul atunci cand este declansata o alarma POS.

~'Normal Linkage Trigger Alarm Qutput Trigger Channel
“lLocal-=1 < D1
Full Screen Monitoring
Local->2 D2
~ Audible Warning
~Local->3 D3
| Send Email
Local-=4 D4

10.15.2.250:8000->1

"Notice: please confirm the event output in "Live View" settings menu is the same with the real event output.

Apply

Figura 14—8 Setarea camerelor de declansare a POS

Pasul 8: Faceti clic pe Apply to save the settings.
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Capitolul 15 Setari de retea

15.1 Configurare Setari TCP/IP

Scopul

Setarile TCP/IP trebuie sa fie configurate corect inainte de a putea opera dispozitivul
printr-o retea.

15.1.1 Dispozitiv cu Interfata de Retea Duala
Pasul 1: Accesati System > Network > TCP/IP.

TCPAP DDNS PPPoE NTP NAT

Working Mode Net Fault-Tolerance

Enable DHCP Enable Obtain DNS...

Preferred DNS Server

Alternate DNS Server

MAC Address a4:14:37:aa:09:23

MTU(Bytes) 1500
Main NIC LAN1

Figura 151 Setari TCP/IP

Pasul 2: Selectati Net-Fault Tolerance sau Multi-Address Mode din Modul de Lucru.

Net-Fault Tolerance: Cele doua carduri NIC utilizeaza aceeasi adresa IP si puteti selecta
NIC-ul principal la LAN1 sau LAN2. Tn acest fel, in cazul unei defectiuni a unei card NIC,
dispozitivul va activa automat celalalt card de memorie NIC aflat in asteptare, pentru a
asigura functionarea normala a sistemului.

Multi-Address Mode: Parametrii celor doua carduri NIC pot fi configurati independent.
Puteti selecta LAN1 sau LANZ2 in sectiunea Selectati NIC pentru setarile parametrilor.
Selectati un card NIC ca ruta implicita. Cand sistemul se conecteaza cu extranetul, datele
vor fi redirectionate pe traseul implicit.

Pasul 3: Configurati alte setari IP dupa cum este necesar.
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DE:I OBSERVATIE

Bifati Enable DHCP pentru a obtine automat setarile IP daca un server DHCP este
disponibil in retea.

Intervalul MTU (Unitatii de transmisie maxime) valid este de 500 pana la 9676.
Pasul 4: Faceti clic pe Apply.

15.1.2 Dispozitiv cu Interfata de Retea Unica

Pasul 1: Accesati System > Network > TCP/IP.

TCPAP DDNS PPPoE NTP NAT

NIC Type 10M/100M/1000M Self-adap ~

Enable DHCP Enable Obtain DNS...

Pv4 Address 10 15 .2 104 Preferred DNS Server

Pv4 Subnet Mask 255 2565 . 255 0 Alternate DNS Server
Def

MAC Address 18:68:cb:9e:46:6b

MTU(Bytes) 1500

Internal NIC IPv4 A... 192 . 168 . 254 .1

Apply
Figura 152 Setari TCP/IP

Pasul 2: Configurati parametrii de retea dupa cum este necesar.

[li] oBSERVATIE

Bifati Enable DHCP pentru a obtine automat setarile IP daca un server DHCP este
disponibil Tn retea.
Intervalul MTU (Unitatii de transmisie maxime) valid este de 500 pana la 9676.

Pasul 3: Faceti clic pe Apply.
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15.2 Configurare Hik-Connect

Scopul

Hik-Connect furnizeaza aplicatia pentru telefonul mobil si platforma de servicii
(www.hik-connect.com) pentru a accesarea si gestionarea codificatorului conectat, care va
permite sa obtineti in mod convenabil accesul la sistemul de supraveghere, de la distanta.

[li] oBSERVATIE

Hik-Connect poate fi activat prin utilizarea software-ului SADP, interfetei grafice cu
utilizatorul si browserului Web. in aceasta sectiune sunt prezentate operatiunile din
interfata grafica cu utilizatorul.

Pasul 1: Accesati Configuration > Network > Advanced Settings > Platform Access.

—] Enable

Platform Access Mode Hik-Connect e

Server Address www.hik-connect.com [] Custom{@

Register Status Offline e

Verification Code

6 to 12 letters (a to z, A to Z) or numbers (0 to 9), case sensitive. You are recommended to use a combination of no less than 8 letters or numbers.
( 1 Create a verification code

Figura 15-3 Setarile Hik-Connect

Pasul 2: Bifati Enable pentru a activa functia. Se afiseaza pagina Termeni de Service.

To enable Hik-Connect service, you need to create a verification code or change the
verification code.

Verification Code se0e0e 1@

Confirm Verification Code [esssss (]

The Hik-Connect service will require internet access. Please read the "Terms of
Service" and "Privacy Policy” before enabling the service.

Figura 15—4 Termeni de service

1) Creati codul de verificare in cdmpul de text Verification Code.

2) Confirmati codul de verificare.

3) Cititi Terms of Service si Privacy Policy inainte de a activa serviciul.

4) Faceti clic pe OK pentru a salva setérile si pentru a reveni la pagina Hik-Connect.
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i Enable

Platform Access Mode Hik-Connect v

Server Address www.hik-connect.com 7 Custom@

Reqgister Status Offline i

Verification Code seseee

6 to 12 letters (a to z, A to Z) or numbers (0 to 9), case sensitive. You are recommended to use a combination of no less than 8 letters or numbers.
reate a verification code

Figura 15-5 Setarile Hik-Connect

I:EI OBSERVATIE

Hik-Connect este dezactivata implicit.
Codul de verificare nu este setat cand dispozitivul iese din fabrica.

Codul de verificare trebuie sa contina intre 6 si 12 litere sau cifre si face diferenta intre
majuscule si litere mici.

De fiecare data cand activati Hik-Connect, apare pagina Termenii de Service si trebuie sa
cititi Termenii de Serviciu si Politica de Confidentialitate inainte de activare.

Pasul 3: Daca doriti s personalizati serverul, activati Custom si introduceti Server
Address in campul de text.

Pasul 4: Faceti clic pe Save.

Pasul 5: Dupa configurare, puteti accesa si gestiona dispozitivul prin telefonul mobil sau de
pe site (www.hik-connect.com).

Pentru utilizatorii iOS, va rugam sa scanati codul QR de mai jos pentru a descarca aplicatia
Hik-Connect pentru operatiunile ulterioare.

Pentru utilizatorii de Android, scanati codul QR de mai jos pentru a descarca aplicatia
Hik-Connect pentru operatiunile ulterioare. Trebuie sa instalati googleplay pe telefonul dvs.
mobil Android pentru a trece la adresa cu succes.
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Figura 15—7 Codul QR pentru utilizatorii de Android

I:E:I OBSERVATIE

Consultati fisierul de ajutor de pe site-ul oficial (www.hik-connect.com) si Manualul de
utilizare a clientului mobil Hik-Connect pentru a adauga dispozitivul la Hik-Connect si alte
instructiuni de operare.

15.3 Configurare DDNS

Scopul

Puteti seta serviciul DNS Dinamic pentru accesul la retea. Sunt disponibile diferite moduri
DDNS: DynDNS, PeanutHull, si NO-IP.

Inainte sa incepeti

Trebuie sa inregistrati serviciile DynDNS, PeanutHull sau NO-IP la ISP inainte de a
configura setarile DDNS.

Pasul 1: Accesati System > Network > TCP/IP > DDNS.
Pasul 2: Bifati Enable.
Pasul 3: Selectati DynDNS sub Tipul DDNS.

I:E:I OBSERVATIE

PeanutHull si NO-IP sunt, de asemenea, disponibile sub Tipul DDNS, iar informatiile
solicitate trebuie introduse in mod corespunzator.

Pasul 4: Accesati Server Address pentru DynDNS (i.e., membri.dyndns.org).

Pasul 5: Sub Domain Name Device, introduceti numele de domeniu obtinut de pe site-ul
web DynDNS.

Pasul 6: Introduceti Numele de utilizator si Parola inregistrate pe site-ul web DynDNS.
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TCPAP DDNS PPPoE NTP NAT

Enable

DDNS Type DynDNS bt User Name test

aaaaaaaaaaaa

Server Address member.dyndns.org Password
Device Domain Name  1233dyndns.com

Status DDNES is disabled.

Apply

Figura 15-8 Setari DDNS

Pasul 7: Faceti clic pe Apply.

15.4 Configurare PPPoE

Daca dispozitivul este conectat la Internet prin PPPoE, trebuie sa configurati numele de
utilizator si parola in mod corespunzator in System > Network > TCP/IP > PPPoE.

(i) oBSERVATIE

Contactati furnizorul de servicii Internet pentru detalii despre serviciul PPPoE.

15.5 Configurare NTP

Scopul

Conexiunea la un protocol de retea pentru sincronizarea ceasului intre computere (NTP)
poate fi configurata pe dispozitiv pentru a asigura precizia datei si orei sistemului.

Pasul 1: Accesati System > Network > TCP/IP > NTP.
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TCPAP DDNS PPPoE NTP NAT

Enable

Interval (min) 180

NTP Server au.pool.ntp.org
NTP Port 123

Figura 15-9 Setari NTP

Pasul 2: Bifati Enable.

Pasul 3: Configurati setarile NTP dupa cum este necesar.

Interval (min): Interval de timp intre doua sincronizari cu serverul NTP
NTP Server: Adresa IP a serverului NTP

NTP Port: Portul serverului NTP

Pasul 4: Faceti clic pe Apply.

15.6 Configurare SNMP

Scopul

Puteti configura setarile SNMP pentru a obtine informatii despre starea dispozitivului si
despre parametri.

inainte sa incepeti

Descarcati software-ul SNMP pentru a primi informatii despre dispozitiv prin portul SNMP.
Prin setarea adresei trap si a portului, dispozitivul are permisiunea sa trimita evenimente de
alarma si mesaje de exceptie catre centrul de supraveghere.
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Pasul 1: Accesati System > Network > Advanced > SNMP.

SNMP  Email More Settings

Enable

SNMP Version V2
SNMP Port 161
Read Community public
Write Community private

Trap Address

Trap Port 162

Apply

Figura 15-10 Setari SNMP
Pasul 2: Bifati Enable. Va aparea un mesaj pentru a anunta un eventual risc de securitate.
Faceti clic pe Yes pentru a continua.
Pasul 3: Configurati setarile SNMP dupa cum este necesar.
Trap Address: Adresa IP gazda SNMP.
Trap Port: Portul gazdei SNMP.
Pasul 4: Faceti clic pe Apply.

15.7 Configurare Email

Scopul

Sistemul poate fi configurat sa trimita o notificare prin e-mail tuturor utilizatorilor desemnati
atunci cand are loc un anumit eveniment, cum ar fi detectarea unei alerte sau a unui
eveniment de miscare, modificarea parolei de administrator etc.

inainte sa incepeti

Dispozitivul trebuie sa fie conectat la o retea locala (LAN) care contine un server de e-mail
SMTP. De asemenea, reteaua trebuie conectata la intranet sau internet in functie de locatia
conturilor de e-mail la care doriti sa trimiteti notificare.
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Pasul 1: Accesati System > Network > Advanced > Email.

SNMP  Email  More Seltings
Enable Server Authentication
SMTP Server
SMTP Port 25
Sender test01 Enable SSL/TLS
Sender's Address 1est01@hotmail.com
Select Receivers Receiver 1
Receiver test02
Receiver's Address test02@hotmail.com

Enable Attached Picture

Figura 15—-11 Setari E-mail

Pasul 2: Configurati urmatoarele setari de E-mail.

Enable Server Authentication: Bifati pentru a activa functia, daca serverul SMTP cere
autentificarea utilizatorului si introduceti in mod corespunzator numele de utilizator si
parola.

SMTP Server: Adresa IP a serverului SMTP sau numele gazdei (de exemplu,
smtp.263xmail.com).

SMTP Port: Portul implicit TCP/IP utilizat pentru SMTP este 25.

Enable SSL/TLS: Bifati pentru a activa SSL/TLS daca este solicitat de serverul SMTP.
Sender: Numele expeditorului.

Sender's Address: Adresa expeditorului.

Select Receivers: Selectati destinatarul. Pot fi configurati pana la 3 destinatari.
Receiver: Numele destinatarului.

Receiver's Address: Adresa de e-mail a utilizatorului care va fi notificat.

Enable Attached Picture: Bifati pentru a trimite e-mailuri cu imagini de alarma atasate.
Intervalul reprezinta timpul de trimiterea dintre doua imagini de alarma una dupa cealalta.

Pasul 3: Faceti clic pe Apply.
Pasul 4: (Optional) Faceti clic pe Test pentru a trimite un e-mail de testare.
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15.8 Configureare Porturi

Puteti configura diferite tipuri de porturi pentru a activa functiile relevante.

Accesati System > Network > Advanced > More Settings si configurati setarile portului
dupa cum este necesar.

Alarm Host IP/Port: Daca gazda de alarma de la distanta este configurata, dispozitivul va
trimite evenimentul de alarma sau mesajul de exceptie gazdei atunci cand se declanseaza
o alarma. Gazda de alarma trebuie sa aiba instalat software-ul sistem de management al
clientului (CMS).

Alarm Host IP se refera la adresa IP a PC-ului la distanta pe care este instalat software-ul
CMS (de exemplu, iVMS-4200), iar Alarm Host Port (implicit 7200) trebuie sa fie acelasi
cu portul de monitorizare al alarmei, configurat in software.

Server Port: Portul serverului (implicit 8000) trebuie sa fie configurat pentru accesul la
software-ul clientului de la distanta, iar intervalul sau valid este de la 2000 la 65535.

HTTP Port: Portul HTTP (implicit 80) trebuie configurat pentru accesul la browser, de la
distanta.

Multicast IP: Difuzarea multipla (multicast) poate fi configurata pentru a permite
Vizualizarea Live pentru camerele care depasesc numarul maxim permis de retea. O
adresa IP multicast acopera IP Clasa-D, variind de la 224.0.0.0 la 239.255.255.255; se
recomanda utilizarea unei adrese IP variind de la 239.252.0.0 la 239.255.255.255.

Cand adaugati un dispozitiv la software-ul CMS, adresa multicast trebuie sa fie aceeasi cu
cea a dispozitivului.

RTSP Port: RTSP (Real Time Streaming Protocol) (Protocolul de Flux in Timp Real) este
un protocol de control al retelei, conceput sa controleze fluxul de pe serverele media. Portul
este 554 in mod implicit.
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SNMP  Email More Seltings

Alarm Host IP

Alarm Host Port 0
Server Port 8000
HTTP Port 80
Multicast IP

RTSP Port 554

Figura 15-12 Setari port
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Capitolul 16 Backupul pe dispozitivul utilizat
ca mecanism de rezerva

Scopul

Dispozitivul poate format un sistem cu mecanism de rezerva N+1. Sistemul este alcatuit din
mai multe dispozitive active si un dispozitiv utilizat ca mecanism de rezerva; atunci cand
dispozitivul activ se defecteaza, dispozitivul utilizat ca mecanism de rezerva intra in
functiune, sporind astfel fiabilitatea sistemului. Contactati distribuitorul pentru detalii despre
modelele care accepta functia de rezerva imediata.

O conexiune bidirectionala indicata in figura de mai jos trebuie creata intre dispozitivul
utilizat ca mecanism de rezerva si fiecare dispozitiv activ.

Setatiun Addugati un dispozitiv Addugati dispozitivul
Tnceput dispozitivrezerva rezervd calda pe normal pe dispozitivul Finalizare
calda dispozitiv normal rezerva calda

Figura 16—1 Construirea unui Sistem de Rezerva

inainte sa incepeti
Cel putin 2 dispozitive trebuie sa fie online.

16.1 Configurati Dispozitivul utilizat ca Mecanism de
Rezerva
Scopul

Dispozitivele utilizate ca mecanisme de rezerva preiau sarcinile dispozitivului de lucru
atunci cand acestea esueaza.

Pasul 1: Accesati System > Hot Spare.
Pasul 2: Setati Work Mode pentru Hot Spare Modemodul Dispozitiv utilizat ca Mecanism
de Rezerva .

Work Mode Hot Spare Mode

Figure 16—2 Mecanism de Rezerva
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Pasul 3: Faceti clic pe Apply.
Pasul 4: Faceti clic pe Yes din caseta de atentionare pentru a reporni dispozitivul.

I:E:I OBSERVATIE
Conexiunea camerei va fi dezactivata atunci cand dispozitivul functioneaza in modul
rezervat la cald.

Este recomandat sa restabiliti setarile prestabilite ale dispozitivului dupa ce ati schimbat
modul de functionare a dispozitivului utilizat ca mecanism de rezerva la regim normal,
pentru a asigura functionarea normala ulterior.

16.2 Configurati Dispozitivul de lucru
Pasul 1: Accesati System > Hot Spare.

Pasul 2: Setati Work Mode la Normal Mode.

Pasul 3: Bifati Enable.

Pasul 4: Introduceti adresa IP, numele de utilizator si parola de administrator a
dispozitivului utilizat ca mecanism de rezerva.

Work Mode " |
Enable

IPv4 address of the hot spare device 10 .15 .1 . 106

User Name of Hot Spare Device admin

Password of the hot spare device

Working Status Connected

"Notice: After the hot spare is enabled, you must link the working device to the hot spare device,
otherwise, this function is not available.

Figure 16—3 Mecanism de Rezerva

Pasul 5: Faceti clic pe Apply.
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16.3 Gestionati Sistemul Dispozitivului utilizat ca
Mecanism de Rezerva
Pasul 1: Accesati System > Hot Spare pe dispozitivul utilizat ca mecanism de rezerva.

Pasul 2: Verificati dispozitivele de operare din lista de dispozitive si faceti clic pe Add
pentru a conecta dispozitivul de operare la dispozitivul utilizat ca mecanism de rezerva.

EE] OBSERVATIE

Un dispozitiv utilizat ca mecanism de rezerva se poate conecta la maximum 32 de
dispozitive active.

Work Mode Hot Spare Mode

Device List

W No. IP Address

1 10.15.2.107

Working Dev...

Mo. IP Address Conneclion Status Working Status Delete

Figura 16—4 Adaugare Dispozitiv de Operare

163



Manual de utilizare inregistrator video de retea

Tablelul 16—1 Descrierea Starii de Functionare

Stare de
Functionare

Descriere

Fara inregistrari

Dispozitivul de operare functioneaza corespunzator.

Copiere de
rezerva

Daca dispozitivul de operare trece in offline, dispozitivul utilizat ca
mecanism de rezerva va inregistra videoclipul camerei [P
conectate la dispozitivul de operare, pentru copiere de rezerva

Functia de copiere de rezerva poate fi activata pentru 1 dispozitiv
de operare odata.

Sincronizare

Cand dispozitivul de operare revine online, fisierele video pierdute
vor fi restaurate de catre functia de sincronizare a inregistrarilor.

Functia de sincronizare a inregistrarii poate fi activata 1 dispozitiv
activ la un moment dat.
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Capitolul 17 Gestionarea Securitatii si
Accesului Utilizatorilor

17.1 Gestionarea Conturilor de Utilizator

Scopul

Numele de utilizator Administrator este admin si parola este setata cand porniti pentru
prima data dispozitivul. Administratorul are permisiunea de a adauga si sterge utilizatorul si
a configura parametrii utilizatorilor.

17.1.1 Adaugare utilizator
Pasul 1: Accesati System > User.

+ Add Modify

No User Name Security Priority User's MAC Address Permission

1 admin Strong Password Admin 00:00:00:00:00:00 -]

Figura 17—1 Interfata de management al utilizatorilor

Pasul 2: Faceti clic pe Add pentru a intra in interfata de permisiuni de operare
Pasul 3: Introduceti parola de administrator si faceti clic pe OK.

Pasul 4: In interfata Adaugare utilizator, introduceti informatiile pentru un utilizator nou,
inclusiv User Name, Password, Confirm (parola), User Level (Operator/Oaspete), si
User’'s MAC Address.
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Add User

User Name  A01

Password

{— Bl strong

TETTEFTE

Confirm
Note:Valid password range [8-16]. You can use ...

User Level Operator -

Users MAC Ad... 00 :00 :00 :00 :00 :00

Figura 17—2 Adaugare Utilizator

& AVERTIZARE

Parola puternica recomandata — Va recomandam ferm sa creati o parola puternica
(folosind minimum 8 caractere, inclusiv cel putin trei dintre urmatoarele categorii:
majuscule, litere mici, cifre si caractere speciale) cu scopul de a imbunatati securitatea
produsului. De asemenea, va recomanddm sa va reinitializati periodic parola. in special in
sistemele de securitate ridicata, resetarea parolei lunar sau saptamanal va poate proteja
mai bine produsul.

User Level: Setati nivelul utilizatorului la Operator sau Vizitator. Diferite niveluri de
utilizator au diferite permisiuni de operare.

Operator: Nivelul de Operator ofera permisiunea pentru audio bidirectional in Configurare
la distanta si toate permisiunile de operare pentru Configurare Camera in mod implicit.

Guest: Nivelul de Vizitator nu ofera permisiunea pentru audio bidirectional in Configurare
la distanta si are in mod implicit redarea locala/la distanta in Configurare Camera.

User’s MAC Address: Adresa MAC a PC-ului de la distanta care se inregistreaza pe
dispozitiv. Daca este configurata si activata, permite numai utilizatorului de la distanta cu
aceasta adresa MAC sa acceseze dispozitivul.

Pasul 5: Faceti clic pe OK pentru a termina adaugarea noului cont de utilizator.
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Pasul 6: In interfata Gestionare utilizator, noul utilizator adaugat este afisat in lista.

<+ Add Modify X Delete
No User Name Security Priority User's MAC Address Permission
1 admin Slrong Password Admin 00:00:00:00:00:00 (-]
2 AD1 Strong Password Operator 00:00:00:00:00:00 (]
3 A2 Strong Password Operator 00:00:00:00:00:00 -]

Figura 17-3 Lista utilizatori

17.1.2 Editati Utilizatorul Admin

Puteti modifica parola contului de utilizator admin si modelul de deblocare.
Pasul 1: Accesati System > User.
Pasul 2: Selectati utilizatorul admin din lista si faceti clic pe Modify.

Edit User X
User Name admin
Password bk Discard C...
Confirm

Note:Valid password range [8-16]. You can use ...
Password Sir...

Users MACA... 00 : 00 :00 :00 :00 :00

Unlock Pattern -~ Enable Unlock Pattern
GUID File Export
Security Ques...

Figura 17—4 Editare Utilizator (Admin)

Pasul 3: Modificati informatiile de utilizator ale administratorului dupa cum doriti, inclusiv o
noua parola de administrator (este necesara o parola puternica) si adresa MAC.

Pasul 4: Editati modelul de deblocare pentru contul de utilizator admin.
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1) Bifati Enable Unlock Pattern pentru a activa utilizarea unui model de deblocare la
conectarea la dispozitiv.

2) Utilizati mouse-ul pentru a desena un model cu ajutorul celor 9 puncte de pe ecran si
eliberati mouse-ul dupa ce ati terminat modelul.

(i) oBSERVATIE

Consultati Capitolul 2.2 Pasul 2 pentru instructiuni detaliate.

Pasul 5: Faceti clic pe din Export GUID a intra in interfata de resetare a parolei pentru
a exporta fisierul GUID pentru contul de utilizator admin.

Pasul 6: Cand se modifica parola de administrator, exportati noul fisier GUID pe discul USB
flash conectat la interfata Import/Export, pentru resetarea viitoare a parolei.

Pasul 7: Setati security questions.
Pasul 8: Faceti clic pe OK pentru a salva setarile.

Pasul 9: Pentru un cont de utilizator Operator sau Guest, faceti clic pe din interfata de
administrare a utilizatorului pentru a edita permisiunile.

17.1.3 Editare Utilizator Operator/Vizitator

Puteti edita informatiile de utilizator, inclusiv numele de utilizator, parola, nivelul de
permisiune si adresa MAC.

Pasul 1: Accesati System > User.
Pasul 2: Selectati un utilizat din lista si faceti clic pe Modify.
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Edit User

User Name A01

Password = TTTTTTTT Discard C...

wwwwwwww

Confirm

Note:Valid password range [8-16]. You can use ...
Password Stre...

User Level Operator -

Users MAC Ad... 00 :00 :00 :00 :00 :00

Figura 17-5 Editare Utilizator (Operator/Vizitator)

Pasul 3: Editati informatiile despre utilizator dupa cum doriti, inclusiv noua parola (este
necesara o parola puternica) si adresa MAC.

17.1.4 Stergerea unui utilizator

Contul de utilizator admin are permisiunea de a sterge un cont de utilizator
operator/vizitator.

Pasul 1: Accesati System > User.
Pasul 2: Selectati un utilizator din lista.
Pasul 3: Faceti clic pe Delete pentru a sterge contul de utilizator selectat.

17.2 Gestionati Permisiunile de Utilizator
17.2.1 Configurati Permisiunile de Utilizator

Puteti atribui diferite permisiuni unui utilizator adaugat, inclusiv operarea locala si de la
distanta a dispozitivului.

Pasul 1: Accesati System > User.

Pasul 2: Selectati un utilizator din lista, apoi faceti clic pe pentru a intra in interfata setari
permisiune.
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Permission
Local Configuration = Remote Configuration = Camera Configuration

“|Local Log Search
Local Parameters Settings
Local Camera Management
Local Advanced Operation

Local Shutdown / Reboot

Figura 176 Interfata setari permisiune utilizator
Pasul 3: Setati permisiunile de operare ale utilizatorului pentru Configuratie Locala,
Configuratie de la Distanta si Configurarea Camerei pentru utilizator.
Configuratie locala

Local Log Search: Cautarea si vizualizarea jurnalelor si a informatiilor despre sistem ale
dispozitivului.

Local Parameters Settings: Configurarea parametrilor, restaurarea parametrilor impliciti
din fabrica si importul/exportul fisierelor de configurare.

Local Camera Management: Adaugarea, stergerea si editarea camerelor IP.

Local Advanced Operation: Gestionare HDD (initializare HDD, setarea proprietatii HDD),
actualizare firmware de sistem, eliminare iesire de alarma 1/0O.

Local Shutdown Reboot: Oprirea sau repornirea dispozitivului.
Configurare la distanta
Remote Log Search: Vizualizarea de la distanta a jurnalelor salvate pe dispozitiv.

Remote Parameters Settings: Configurarea de la distanta a parametrilor, restaurarea
parametrilor impliciti din fabrica si importul/exportul fisierelor de configurare.

Remote Camera Management: Addugarea de la distanta, stergerea si editarea
camerelor IP.
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Remote Serial Port Control: Configurarea setarilor pentru setarile portului RS-232 si RS-485.
Remote Video Output Control: Trimiterea semnalelor de comanda la distanta cu butoane.

Two-Way Audio: Operarea radioului bidirectional de la distanta, de pe dispozitiv, de catre
client.

Remote Alarm Control: Armarea de la distanta (notificare mesaj de alarma si exceptie
catre clientul de la distanta) si controlarea iesirii de alarma.

Remote Advanced Operation: Operarea HDD de la distanta a (initializare HDD, setare
proprietati HDD, actualizare firmware de sistem, eliminare iesirie de alarma 1/O.

Remote Shutdown/Reboot: Oprirea sau repornirea de la distanta a dispozitivului
Configurarea camerei

Remote Live View: Vizualizare de la distanta a Tnregistrarilor live de pe camera/camerele
selectata/selectate.

Local Manual Operation: Pornire/Oprire locala a inregistrararii manuale si iesirea de
alarma de pe camera/camerele selectata/selectate.

Remote Manual Operation: Pornire/Oprire de la distanta a inregistrararii manuale si
iesirea de alarma a camerei/camerelor selectate.

Local Playback: Redarea locala a fisierelor inregistrate de pe camera/camerele
selectata/selectate.

Remote Playback: Redarea de la distanta a fisierelor inregistrate ale camerei/camerelor
selectate.

Local PTZ Control: Controlul local al miscarii PTZ de pe camera/camerele
selectata/selectate.

Remote PTZ Control: Controlul de la distanta al miscarii PTZ de pe camera/camerele
selectata/selectate.

Local Video Export: Exportarea locala a fisierelor inregistrate e pe camera/camerele
selectata/selectate.

Local Live View: Vizualizare locala a inregistrarilor live de pe camera/camerele
selectata/selectate.

Pasul 4: Faceti clic pe OK pentru a salva setarile.

(i) oBSERVATIE

Numai contul de utilizator admin are permisiunea de a restabili parametrii impliciti din

fabrica.

17.2.2 Setati Permisiune locala de Vizualizare Live pentru
Utilizatorii care nu sunt Administratori

Utilizatorul admin poate atribui utilizatorilor obisnuiti (Operator sau Vizitator) permisiunea
de vizualizare live pentru anumite camere.

Pasul 1: Accesati System > User.
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Pasul 2: Faceti clic pe pentru utilizator admin.
Pasul 3: Introduceti parola admin si faceti clic pe OK.

Pasul 4: Selectati camere pe care un utilizator care nu este administrator le poate vizualiza
local si faceti clic pe OK.

Permission

Enable Live View Permission

Camera Select All |~

~1D1 ~1D2 ~1D3 v D4 ~|D5 - D6

v D7 ~|D8 ~1D9 ~D10 ~1D11 ~|D12
D13 ~D14 ~ID15 v D16 vID17 ~|D18
D19 ~1D20 v D21 vD22 ~1D23 v D24
¥ D25 ~ D26 v D27 ~1D28 ~|D29 ~|D30
¥1D31 ~1D32 v|D33 D34 ~|D35 ~|D36
D37 [ID38 D39 ~ D40 ~1D41 v|D42
v D43 v D44 < D45 ~|D46 D47 D48
v D49 ~ D50 ~ D51 ~|D52 ~|D53 v D54

Figura 17—7 Setati permisiunile pentru vizualizare live

Pasul 5: Faceti clic pe pentru utilizator care nu este administrator.
Pasul 6: Faceti clic pe fila Camera Configuration.

Pasul 7: Selectati Permisiunea pentru Camera ca Local Live View.
Pasul 8: Selectati camerele pentru afisare in Vizualizare Live.

Pasul 9: Faceti clic pe OK.

17.2.3 Setati Permisiune locala pentru Vizualizare Live pe
Ecranul de Blocare

Utilizatorul admin poate seta permisiunea de vizualizare live pentru anumite camere in
starea de blocare a ecranului dispozitivului.

Pasul 1: Accesati System > User.
Pasul 2: Faceti clic pe Live View Permission on Lock Screen.
Pasul 3: Introduceti parola admin si faceti clic pe Next.
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Local Live View

Camera Select All

D1 D2 D3 D4 D5 ~|D6é

D7 D8 D9 D10 D11 D12
D13 D14 D15 D16 D17 D18
D19 D20 D21 D22 D23 D24
D25 D26 D27 D2s D29 D30
D31 D32 D33 D34 D35 D36
D37 D38 D39 D40 D41 D42
D43 D44 D45 D46 D47 D4s
D4g D50 D51 D52 D53 D54

All the users will have the live view permission of selected channels.

Figura 17-8 Setati Permisiunea pentru Vizualizarea Live pe Ecranul de Blocare

Pasul 4: Setati permisiunile.

Selectati camera (camerele) pentru a permite vizualizarea in timp real atunci cand contul
de utilizator curent este in starea deconectat.

Deselectati camera (camerele) pentru a impiedica vizualizarea camerei/camerelor, atunci
cand contul curent de utilizator este in starea deconectat.

Pasul 5: Faceti clic pe OK.

(il oBSERVATIE

Utilizatorul admin poate seta aceasta permisiune pentru conturile de utilizator.

Cand utilizatorul normal (Operator sau Vizitator) nu are permisiunea locala de vizualizare

live pentru camera/camere (consultati 17.2.2 Setati Permisiune locala de Vizualizare Live

pentru Utilizatorii care nu sunt Administratori), permisiunea de vizualizare live pentru astfel
de camere, pe ecranul de blocare nu poate fi configurata (afisarea live nu este permisa in
mod implicit).
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17.3 Configurare Securitate Parola
17.3.1 Exportul fisierului GUID

Fisierul GUID va poate ajuta sa resetati parola cand uitati parola.

Pasul 1: Selectati fisierul GUID pentru exportare, cand activati dispozitivul sau editati contul
de utilizator admin.

Pasul 2: Introduceti discul U flash pe dispozitivul dvs. si exportati fisierul GUID pe discul U
flash.

GUID Import/Export
Device Na... USB Flash Disk 1-1
Name Size  Type Edit Date De... Play
mobileD... Fol... 02-01-2018 ... X
printscr Fol... 02-01-2018 ... X
1.22-1.b... 6075... File 21-01-2018 ...
1.22-2b... 6075...  File 21-01-2018 ... X
1.22-3.b... 6075... File 21-01-2018 ...
1.22-4b... 6075... File 21-01-2018 ... X
1.22-5b... 6075... File 21-01-2018 ...
1.22-6b... 6075...  File 21-01-2018 ...
New Folder <] Erase Free Space 14.00GB

Figura 17-9 Exportare Fisier GUID

(i) oBSERVATIE

Pastrati fisierul GUID in mod corespunzator pentru a reseta parola ulterior.

17.3.2 Configurare intrebari de Securitate

Configurarea intrebarii de securitate va poate ajuta sa resetati parola atunci cand va uitati
parola sau intampinati probleme de securitate.

Pasul 1: Faceti clic pe Security Question Configuration atunci cand activati dispozitivul
sau editati contul de utilizator admin.

Pasul 2: Selectati trei intrebari de securitate din lista derulanta si introduceti raspunsurile.
Pasul 3: Faceti clic pe OK.
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Security Question Configuration

Question 1 10. Your favorite book.
Answer1 A
Question2  11. Your favorite color.

Answer2  Blue
Question 3 13. Your favorite flower.

Answer 3 Rose

Figura 17—10 Configurare Intreb&ri de Securitate

17.4 Resetarea parolei

Cand uitati parola de administrator, puteti sa resetati parola importand fisierul GUID sau
raspunzand la intrebarile de securitate.

17.4.1 Resetare Parola prin GUID

inainte sa incepeti

Fisierul GUID trebuie exportat si salvat pe discul local U flash dupa ce ati activat dispozitivul
sau dupa ce ati editat contul de utilizator admin. (Consultati Capitolul 17.3.1 Exportul
fisierului GUID).

Pasul 1: in interfata de conectare utilizator, faceti clic pe Forgot Password.
Pasul 2: Selectati tipul de resetare a parolei ca Verify by GUID.

(il oBSERVATIE

Inainte de a reseta parola, introduceti discul U flash pe care este stocat fisierul GUID in
NVR.

Pasul 3: Selectati fisierul GUID de pe discul U flash si faceti clic pe Import pentru a importa
fisierul pe dispozitiv.

[li] oBSERVATIE

Daca ati importat fisierul GUID gresit de 7 ori, nu veti avea permisiunea de a reseta parola
timp de 30 de minute.
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Pasul 4: Dupa ce fisierul GUID este importat cu succes, deschideti interfata de resetare a
parolei pentru a seta parola de administrator noua.

Pasul 5: Faceti clic pe OK pentru a seta parola noua. Puteti exporta fisierul GUID nou pe
discul U flash pentru resetarea ulterioara a parolei.

DE:I OBSERVATIE

Cand este setata parola noua, fisierul GUID original va fi nevalid. Noul fisier GUID trebuie
exportat pentru resetarea ulterioara a parolei. De asemenea, puteti deschide interfata
Utilizator > Management utilizator pentru a edita utilizatorul administrator si a exporta
fisierul GUID.

17.4.2 Resetare Parola prin intrebari de Securitate
inainte sa incepeti

Configurati intrebarile de securitate atunci cand activati dispozitivul sau modificati contul de
utilizator admin. (Consultati Capitolul 17.3.2 Configurare Intrebari de Securitate).

Pasul 1: In interfata de conectare utilizator, faceti clic pe Forgot Password.
Pasul 2: Selectati tipul de resetare a parolei ca Verify by Security Question.
Pasul 3: Introduceti raspunsurile corecte ale celor trei intrebari de securitate.
Pasul 4: Faceti clic pe OK.

EE] OBSERVATIE
Daca raspunsurile nu se potrivesc, verificarea esueaza.

Pasul 5: Creati noua parola de administrator pe interfata Reset Password.
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Capitolul 18 intretinere Servicii de Sistem

18.1 intretinere Dispozitiv de Stocare

18.1.1 Configurare Clonare Disc

Scopul

Selectati unitatile HDD pentru clonare pe HDD eSATA.

Inainte sa incepeti

Conectati un disc eSATA la dispozitiv.

Pasul 1: Accesati Maintenance > HDD Operation > HDD Clone.

Clone Source

Label Capacity Status Property Type Free Space Group
1 1863.02GB Normal RAW Local 1858.00GB 1
2 2794.52GB Normal RW Local 2794.00GB 1
5 1863.02GB Mormal RV Local 1862.00GB 1
9 2784 .52GB Mormal RAV Local 2794.00GB 1
10 1863.02GB Mormal RW Local 1862.00GB 1
Clone Destination

Figura 18—1 Clonare HDD

Pasul 2: Bifati HDD pentru clonare. Capacitatea unitatii HDD selectate trebuie sa se
potriveasca cu capacitatea destinatiei clonarii.
Pasul 3: Faceti clic pe Clone.

Pasul 4: Faceti clic pe Yes in caseta de mesaje pop-up pentru a crea clona.
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Confirm

f) The clone operation will stop the working of
source disk, Continue?

Yes No

Figura 18—-2 Caseta de Mesaje

18.1.2 Detectie S.M.A.R.T.

Scopul

Functiile de detectare a HDD, cum ar fi adoptarea tehnicii S.M.A.R.T. si a celor de
Detectarea Sectoarelor Defecte. S.M.A.R.T. (Tehnologia de analiza si raportare prin
auto-monitorizare) este un sistem de monitorizare HDD conceput sa detecteze diferiti
indicatori de fiabilitate care au ca scop anticiparea esecurilor.

Pasul 1: Accesati Maintenance > HDD Operation > S.M.A.R.T.
Pasul 2: Selectati unitatea HDD pentru a vizualiza lista de informatii S.M.A.R.T.

Pasul 3: Selectati tipurile de auto-testare ca Short Test, Expanded Test, sau
Conveyance Test.

Pasul 4: Faceti clic pe Self-Test, pentru a porni autoevaluarea S.M.A.R.T. HDD.

Pasul 5: Informatiile conexe S.M.A.R.T. ale S.M.A.R.T. vor fi afisate si puteti verifica starea
HDD.
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Continue to use this disk when self-evaluation is failed.

HDD No. 5

Self-Test Type Shor Test = Self-Test Mot tested

Temperature... 36 Self-Evaluation Pass

Working Time... 390 All-Evaluation Functional

S.MAR.T Infor
D Altribute Name Status Flags Threshold Value Worst Raw Value
ox1 Raw Read Error R... oK 2f 51 200 200 8
0x3 Spin Up Time OK 27 21 113 107 7316
0x4 Start/Stop Count OK 32 0 98 98 2657
0x5 Reallocated Sector...  OK 33 140 200 200 0
0x7 Seek Error Rate OK 2e 0 200 200 0
0x9 Power-on Hours C... OK 32 o 88 88 9369
Oxa Spin Up Reiry Count OK 32 1] 100 100 0
Oxb Calibration Retry C... OK 32 1] 100 100 0

Figura 18-3 Interfata Setari S.M.A.R.T.

Iji] OBSERVATIE

Pentru a utiliza HDD chiar si atunci cand verificarea S.M.A.R.T. a esuat, bifati caseta de
selectare Continue to use the disk when self-evaluation is failed.

18.1.3 Detectarea sectoarelor defecte

Pasul 1: Accesati Maintenance > HDD Operation > Bad Sector Detection.

Pasul 2: Selectati numarul unitatii HDD pe care doriti s& o configurati, din lista derulanta.
Pasul 3: Selectati All Detection sau Key Area Detection ca tip de detectare.

Pasul 4: Faceti clic pe butonul Self-Test pentru a incepe detectarea.
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HDD Neo. 5 All Detection Key Area De.. Self-Test Pause Cancel
B Functional M Bad Shield
i Detecting Process _ Testing... 2%
e e e e e e e e e
HDD Capacity 931.52GB
Block Size 232.88MB
Error Count ]

Figura 184 Detectarea Sectoarelor Defecte

Puteti intrerupe/relua sau anula detectarea.

Dupa ce testarea s-a terminat, puteti face clic pe Error information pentru a vedea
informatiile detaliate privind defectul.

18.1.4 Monitorizarea Sanatatii Unitatii HDD
Scopul

Puteti vizualiza starea de sanatate a unei unitati HDD Seagate de la 4 TB la 8 TB care a
fost produsa dupa 1 octombrie 2017. Utilizati aceasta functie pentru a ajuta la depanarea
problemelor unitatii HDD. Monitorizarea Sanatatii indica o stare HDD mai detaliata decat
cea din functia S.M.A.R.T..

Pasul 1: Accesati Maintenance > HDD Operation > Health Detection.

System Info e
16 HDD (s} in total. The detection is only available for the Seagate HDD. T
] Leg Information
Import/Export
Upgrade | HDD is healthy. o2 HDD is healthy. o3 HDD is healthy. rod} HDD is healthy.
Defaut
Network Detection
HOB Operation
o D HDD is healthy. o B HDD is healthy o HDD is healthy. o 8 HDD is healthy.
SMART
Bad Sector Detection
HDD Clone
o 9 HDD is healthy. w10 HDD is healthy ne11  HDD s healthy. no.12  HDD s healthy
w13  HDDis healthy m.14  HDD is healthy ne. 15  HDD is healthy w16  HDD s healthy

Figura 18-5 Monitorizarea Sanatatii
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Pasul 2: Bifati o unitate HDD pentru a vizualiza detaliile.

18.2 Cautare si Exportare Figiere Jurnal
Scopul

Functionarea dispozitivului, alarma, exceptia si informatiile pot fi stocate in fisierele jurnal,
care pot fi oricand vizualizate si exportate.

18.2.1 Cautati Figierele Jurnal

Pasul 1: Accesati Maintenance > Log Information.

Time 2017-08-18 00:00:00 . 2017-08-18 23:59:59

Major Type All

Minor Type “|Select All Exporl ALL

Alarm Input
- |Alarm Output
IMotion Delection Started
~Motion Detection Stopped
Video Tampering Detection Started
~Video Tampering Detection Stopped
POS Started
+POS Stopped
Line Crossing Detection Alarm Started
|Line Crossing Detection Alarm Stopped
“Intrusion Detection Alarm Started
Intrusion Detection Alarm Stopped
~"Audio Loss Exception Alarm Started
Audio Loss Exception Alarm Stopped
~Sudden Change of Sound Intensity Alarm Started
Sudden Change of Sound Intensity Alarm Stopped

~Face Detection (Face Capture) Alarm Started

Ernn Pabaallan Eans Manbiest Alaees Clannad

Figura 18-6 Interfata Cautare jurnal

Pasul 2: Setati conditiile de cdutare jurnal, inclusiv ora, tipul major si tipul minor.
Pasul 3: Faceti clic pe Search pentru a incepe cautarea fisierelor jurnal.
Pasul 4: Fisierele care corespund cautarii vor fi afisate in lista, dupa cum se aratd mai jos.
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Time 2017-08-18 00:00:00 . 2017-08-18 23:59:59 m

Major Type All

Minor Search Result Export ALL
No Major Type Time Minor Type Parameter Play Details
103 [a YR 18-08-2017 07:07:31  Motion Deteclion ... ~ N/A > O
104 O Alam 18-08-2017 07:07:43  Motion Detection ...  N/A > @
105 O Alarm 18-08-2017 07:16:27  Motion Detection ...  N/A > (
106 QAIarm 18-08-2017 07:16:37  Motion Detection ... N/A >
107 @inform... 18-08-2017 07:17:19 Bystem Running ... N/A
108 @inform... 18-08-2017 07:17:19 System Running ... N/A ':\,
109 @ nform... 18-08-2017 07:18:00 HDD SMAR.T. N/A
110 @nform... 18-08-2017 07:18:00 HDD SMAR.T. N/A
111 @ inform... 18-08-2017 07:27:20  System Running .. N/A
Total: 1151 P:2/12 <> ] Go

~Sudden Change of Sound Intensity Alarm Started
~'Sudden Change of Sound Intensity Alarm Slopped

~|Face Detection (Face Capture) Alarm Started

Eman Pabaatinm Emnn MSamboeat Al Cbammnsd

Figura 18—7 rezultatele cautarii in jurnal

[:E] OBSERVATIE
Pana la 2.000 de fisiere jurnal pot fi afisate de fiecare data.

Pasul 5 Operare inrudita:

A
Faceti clic pe (’/ sau faceti dublu clic pe acesta pentru a vedea informatii detaliate.

Faceti clic pe ’ pentru a vizualiza fisierul video asociat.

18.2.2 Exportati Fisierele Jurnal

Inainte sa incepeti

Conectati un dispozitiv de stocare la NVR.

Pasul 1: Cautati fisierele jurnal. Consultati Capitolul 18.2.1 Cautati Fisierele Jurnal.

Pasul 2: Selectati fisierele jurnal pe care doriti sa le exportati si faceti clic pe Export sau
faceti clic pe Export ALL din interfata Cautare Jurnal pentru a exporta toate jurnalele de
sistem pe dispozitivul de stocare.
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System Log Export X
Device Na... USB Flash Disk 1-1 - " ixt
Name Size Type  EditDate De.. Play
2017082... 41.3... File 22-08-2017 ... X
New Folder ] Erase Free Space §993.11MB

Figura 18—8 Exportati fisierele jurnal

Pasul 3: in interfata Export, selectati dispozitivul de stocare din Device Name.

Pasul 4: Selectati formatul fisierelor de inregistrare care vor fi exportate. Pot fi selectate
pana la 15 formate.

Pasul 5: Faceti clic pe Export pentru a exporta fisierele jurnal pe dispozitivul de stocare
selectat.

Faceti clic pe butonul New Folder pentru a crea un nou folder pe dispozitivul de stocare.

Faceti clic pe butonul Format pentru a formata dispozitivul de stocare inainte de a exporta
jurnalul/jurnalele.

18.3 Import/Export Fisiere de Configurare a camerei IP

Scopul

Informatiile despre camera IP, inclusiv adresa |P, gestionarea portului, parola de
administrator etc., pot fi salvate Tn format Microsoft Excel si copiate inapoi pe dispozitivul
local. Fisierul exportat poate fi editat pe un PC, incluzand adaugarea sau stergerea
continutului si copierea setarii pe alte dispozitive prin importarea fisierului Excel pe acesta.

inainte sa incepeti

Cand importati fisierul de configurare, conectati dispozitivul de stocare care contine fisierul
de configurare la NVR.

Pasul 1: Accesati Camera > IP Camera Import/Export.

Pasul 2: Faceti clic pe fila IP Camera Import/Export si continutul dispozitivului extern
detectat va aparea.
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Pasul 3: Exportati sau importati fisierele de configurare a camerei IP.

Faceti clic pe Export pentru a exporta fisierele de configurare in dispozitivul de rezerva
local selectat.

Pentru a importa un fisier de configurare, selectati fisierul de pe dispozitivul de rezerva
selectat si faceti clic pe Import.

[1i] oBseRVATIE

Dupa terminarea procesului de import, trebuie sa reporniti dispozitivul pentru a activa setarile.

18.4 Import/Export Fisiere de Configurare a Dispozitivului

Scopul

Fisierele de configurare a dispozitivului pot fi exportate pe un dispozitiv local pentru copiere
de rezerva; iar fisierele de configurare ale unui dispozitiv pot fi importate pe mai multe
dispozitive daca trebuie configurate cu aceiasi parametri.

inainte sa incepeti

Conectati un dispozitiv de stocare la dispozitivul dvs.. Pentru a importa fisierul de
configurare, dispozitivul de stocare trebuie sa contina fisierul.

Pasul 1: Accesati Maintenance > Import/Export.
Device Name  USB Flash Disk 1-1 - File Format * bin - C “ Refresh

= New Folder Import Export Total Free Capacity 9165.35MB

Name Size Type Modify Date Delete Play

devCfg_759708301... 1260.94KB File 18-08-2017 18:28:09 X

Figura 18-9 Import/Export Config Fisier

Pasul 2: Exportati sau importati fisierele de configurare a dispozitivului.

Faceti clic pe Export pentru a exporta fisiere de configurare pe dispozitivul de rezerva local
selectat.

Pentru a importa un fisier de configurare, selectati fisierul din dispozitivul de rezerva
selectat si faceti clic pe Import.
Dﬂ OBSERVATIE

Dupa ce ati terminat sa importati fisierele de configurare, dispozitivul va reporni automat.
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18.5 Configurare Servicii de sistem
18.5.1 Protocolul Control4

Protocolul Control4 va permite sa cautati dispozitivele Hikvision prin SDDP, sa obtineti
parametrii de baza ai retelei, informatii despre dispozitiv sau sa accesati anumite operatiuni
ale dispozitivului.

Pasul 1: Accesati Menu > Maintenance > System Service > More Settings > Control4.
Pasul 2: Bifati caseta de selectare Enable SDDP sau Enable CGI.

Pasul 3: Faceti clic pe Apply.

18.5.2 Raportare I-VIEW-NOW UPNP

Serviciul de raportare |I-VIEW-NOW UPNP permite sistemului sa trimita automat prin e-mail
parametrii de retea ai dispozitivului catre destinatarii autorizati.

Pasul 1: Accesati Menu > Maintenance > System Service > More Settings >
I-VIEW-NOW UPNP Reporting.

Pasul 2: Bifati caseta de selectare din I-VIEW-NOW UPNP Reporting.
Pasul 3: Faceti clic pe Apply.

18.6 Configurare Criptare in Flux

Criptarea in flux permite criptarea fluxurilor pentru vizualizare live, redare, descarcare,
copiere de rezerva etc.

Pasul 1: Accesati Menu > Maintenance > System Service > Stream Encryption.
Pasul 2: Bifati Enable Stream Encryption.
Pasul 3: Creati parola de criptare.

I:E:I OBSERVATIE

Parola de criptare in flux este sincronizata cu codul de verificare al serviciului Hik-Connect.
Dupa activarea codului de criptare, fluxul Hik-Connect va fi criptat fortat. Asigurati-va ca
serviciul Hik-Connect accepta si criptarea fluxului.

18.7 Actualizarea Sistemului

Scopul

Firmware-ul de pe dispozitivul dvs. poate fi actualizat cu un dispozitiv de rezerva local sau
un server FTP de la distanta.

185



Manual de utilizare inregistrator video de retea

18.7.1 Actualizati cu un Dispozitiv de Rezerva Local
Inainte sa incepeti

Conectati dispozitivul la un dispozitiv de stocare local care contine fisierul de actualizare a
firmware-ului.

Pasul 1: Accesati Maintenance > Upgrade.
Pasul 2: Faceti clic pe fila Local Upgrade pentru a intra in interfata de actualizare locala.

Device Name  USE Flash Disk 1-1 7 File Format ".dav.".mav;".iav - { Refresh

(1) Upgrade

File Name File Size File Type Edit Date Delete Play

Figura 18-10 Interfata actualizare locala

Pasul 3: Selectati fisierul de actualizare a firmware-ului de pe dispozitivul de stocare.
Pasul 4: Faceti clic pe Upgrade pentru a incepe actualizarea.

Pasul 5: Dupa ce actualizarea este terminata, dispozitivul va reporni automat pentru a
activa noul firmware.

18.7.2 Actualizare prin FTP
inainte sa incepeti

Asigurati-va ca conexiunea la retea a PC-ului (care ruleaza serverul FTP) si dispozitivul
sunt valide si corecte. Rulati serverul FTP pe acest PC si copiati firmware-ul in directorul
corespunzator al PC-ului.

Pasul 1: Accesati Maintenance > Upgrade.
Pasul 2: Faceti clic pe fila FTP pentru a intra in interfata de actualizare locala.

FTP Server Address 192 . 0 .0 . 68

Upgrade

Figura 18-11 Interfata actualizare FTP
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Pasul 3: Introduceti FTP Server Address in campul de text.
Pasul 4: Faceti clic pe Upgrade pentru a incepe actualizarea.

Pasul 5: Dupa ce actualizarea este finalizata, reporniti dispozitivul pentru a activa noul
firmware.

18.8 Restabilire Setari Implicite

Pasul 1: Accesati Maintenance > Default.

Restore Defaults Reset all settings to factory default except network and admin password settings
Factory Defaults Restore device to inactive status and all settings including network and password
Restore to Inactive Leave all seltings unchanged except restore device to inactive status without amdin password

Figura 18—12 Restabilirea valorilor implicite

Pasul 2: Selectati tipul de restabilire din urmatoarele trei optiuni.

Restore Defaults: Restabiliti toti parametrii, cu exceptia retelei (inclusiv adresa IP, masca
de subretea, poarta de acces, MTU, modul de operare NIC, ruta prestabilita, portul
serverului etc.) si parametrii contului de utilizator, la setarile implicite din fabrica.

Factory Defaults: Restabiliti toti parametrii la setarile implicite din fabrica.
Restore to Inactive: Restabiliti dispozitivul la starea inactiva.

[li] oBSERVATIE

Dispozitivul va reporni automat dupa restabilirea la setarile implicite.
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Capitolul 19 Setari Generale de Sistem

19.1 Configurare Setari Generale

Scopul:

Puteti configura standardul de iesire BNC, rezolutia de iesire VGA si viteza cursorului
mouse-ului in interfata System > General.

Pasul 1: Accesati System > General.

Language English v VGAMHDMI Resolution 192071080/60HZ(1080P)

Time Zone (GMT+08:00) Beijing, Urume ~ VGA2/HDMI2 Resolution 192071080/60HZ(1080P)

Date Format DD-MM-YYYY z Mouse Pointer Speed Slow = — Fast

System Date 22-08-2017 Enable DST

System Time 11:34:09 DST Mode Auto * Manual

Device Name Network Video Recorder Star Time Apr = 1st = Sun - 2 g :00
Device No. 255 End Time Oct = last - Sun - 2 g :00
Auto Log out Never - DST Bias 60 Minutes

Enable Wizard

Enable Password

L e

Figura 191 Interfata Setari Generale

Pasul 2: Configurati urmatoarele setari.
Language: Limba implicita utilizata este Engleza.

Output Standard: Setati standardul de iesire la NTSC sau PAL, care trebuie sa fie la fel ca
standardul de intrare video.

Resolution: Configurati rezolutia de iesire video.
Device Name: Editati numele dispozitivului.

Device No.: Editati numarul de serie al dispozitivului. Numarul dispozitivului poate fi setat
in intervalul de la 1 la 255, iar numarul implicit este 255. Numarul este utilizat pentru
comanda de la distanta si de la tastatura.
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Auto Logout: Setati timpul de expirare pentru inactivitatea meniului. De exemplu, cand
timpul de expirare este setat la 5 minute, sistemul va iesi din meniul curent de operare in
ecranul Live View dupa 5 minute de inactivitate a meniului.

Mouse Pointer Speed: Setati viteza cursorului mouse-ului; sunt configurabile 4 niveluri.
Enable Wizard: Activati/dezactivati Asistentul atunci cand dispozitivul porneste.

Enable Password: Activati/dezactivati utilizarea parolei de conectare.

Pasul 3: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

19.2 Configurare Data & Ora

Pasul 1: Accesati System > General.
Pasul 2: Configurati data si ora.

Time Zone: Selectati fusul orar.

Date Format: Selectati formatul datei.
System Date: Selectati data sistemului.
System Time: Setati ora sistemului.

Time Zone {(GMT+08:00) Beijing, Urume ~
Date Format DD-MM-YYYY -
System Date 22-08-2017

System Time 11:34:09

Figura 19-2 Setari data si ora

Pasul 3: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.

19.3 Configurare Setari DST

DST (ora de vara) se refera la perioada din an cand ceasurile sunt mutate cu o perioada
mai Tnainte. In unele zone din intreaga lume, acest lucru are efectul de a crea mai multe ore
cu soare luminos seara, in lunile in care vremea este cea mai calda.

Noi dam ceasurile inainte intr-o anumita perioada (in functie de DST pe care |-ati setat) la
inceputul DST si le dam inapoi in aceeasi perioada, cand revenim la ora standard (ST).

Pasul 1: Accesati System > General.
Pasul 2: Bifati Enable DST.
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Enable DST

DST Mode Auto * Manual

Start Time Apr - 1st - Sun - 2 g :00
End Time Oct - last - Sun - 2 g :00
DST Bias 60 Minutes

Figura 19-3 Interfata cu setari pentru DST

Pasul 3: Setati modul DST la Auto sau Manual.

Auto: Activati automat perioada prestabilita a DST in conformitate cu regulile DST locale.

Manual: Setati manual ora de incepere si ora de incheiere a perioadei DST si influenta
DST.

DST Bias: Setati timpul (30/60/90/120 minute) de la ora standard.

Exemplu: DST incepe la ora 2:00 a.m., in a doua duminica a lunii Martie si se termina la
ora 2:00 a.m., in prima duminica a lunii Noiembrie, cu 60 de minute inainte.

Pasul 4: Faceti clic pe Apply pentru a salva setarile.
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Capitolul 20 Anexa

20.1 Glosar

Dual Stream: Fluxul dual este o tehnologie utilizata pentru inregistrarea imaginilor de
inalta rezolutie local, in timp ce transmite un flux de rezolutie mai scazut in retea. Cele
doua fluxuri sunt generate de dispozitiv, fluxul principal avand o rezolutie maxima de
4CIF si sub-fluxul avand o rezolutie maxima de CIF.

HDD: Acronim pentru Hard Disk Drive. Un mediu de stocare care stocheaza date
codificate digital pe platane cu suprafete magnetice.

DHCP: Protocol de Configurare Dinamica a Gazdei (DHCP) este un protocol de retea
utilizat de dispozitive (clienti DHCP) pentru a obtine informatii de configurare pentru
operarea intr-o retea de protocol Internet.

HTTP: Acronim pentru Hypertext Transfer Protocol. Un protocol pentru a transfera
cererea de hipertext si informatiile intre servere si browsere ntr-o retea

DDNS: Dynamic DNS este o metoda, protocol sau un serviciu de retea care ofera
posibilitatea ca un dispozitiv de retea, cum ar fi un router sau un sistem computer care
foloseste suita de protocoale internet, sa notifice un server de nume de domeniu sa
schimbe, in timp real (ad-hoc) configuratia DNS activa a numelor de gazda configurate,
adresele sau alte informatii stocate in DNS.

PPPoE: Se refera la "Protocol Punct-la-Punct prin Ethernet". PPPoE este o configuratie
de retea utilizata pentru stabilirea unei conexiuni PPP printr-unprotocol Ethernet.

Dispozitiv hibrid: Un dispozitiv hibrid este o combinatie dintre un DVR si un dispozitiv.

NTP: Acronim pentru Network Time Protocol. Un protocol proiectat sa sincronizeze
ceasurile calculatoarelor intr-o retea.

NTSC: Acronim pentru National Television System Committee. NTSC este un standard
de televiziune analogic utilizat in tari precum Statele Unite si Japonia. Fiecare cadru al
unui semnal NTSC contine 525 linii de scanare la 60Hz.

Dispozitiv: Acronim pentru Network Video Recorder (inregistrator video de retea). Un
dispozitiv poate fi un sistem bazat pe PC sau incorporat, utilizat pentru gestionarea si
stocarea centralizata pentru camerele |P, Domurile IP si alte dispozitive.

PAL: Acronim pentru Phase Alternating Line. PAL este, de asemenea, un alt standard
video utilizat in sistemele transmisiilor de televiziune in multe parti ale lumii. Semnalul
PAL contine 625 de linii de scanare la 50 Hz.

PTZ: Acronim pentru Rotire, Inclinare, Zoom. Camerele PTZ sunt sisteme actionate de
un motor care permit panoramarea camerei la stdnga si la dreapta, inclinarea in sus siin
jos, marirea si micsorarea.
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« USB: Acronim pentru Universal Serial Bus. USB este o magistrala seriala standard de
tip conectare si folosire utilizata pentru conectarea dispozitivelor la un computer gazda.

20.2 Remedierea defectiunilor

Nicio imagine afisata pe monitor dupa pornirea normala.

Motive posibile:

- Nu exista conexiuni VGA sau HDMI.

— Cablu de conectare este deteriorat.

- Modul de intrare al monitorului este incorect.

Pasul 1: Verificati daca dispozitivul este conectat la monitor prin HDMI sau cablu VGA.
Pasul 2: Daca nu, conectati dispozitivul cu monitorul si reporniti-I.

Pasul 3: Verificati cablul de conexiune sa fie bun.

Pasul 4: Daca nu apare inca nicio afisare a imaginii pe monitor dupa repornire, verificati
cablul de conexiune sa fie n stare buna si schimbati un cablu pentru a reconecta.

Pasul 5: Verificati modul de intrare al monitorului sa fie corect.

Pasul 6: Verificati daca modul de intrare al monitorului se potriveste cu modul de iesire a
dispozitivului (de exemplu, daca modul de iesire a dispozitivului este iesirea HDMI, atunci
modul de intrare a monitorului trebuie sa fie intrarea HDMI). in caz contrar, modificati modul
de intrare a monitorului.

Pasul 7: Verificati daca defectiunea este rezolvata prin pasii 1-3.
Pasul 8: Daca s-a rezolvat, finalizati procesul.
in caz contrar, contactati inginerul de la Hikvision pentru a continua procesul.

Exista un sunet de avertizare sonora "Di-Di-Di-DiDi" dupa pornirea unui nou
dispozitiv cumparat.

Motive posibile:

= Niciun HDD nu este instalat in aparat.

— HDD-ul instalat nu a fost initializat.

- HDD-ul instalat nu este compatibil cu dispozitivul sau este deteriorat.
Pasul 1: Verificati daca cel putin un HDD este instalat in dispozitiv.

- Daca nu, instalati HDD-ul compatibil.

(i) oBSERVATIE

Consultati Ghidul de Pornire Rapidéa pentru pasii de instalare a unitatii HDD.

— Daca nu doriti sa instalati unitatea HDD, accesati Menu > System > Event > Normal
Event > Exception si debifati caseta de selectare Avertizare Sonora pentru "Eroare HDD".
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Pasul 2: Verificati daca HDD-ul este initializat.

1) Accesati Menu > Storage > Storage Device

2) Daca statutul HDD este ,Uninitialized”, bifati caseta HDD -ului corespunzator si faceti
clic pe butonul ,Init”.

Pasul 3: Verificati daca HDD-ul este detectat sau in buna conditie.

1) Selectati Menu > Storage > Storage Device.

2) Daca HDD nu este detectat sau statutul este ,Abnormal”, inlocuiti HDD-ul dedicat in
conformitate cu cerinta.

Pasul 4: Verificati daca defectiunea este rezolvata prin pasii 1-3.

Daca s-a rezolvat, finalizati procesul.
In caz contrar, contactati inginerul de la Hikvision pentru a continua procesul.

Statutul camerei IP dedicate se afiseaza ca ,,Disconnected” cénd este conectat prin
Protocol Privat. Selectati “Meniu > Camera > Camera > IP Camera” pentru a obtine
statutul camerei.

Motive posibile:

- Eroare de retea, si dispozitivul si camera |IP au pierdut conexiunea.
- Parametrii configurati sunt incorecti atunci cand adaugati camera |P.
- Latime de banda insuficienta.

Pasul 1: Verificati daca reteaua este conectata.

1) Conectati dispozitivul si PC-ul cu ajutorul cablului RS-232.

2) Deschideti software-ul Super Terminal si executati comanda ping. Intrare ,ping IP*
(de exemplu, ping 172.6.22.131).

Dil OBSERVATIE

Apasati simultan Ctrl si C pentru a iesi din comanda ping.

Daca exista informatii de returnare si valoarea de timp este mica, reteaua este normala.
Pasul 2: Verificati ca parametrii de configurare sa fie corecti.

1) Accesati Menu > Camera.

2) Verificati daca parametrii urmatori sunt aceiasi cu cei ai dispozitivelor IP conectate,
inclusiv adresa |P, protocol, port de management, nume de utilizator si parola.

Pasul 3: Verificati daca latimea de banda este suficienta.

1) Accesati Menu > Maintenance > Net Detect > Network Stat..

2) Verificati utilizarea latimii de banda de acces si verificati daca latimea de banda totala a
atins limita.

Pasul 4: Verificati daca defectiunea este rezolvata prin pasii 1-3.

Daca s-a rezolvat, finalizati procesul.
In caz contrar, contactati inginerul de la Hikvision pentru a continua procesul.
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Camera IP intra frecvent online si offline iar statutul o afiseaza ca ,,Disconnected”.
Motive posibile:

— Camera IP si versiunile dispozitivului nu sunt compatibile.

- Sursa de alimentare instabila a camerei IP.

- Retea instabila intre camera IP si dispozitiv.

- Flux limitat de comutatorul conectat la camera IP si dispozitiv.

Pasul 1: Verificati daca camera IP si versiunile dispozitivului sunt compatibile.

1) Accesati Menu > Camera si vizualizati versiunea firmware a camerei |IP conectate

2) Accesati Menu > Maintenance > System Info > Device Info si vizualizati versiunea
firmware a dispozitivului.

Pasul 2: Verificati daca sursa de alimentare a camerei IP este stabila.

1) Verificati daca indicatorul de alimentare este normal.

2) Cand camera IP este offline, incercati comanda ping pe PC pentru a verifica daca
PC-ul se conecteaza cu camera IP.

Pasul 3: Verificati daca reteaua dintre camera IP si dispozitiv este stabila.

1) Céand camera IP este offline, conectati PC-ul si dispozitivul cu ajutorul cablului RS-232.
2) Deschideti Super Terminalul, folositi comanda ping si continuati sa trimiteti pachete
mari de date la camera |IP conectata si verificati daca exista pierderi de pachete.

[:E:I OBSERVATIE

Apasati simultan Ctrl si C pentru a iesi din comanda ping.
Exemplu: Intrare ping 172.6.22.131 —| 1472 —f.

Pasul 1: Verificati comutatorul sa nu aiba functia de control de flux.

Verificati marca, modelul comutatorului care conecteaza camera IP si dispozitivul si
contactati producatorul comutatorului pentru a verifica daca acesta are functia de control al
fluxului. In caz pozitiv, inchideti-I.

Pasul 2: Verificati daca defectiunea este rezolvata prin pasii 1-4.
Daca s-a rezolvat, finalizati procesul.
In caz contrar, contactati inginerul de la Hikvision pentru a continua procesul.

Nu exista niciun monitor conectat local la dispozitiv si atunci cand gestionati camera
IP pentru conectarea de la distanta a dispozitivului prin intermediul browserului web,
a carui stare este afisata ca fiind Connected. Apoi conectati dispozitivul cu monitor
prin interfata VGA sau HDMI si reporniti dispozitivul, apare un ecran negru cu
cursorul mouse-ului.

Conectati dispozitivul la monitor inainte de a-l porni, prin interfata VGA sau HDMI si
gestionati camera IP pentru conectarea la dispozitiv local sau de la distanta, starea
camerei IP se afiseaza ca fiind Connected. Apoi, conectati dispozitivul cu CVBS si
apare un ecran negru.
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Motive posibile:

Dupa conectarea camerei IP la dispozitiv, imaginea este emisa prin interfata principala la
fata locului in mod prestabilit.

Pasul 1: Activati canalul de iesire.

Pasul 2: Accesati Menu > System > Live View > General, selectati interfata de iesire video
din lista derulanta si configurati fereastra pe care doriti sa o vizualizati.

DII OBSERVATIE

Setarile de vizualizare pot fi configurate numai prin operarea locala a dispozitivului.

Diverse comenzile ale camerei si modurile de divizare a ferestrei pot fi setate pentru diferite
interfete de iesire separat, iar cifre precum ,D1” si ,D2” reprezintd numarul de canal si ,X”
inseamna ca fereastra selectata nu are nicio iesire de imagine.

Pasul 3: Verificati daca defectiunea este rezolvata prin pasii de mai sus.
Daca s-a rezolvat, finalizati procesul.

In caz contrar, contactati inginerul de la Hikvision pentru a continua procesul.
Vizualizare live blocata cand video are iesire locala.

Motive posibile:

- Retea slaba intre dispozitiv si camera IP si exista pierderi de pachete in timpul
transmisiei.

- Rata de cadre nu a ajuns la rata de cadre in timp real.
Pasul 1: Verificati daca reteaua dintre aparat si camera IP este conectata.

Cand imaginea este blocata, conectati porturile RS-232 de pe PC si panoul din spate al
dispozitivului, cu ajutorul cablului RS-232.

Deschideti Super Terminal si executati comanda ,ping 792.768.0.0 -l 1472 —f" (adresa IP
se poate schimba n functie de starea reala) si verificati daca exista pierderi de pachete.

[:E:I OBSERVATIE

Apasati simultan Ctrl si C pentru a iesi din comanda ping.

Pasul 2: Verificati daca rata de cadre este rata de cadre in timp real.

Accesati Meniu > Camera > Encoding Parameters si setati rata cadrelor la Full Frame.
Pasul 3: Verificati daca defectiunea este rezolvata prin pasii de mai sus.

Daca s-a rezolvat, finalizati procesul.

In caz contrar, contactati inginerul de la Hikvision pentru a continua procesul.

Vizualizare live blocata cand video are iesire la distanta prin Internet Explorer sau
software platforma.
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Motive posibile:

- Retea slaba intre dispozitiv si camera IP si exista pierderi de pachete in timpul
transmisiei.

- Retea slaba intre dispozitiv si PC si exista pierderi de pachete in timpul transmisiei.
- Performantele hardware-ului nu sunt suficient de bune, inclusiv CPU, memorie, etc..
Pasul 4: Verificati daca reteaua dintre aparat si camera IP este conectata.

1) Céand imaginea este blocata, conectati porturile RS-232 de pe PC si panoul din spate al
dispozitivului, cu ajutorul cablului RS-232.

2) Deschideti Super Terminal si executati comanda ,ping 792.768.0.0 -1 1472 —f" (adresa
IP se poate schimba in functie de starea reala) si verificati daca exista pierderi de
pachete.

Dil OBSERVATIE
Apasati simultan Ctrl si C pentru a iesi din comanda ping.
Pasul 5: Verificati daca reteaua dintre dispozitiv si PC este conectata.

1) Deschideti fereastra cmd in meniul Start, sau puteti sa apasati tasta de comanda rapida
,windows+R” pentru a-I deschide.

2) Utilizati comanda ping pentru a trimite un pachet mare pe dispozitiv, executati comanda
,ping 192.168.0.0 -1 1472 -f* (adresa IP se poate modifica in functie de conditia reala) si
verificati daca exista pierderi de pachete.

[:E:I OBSERVATIE
Apasati simultan Ctrl si C pentru a iesi din comanda ping.
Pasul 6: Verificati daca hardware-ul PC-ului este suficient de bun.

Apasati simultan Ctrl, Alt si Delete pentru a intra in interfata de gestionare a ferestrelor de
activitate, asa cum se arata in figura urmatoare.
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File Options View Help
' 1 1
| Applications [ Processes | Services | Performance | Networking ] Users |
CPU Usage CPU Usage History
Memory Physical Memory Usage History
Physical Memory (MB) System
Total 3060 Handles 21916
Cached 1324 Threads 1107
Available 1837 Processes 73
Free 547 Up Time 0:11:57:41
Commit (MB) 1463 /6119
Kernel Memory (MB)
Paged 185 .
Nonpaged 78 | Resource Monitor. .. |
Processes: 73 CPU Usage: 35% Physical Memory: 39%

Figura 201 Interfata de gestionare a sarcinilor Windows

Selectati fila ,Performance”; verificati starea procesorului central si a memoriei.

Daca resursele nu sunt suficiente, inchideti o parte dintre procesele care nu va sunt
necesare.

Pasul 7: Verificati daca defectiunea este rezolvata prin pasii de mai sus.
Daca s-a rezolvat, finalizati procesul.
in caz contrar, contactati inginerul de la Hikvision pentru a continua procesul.

La utilizarea dispozitivului pentru a obtine audio vizualizarii live, nu exista sunet sau
este prea mult zgomot sau volumul este prea redus.

Motive posibile:

— Cablul intre de preluare si camera IP nu este conectat bine; nepotriviri de impedanta sau
incompatibil.

- Tipul de flux nu este setat ca ,Video & Audio”.

- Standardul de codare nu este compatibil cu dispozitivul

Pasul 1: Verificati cablul intre preluare si camera IP sa fie conectat bine; potriviri de
impedanta si compatibil.

Conectati camera IP direct, deschideti audio, verificati daca sunetul este normal. Daca nu,
va rugam sa contactati producatorul camerei IP.

Pasul 2: Verificati ca parametrii de setare sa fie corecti.
Accesati Menu > Camera > Encoding Parameters si setati tipul de flux ca ,Video & Audio”.

Pasul 3: Verificati daca standardul de codare audio al camerei IP este acceptat de
dispozitiv.
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Dispozitivul accepta standardele G722.1 si G711 si daca parametrul de codare al sunetului
de intrare nu este unul dintre cele doua standarde anterioare, puteti sa va conectati la
camera IP pentru a o configura la standardul acceptat.

Pasul 4: Verificati daca defectiunea este rezolvata prin pasii de mai sus.

Daca s-a rezolvat, finalizati procesul.

In caz contrar, contactati inginerul de la Hikvision pentru a continua procesul.
Imaginea se blocheaza atunci cand dispozitivul reda unul sau mai multe canale.
Motive posibile:

- Retea slaba intre dispozitiv si camera IP si exista pierderi de pachete in timpul
transmisiei.

- Rata de cadre nu este rata de cadre in timp real.

- Dispozitivul accepta redare sincronizata de pana la 16 canale la rezolutia de 4CIF, daca
doriti o redare sincronizata pe 16 canale la rezolutia de 720p, este posibila extragerea
cadrului, ceea ce duce la o usoara blocare.

Pasul 5: Verificati daca reteaua dintre aparat si camera |IP este conectata.

1) Céand imaginea este blocata, conectati porturile RS-232 de pe PC si panoul din spate al
dispozitivului, cu ajutorul cablului RS-232.

2) Deschideti Super Terminal si executati comanda ,ping 792.768.0.0 -1 1472 —f" (adresa
IP se poate schimba in functie de starea reala) si verificati daca exista pierderi de
pachete.

EE] OBSERVATIE
Apasati simultan Ctrl si C pentru a iesi din comanda ping.
Pasul 6: Verificati daca rata de cadre este rata de cadre in timp real.

Selectati “Menu > Record > Parameters > Record”, si programati Frame Rate la “Full
Frame”.

Pasul 7: Verificati daca hardware-ul poate permite redarea.
Reduceti numarul de canale de redare.

Accesati Menu > Camera > Encoding Parameters, si setati rezolutia si rata de biti la un
nivel inferior.

Pasul 8: Reduceti numarul de canale de redare locale.

Accesati Menu > Playback si debifati caseta de selectare a canalelor inutile.
Pasul 9: Verificati daca defectiunea este rezolvata prin pasii de mai sus.
Daca s-a rezolvat, finalizati procesul.

in caz contrar, contactati inginerul de la Hikvision pentru a continua procesul.
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Nu s-a gasit nici un figier de inregistrare in unitatea HDD locala a dispozitivului,
determinand ,,Nu s-a gasit niciun fisier de inregistrare”.

Motive posibile:

- Setarea timpului sistemului este incorecta.

- Conditia de cautare este incorecta.

— HDD are o eroare sau nu a fost detectat.

Pasul 1: Verificati daca setarea timpului sistemului este corecta.

Accesati Menu > System > General, si verificati daca ,Ora Dispozitivului” este corecta.
Pasul 2: Verificati conditia de cautare sa fie corecta.

Mergeti la interfata de redare si verificati daca canalul si ora sunt corecte.

Pasul 3: Verificati daca starea HDD este normala.

Accesati Menu > Storage > Storage Device pentru a vizualiza starea unitatii HDD si
verificati daca unitatea HDD este detectata si poate fi citita si scrisa in mod normal.

Pasul 4: Verificati daca defectiunea este rezolvata prin pasii de mai sus.

Daca s-a rezolvat, finalizati procesul.
in caz contrar, contactati inginerul de la Hikvision pentru a continua procesul.

20.3 Sumarul modificarilor

Versiunea 4.1.50

Adaugate:

Redare prin sinopsis video.

Configurarea intrebarilor de securitate.

Accepta modurile de detectare a evenimentelor pentru camerele e de retea.
Configuratie personalizata vizualizare live fereastra divizata.

Servicii de sistem: Raportare I-VIEW-NOW UPNP, Control4

Criptare flux

Versiunea 4.1.10
Optimizati designul de informatii GUI.

Versiunea 4.1.0

Completati noi informatii GUI, pentru o experienta vizuala mai fluenta pentru utilizatori.
Administrarea si redarea fisierelor.

Monitorizarea sanatatii HDD pentru HDD Seagate.
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Versiunea 3.4.92

Adaugate:

Acces usor la retea prin Hik-Connect.

Sterse:

Sterge doua tipuri de DDNS: Server IP si HIDDNS.

Versiunea 3.4.91
Adaugate:

Accepta transmisia pe distante lungi (max.: 250-300 m) prin intermediul PoE pentru
modelele /P.

Adauga mesaj de verificare pentru utilizarea unui HDD de nivel de intreprindere pentru a
crea matrice pe GUI.

Versiunea 3.4.90

Adaugate:

Reseteaza parola admin prin exportul/importul fisierului GUID.

Dispozitivul din seria DS-7600/7700/9600-| (/ P) accepta pozitionare 3D in vizualizare live.
Flux principal si flux secundar configurabile pentru vizualizarea live.

Inregistrarea continua pe tot parcursul zilei este configuratd implicit din fabric.
Actualizare:

Optimizeaza interfata de redare si adauga zona de detectare a miscarii configurabila pentru
o redare inteligenta.

Pana la 2048 liste LRP suportate la detectarea vehiculului.

Versiunea 3.4.80

Adaugate:

Dispozitivul din seria DS-7600/7700/9600-I (/P) este accesibil de catre camera termica de
retea si accepta cautarea avansata pentru detectarea de
incendiu/nava/temperatura/diferenta de temperatura.

Dispozitivul din seria DS-7600/7700/9600-I (/P) accepta redarea prin flux principal sau
sub-flux.

Reaminteste utilizatorului sa retina parola dupa ce dispozitivul este activat.
Dezarmarea alarmei cu o tasta pentru intrarea de alarma locala 1.
Actualizare:

Optimizeaza redarea prin interfatd normala/inteligenta.

Parola Admin schimbata la Parola cand se adauga camera IP.

200



Manual de utilizare inregistrator video de retea

Sterse:

Stergeti patru tipuri de detectie VCA: adunari de persoane, miscare rapida, parcare Si
zabovire.

Versiunea 3.4.70

Adaugate:
Adaugati functia POS acceptata.

Versiunea 3.4.6
Actualizare:
Actualizeaza descrierea operatiunii de control de la distanta IR.

Versiunea 3.4.2

Adaugate:

Suporta afisajul parolei camerei IP pe interfata de management a camerei IP.
Adauga configurarea si utilizarea modelului de deblocare pentru conectare rapida.

Adauga vizualizarea extindere ochi de peste pentru camera ochi de peste in vizualizare live
si modul de redare.

Adauga afisajul scalarii (30 min/1 h/2 h/6 h/24 h) in bara de timp din modul redare.
Adauga vizualizarea miniatura si vizualizarea rapida in timpul redarii.

Actualizare:

Optimizeaza interfata de redare.

Actualizeaza operatiunea de digital zoom in imagine.

Versiunea 3.3.9

Actualizare:

Suporta formatul de codificare video H.265.

Sterse:

Sterge setarile PPPoE.

Versiunea 3.3.7

Adaugate:

Adaugati noile modele DS-7700NI-K4 (/P) si DS-7600NI-K2 (/P).
Adauga panoul frontal si panoul spate al noilor modele.
Adaugati specificatiile noilor modele.

Versiunea 3.3.6

Adaugate:

Adauga panoul frontal si panoul spate al DS-9600NI-116.
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Actualizare:

DS-9600NI-116 suporta RAID6, captura, redarea imaginii, eSATA HDD si backup eSATA,
doua interfete de retea autoadaptive de 10M/100M/1000M.

Versiunea 3.3.4

Adaugate:

Adauga noile modele DS-7600NI-12 (/P) si DS-7700NI-14 (/P).
Adaugati suportul Cloud P2P.
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20.4 Lista Camerelor IP conectate la PoE prin Cablu de
retea lung (100 - 300 m)

Index

Model

1

DS-2CD4665F-1ZHS

DS-2CD4026FWD-AP

DS-2CD4A35FWD-IZHS

DS-2CD2642FWD-IZS

DS-2CD2F42FWD-IWS

DS-2CD2942F-IWS

DS-2CD2510F
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DS-2CD2742FWD-I
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